SC2000
Instructions for use

Navod k pouziti
Hasznalati utmutaté
Pokyny pre pouzitie

Navodila za uporabo

01/2015 cle Cesky

( € 9 AL ecofley™ voreky
Slovensky

9100000383 X Slovenséina

Model:
9087360020 - 9087364020

©Nilfisk



CepTuchmkar 3a CbOTBETCTBUE
Osvédceni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelsescertifikat
Declaracién de conformidad
Vastavussertifikaat
Déclaration de conformité
Yhdenmukaisuustodistus
Conformity certificate

MoTotoinTiké GuPPGPPWaONg
Megfelelésségi nyilatkozat
Potvrda sukladnosti
Dichiarazione di conformita
Atitikties deklaracija
Atbilstibas deklaracija
Konformitetssertifisering
Conformiteitsverklaring
Declaracao de conformidade

Deklaracja zgodnosci
Certificat de conformitate
3asiBneHne 0 COOTBETCTBUM
Overensstammelsecertifikat
Certifikat suladu

Certifikat o ustreznosti
Uyumluluk sertifikasi

Mogen / Model / Modell / Model / Modelo / Mudel / Modéle / Malli / Model
| MovTtéAo / Modell / Model / Modello / Modelis / Modelis / Modell / Model
[ Modelo / Model / Model / Mogenb / Modell / Model / Model / Model :

SC2000

Tun / Typ / Typ / Type | Tipo / Tiilip / Type / Tyyppi / Type / Totrog /
Tipus / Vrsta / Tipo / Tipas / Tips / Type / Type / Tipo / Typ / Tip / Tun /

Typ !/ Typ / Tip / Tip :

SCRUBBER-DRYER

CepueH Homep / Vyrobni cislo / Seriennummer / Serienummer / Numero de serie / Seerianumber / Numéro de série / Sarjanumero / Serial number /
ZeIpI0KOG apiBu6g / Sorozatszam / Serijski broj / Numero di serie / Serijos numeris / Sérijas numurs / Serienummer / Serienummer / Namero de série /
Numer seryjny / Numar de serie / CepuiiHbiii Homep / Serienummer / Vyrobné cislo / Serijska Stevilka / Seri Numarasi :

FopguHa Ha npouzBoacTBo / Rok vyroby / Baujahr / Fabrikationsar / Aio de fabricacion / Valjalaskeaasta / Année de fabrication / Valmistusvuosi / Year of
construction / 'ETog kaTtaokeurg / Gyartasi év / Godina izgradnje / Anno di costruzione / Pagaminimo metai / IzgatavoSanas gads / Byggear / Bauwjaar /
Ano de fabrico / Rok produkcji / Anul fabricatiei / Fog Bbinycka / Tillverkningsar / Rok vyroby / Leto izdelave / Leto izdelave/imal yili :

[onynoanvucanvaT NnoTebpxaasa, Ye
ropecrnomeHaTusiT Moaern e Npon3BeaeH B
CbOTBETCTBME CbC CliegHUTE AUPEKTUBU
M cTaHgapTu. TexHnyeckuaT dann e
CbCTaBeH OT NPON3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vyse
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modéles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWOI UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYr TOU TTPoava@ePBEVTOG HoVTEAOU
yiveTal oUp@wva pe TIG aKOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO ApXEio
OUVTACOETAl OTTO TOV KATOOKEUADTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt a. gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico & redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 30 tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell &r produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

s&o produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawwmm YAOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BblLLIeyKaSaHHOVI MoAenu nsrotoeneHa

B COOTBETCTBMW CO cneayroummu
ANPEKTUBaAMU U CTaHOapTaMu.
TexHuyeckas AOKYyMeHTaLmnsA cocTaBneHa
npowussoauTenem.

o Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.
Den tekniska filen ar sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedcuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin agsagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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| CESKY NAVOD K POUZITi

UvoD

POZNAMKA
Cisla v zavorkach oznacuji komponenty uvadéné v kapitole tykajici se popisu stroje.

OBSAH A UCEL NAVODU

Ugelem tohoto Navodu je poskytnout Operatorovi véechny potfebné informace k fadnému samostatnému a bezpe&nému pouZivani
stroje. Navod obsahuje informace o technickych parametrech, provozu, skladovani, udrzbé, o nahradnich dilech a likvidaci.

Pred jakoukoli manipulaci se strojem si pracovnici obsluhy a kvalifikovani technici musi pozorné precist tento navod. V pfipadé
jakychkoliv otazek tykajicich se instrukci uvedenych v navodu a v pfipadé potfeby dalSich informaci se laskavé obratte na Nilfisk.

CILOVA SKUPINA

Tento navod je uren pro kvalifikované pracovniky obsluhy a techniky uréené pro udrzbu stroje.

Pracovnici Obsluhy nesmi provadét ¢innosti vyhrazené kvalifikovanym Technikim. Nilfisk neodpovida za $kody zpusobené
nedodrZenim tohoto zakazu.

UMISTENi TOHOTO NAVODU
Priru¢ka s navodem k pouziti musi byt uskladnéna v blizkosti stroje ve vhodné pfihradce, mimo dosah kapaliny a dalSich latek,
které by ji mohly poskodit.

PROHLASENI O SOULADU

Toto ProhlaSeni o shodé, které se dodava se strojem, je osvédceni stroje o jeho shodé s platnymi zakony.

POZNAMKA
Spole¢né s dokumentaci k zafizeni se dodavaji dvé kopie puvodniho Prohlaseni o souladu.

IDENTIFIKACNI DATA

Nazev modelu a vyrobni &islo stroje jsou vyznaceny na desti¢ce (23).

Cislo vyrobku a rok vyroby jsou vyznageny na titku.

Tyto informace jsou uzite¢né pfi objednavkach nahradnich dil stroje. Pomoci nasledujici tabulky zapiste identifikacni Gdaje stroje.

Model STROJE

Kod VYROBKU

Vyrobni ¢islo STROJE

JINE REFERENCNI PRIRUCKY

—  PFirucka k pouzivani Elektronické nabijeCky baterie (voliteIné), ktera je nedilnou souéasti tohoto navodu
—  Seznam Nahradnich Dilt (dodavany se strojem)

— Navod k Opravam (ktery si Ize prostudovat v servisnich stfediscich Nilfisk Service Centers)

NAHRADNI DILY A UDRZBA

Veskeré potfebné provozni postupy a postupy pfi udrzbé a opravach musi byt provedeny kvalifikovanymi pracovniky nebo
servisnimi stfedisky Nilfisk Service Center. Vzdy je tfeba pouzivat jediné originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.

Servis nebo nahradni dily a pfislusenstvi si objednejte v servisnich stfediscich Nilfisk; uvedte model, kéd vyrobku a vyrobni &islo
stroje.

ZMENY A VYLEPSENI

Spolecnost Nilfisk prabézné zlepSuje své produkty a vyhrazuje si pravo provadét zmény a Upravy podle svého uvazeni. Neni
povinna aplikovat tyto vyhody na stroje prodané dfive.

Jakékoliv upravy a nebo dopliiky podléhaji schvaleni vyrobce a musi byt provedeny spole¢nosti Nilfisk.
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NAVOD K POUZITi CESKY

PROVOZNI SCHOPNOSTI

Stroj na drhnuti a suseni SC2000 se pouziva k ¢isténi (myti a suseni) hladkych a pevnych podlah v soukromém nebo priimyslovém
prostfedi za dodrzovani bezpe€nych podminek provozu a pfi ovladani kvalifikovanym pracovnikem obsluhy.

Tento disti¢-susi¢ se nesmi pouZivat na ¢€isténi koberct poloZenych na podlaze.

KONVENCE

Znacky v tomto navodu pro polohu dopfedu, dozadu, vpfedu, vzadu, vlevo nebo vpravo se vztahuji na polohu pracovnika obsluhy,
tedy na sedadle fidice (12).

ROZBALENI/DODAVKA

PFi vybalovani stroje postupujte opatrné podle pokynt uvedenych na obalu.
Pro ru¢ni pfesunuti stroje postupujte podle odstavce pro odtazeni/odtlaceni stroje.
Po doru€eni zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni obalu a stroje.
Jestlize doslo k viditelnému poskozeni, uschovejte si obaly a predlozte je ke kontrole Dopravci, ktery stroj dorucil. Okamzité se
obratte na Dopravce a sepiste reklamacni zaznam.
Zkontrolujte laskavé, zda byly se strojem dodany nasledujici polozky:
—  Technicka dokumentace:
» PFiru¢ka s navodem k pouziti pro zafizeni na ¢isténi a suseni
* Seznam Nahradnich dilt Stroje na drhnuti a suseni
— 2 desti¢kové pojistky
—  Konektor baterie €. 1 (pouze pro stroje bez vestavéné nabijecky baterie)
—  Podlozky €. 2 pro prostor na baterii 6 V (pouze u stroju bez vestavénych baterii)

BEZPECNOST

Nasledujici symboly oznacuji potencialné nebezpecné situace. Tyto informace si vzdy peclivé prectéte a pfijméte vSechna potfebna
preventivni opatfeni na ochranu osob i majetku.

PFi prevenci Urazu je vzdy zakladnim predpokladem spoluprace pracovnika obsluhy. Bez dokonalé spoluprace osoby odpovédné za
provoz stroje nemUze byt ucinny zadny program prevence nehod. VétSina z nehod, ke kterym muze dojit v provozu béhem prace
nebo pfemistovani stroje, byva zpusobena selhanim pracovnikl pfi dodrzovani nejjednodussich pravidel zakladni bezpeénosti.
Pecliva a opatrna obsluha je nejlepsi zarukou proti nehodam a je zakladnim predpokladem Uspésného spinéni jakéhokoliv
programu prevence nehod.

VIDITELNE SYMBOLY NA STROJI

VAROVANI!
fi [:[i] Pozorné si prectéte vSechny pokyny, nez na stroji provedete jakoukoli ¢innost.

VAROVANI!

Nemyjte stroj pfimym nebo tlakovanym proudem vody.

VAROVAN:I!
Y Nepouzivejte stroj na svazich se sklonem vyssim, nez uvadéji parametry.

01/2015 9100000383 - SC2000 3



| CESKY NAVOD K POUZITi

SYMBOLY UVADENE V TOMTO NAVODU

NEBEZPECi!
Oznacuje nebezpecnou situaci, pri které je ohrozZen Zivot pracovnika Obsluhy.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni riziko nehod a urazii osob.

Odstavciim oznacenym timto symbolem vénujte pozornost.

POZNAMKA
Oznacuje upozornéni souvisejici s dulezitymi nebo uZzitecnymi funkcemi.

RADA
Pred provedenim jakékoli operace si pfectéte prirucku s navodem k pouZiti.

UPOZORNEN:I!
Oznacuje upozornéni nebo poznamky souvisejici s duleZitymi nebo uZitecnymi funkcemi.

VSEOBECNE POKYNY
Dale jsou uvedena specificka varovani a upozornéni, ktera informuji o potencialnim riziku poSkozeni zdravi osob a poSkozeni
stroja.

baterie.

— Tento stroj mohou obsluhovat jen spravné vyskolené osoby.

— P¥i praci pobliz elektrickych soucasti je zakazano nosit Sperky.

— Nepracujte pod vyzdvizenym strojem bez bezpec¢nostnich podpor.

— Se strojem nepracujte v blizkosti jedovatych, nebezpecénych, hoflavych a nebo vybusnych prasku, kapalin
ani par. Tento stroj se nehodi na sbér nebezpe¢ného prachu.

—  P¥i pouziti olovénych (MOKRYCH) baterii chrarite baterie pred jiskficimi pfedméty, plameny a dymajicimi
predméty. BEhem normalniho provozu stroj vypousti vybusné plyny.

—  P¥i nabijeni olovénych (MOKRYCH) baterii vznika vysoce vybusny vodikovy plyn. Béhem nabijeni baterie je
tfeba vyjmout nadrz na obnovu a nabijeni provadét v dobre vétraném prostredi a z dosahu otevieného ohné.

NEBEZPECI!
A — Pred provedenim jakékoli udrzby, opravy, ¢iSténi nebo vymény vyjméte klicek zapalovani a odpojte konektor

VAROVANI!

— Pred provedenim jakychkoliv udrzbovych praci nebo oprav si peclivé prectéte cely navod.

— Kli¢ek zapalovani stroje ma zabudovany magnet. NepribliZujte pfedméty s magnetickou pdskou (jako jsou
kreditni karty, elektronické klicky, telefonni karty) ke klicku. Zabudovany magnet muzZe poskodit nebo
vymazat data uloZzena na magnetickych pdskach.

— Pred pouzitim nabijecky baterii se ujistéte, Ze se kmitocet a napéti vyznacené na Stitku s vyrobnim ¢islem
stroje shoduje s napétim hlavniho privodu elektrické energie.

— Stroj se nesmi tahat nebo prenaset uchopenim kabelu nabijecky baterie nebo pouzivat kabel nabijecky jako
drzadlo. Dvere nezavirejte, kdyz jimi prochdzi kabel nabijecky baterie a kabel nabijecky netahejte ani nad
ostrymi hranami nebo kolem roht. Stroj nesmi byt v chodu pomoci kabelu nabijecky baterie.

— Kabel nabije¢ky baterie musi byt mimo vyhrivané plochy.

— Nenabijejte baterie, pokud je kabel nabijecky baterie nebo zastrcka poskozené.

— V zdjmu snizeni nebezpeci vzniku poZaru, zasahu elektricky proudem nebo poranéni neponechavejte
zapojeny stroj bez dozoru. Pred provadénim servisnich ¢innosti odpojte stroj ze zasuvky.

— P¥i nabijeni baterii nekurte.

— Aby nedoslo k nepovolenému pouziti stroje, vyjméte klicek zapalovani.

— Neponechévejte stroj bez dozoru, pokud jste se neujistili, Ze nemuze dojit k samovolnému pohybu stroje.
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povétrnostnimi vilivy. Tento stroj je nutno pouzivat v suchu, nesmi se pouZivat nebo skladovat venku ve
vihku.

— Pred pouzitim stroje zavrete vSechny dvere a/nebo kryty, jak je uvedeno v Pfiru¢ce s ndvodem k pouZiti.

— Tento stroj by nemély pouZivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod dohledem nebo nemaji-li
dohled ¢i informace o pouZivani stroje od osob odpovédnych za jejich bezpecnost.

Déti je nutno kontrolovat, aby se zajistilo, Ze si nemohou hrat se strojem.

— P¥i pouziti v blizkosti déti dbejte zvySené pozornosti. Stroj pouZivejte pouze v souladu s popisem v tomto
Nadvodu. Nesmi se pouZivat jiné pfislusenstvi nez doporuc¢ované spolecnosti Nilfisk.

— Peclivé zkontrolujte stroj pred kazdym pouZitim, vZdy kontrolujte, zda jsou pred pouZitim vSechny soucdstky
spravné smontované. Pokud zafizeni neni dokonale smontovdno, mizZe dojit k poskozeni majetku a zranéni
osob.

— Prijméte vesSkera potrebna preventivni opatieni, aby pohybujici se ¢asti stroje nemohly zachytit viasy, Sperky
a volné casti odévu osob.

— NepouZivejte stroj na svahu.

— Nenaklanéjte stroj vice, nez je uhel uvedeny na stroji samotném, abyste predesli nestabilité.

— Stroj nepouZivejte zejména v prasném prostredi.

— Stroj pouZivejte jen tam, kde je dostatecné osvétleni.

— Pokud stroj chcete pouZivat v mistech, kde se pohybuji i dal$i lidé kromé obsluhy, je nutno nainstalovat
otocné svétlo (volitelny).

— P¥i pouziti tohoto stroje pracujte pozorné tak, abyste nezplisobili Zadnou ujmu lidem.

— Strojem nenaraZejte do polic ani leSeni ¢i jinych konstrukci; to plati zejména v pripadech, kdy hrozi riziko
padu predméti.

— Nestavte nadoby s kapalinou na stroj, pouzivejte prislusny drzak.

— Provozni teplota stroje musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.

— Teplota skladovani musi byt v rozpéti 0 °C az +40 °C.

— Relativni vihkost vzduchu musi byt mezi 30 % a 95 %.

— Kdyz pouzivate pfipravky na ¢isténi podlah, dodrZujte pokyny na obalu téchto saponatt.

— Pro prdci s pripravky na podlahy pouZivejte vhodné rukavice a ochranu.

— Stroj nepouZivejte jako dopravni prostredek.

— Nenechavejte v ¢innosti kartdc/kotouc, kdyz se stroj nepohybuje, aby se pfedeslo posSkozeni podiahy.

— V pripadé pozZaru pouzijte k uhaseni praskovy hasici pfistroj, nikoli vodni.

— S bezpecnostnimi prvky stroje a pojistkami svévolné nemanipulujte a presné dodrzZujte obvyklé pokyny k
udrzbé.

— Zabrarite proniknuti jakychkoli pfedmétu do otvoru. NepouzZivejte stroj, pokud jsou otvory zanesené. Otvory
vZdy udrzujte bez prachu, vlasu ¢i jinych cizich materialii, které by mohly sniZit tok vzduchu.

— Nesnimejte ani neupravujte desky upevnéné ke stroji.

— Pro ruéni posun stroje musi byt elektromagneticka brzda odpojena. Po ru¢nim prfesunuti stroje znovu
elektromagnetickou brzdu zapojte. NepouZivejte stroj, pokud je kolecko elektromagnetické brzdy
zasroubované dolu.

— Kdyz chcete stroj odtlacit z diivodu servisu (chybéjici nebo vybita baterie, atd.), rychlost nesmi prekrocit 4
km/h.

— Tento stroj nelze pouzZivat na silnicich ani vefejnych komunikacich.

— Pokud klesne teplota pod bod mrazu, vénujte pri pfepravé stroji zvySenou pozornost. Voda v nadrzi na
obnoveni vody nebo v hadicich mizZe zamrznout a stroj tak zavazné poskodit.

— Pouzivejte kartace a podloZky doddvané se strojem nebo doporucené v priru¢ce s navodem k pouziti. PFi
pouZiti jinych kartaci nebo podloZek miize dojit k omezeni bezpecnosti.

— V pripadé poruchy stroje si ovérte, Ze neni zplisobena nedostate¢nou udrzbou. Podle potreby si vyZadejte
pomoc opravnénych pracovniki opravnéného servisniho strediska.

— Jestlize je nutné vyménit nékteré dily, vyZadejte si od prodejce nebo autorizovaného obchodnika
ORIGINALNI néhradni dily.

— Chcete-li zajistit spravny a bezpeény provoz stroje, méli by planovanou udrzbu (podrobné popsanou v
souvisejici kapitole tohoto navodu) provadét autorizovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stredisko.

— Stroj neomyvejte pfimym ¢i tlakovym proudem vody ani roztoky latek s korozivnimi té¢inky.

— Stroj musi byt spravné zlikvidovan, protoZe obsahuje nebezpecéné jedovaté materialy (baterie atd.), které
podléhaji normam, jez vyZaduji jejich likvidaci ve specializovanych strediscich (viz kapitola Likvidace).

VAROVANI!
A — Stroj vidy — za provozu i béhem odstavky — chrarite pred pfimym sluneénim zarenim, destém a nepfiznivymi
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POPIS STROJE
KONSTRUKCE STROJE
1. Volant s fidicim panelem (viz nasledujici odstavec) 10. Solenoidovy ventil
2. Plynovy pedal 11. Hak stérky
3. Predni fidici koleCko 12. Sedadlo
4. Paka zablgkovénl'/odblokovénl’ elektromagnetické brzdy 13. Stérka
5. NOUZOVE tlacitko, k okamzitému zastaveni vSech funkci 14. Kolecka narazniku stérky
6. Konektor baterie 15. Nadrz na roztok
7. Deska kartace 16. Hadice na vypousténi roztoku a regulovani jeho hladiny
8.  Filtr roztoku 17. Sestava nadrze na obnovu
9. Kohoutek pro odvod roztoku 18. Kryt nadrze na obnoveni vody
A) Otevreny kohoutek 19. Drzak nadrze
B) Zavfeny kohoutek 20. Pouzdro kabelu nabijecky baterie a drzak dokumentt
21. Kabel nabijecky baterie (*)
(*) Volitelné pro verzi BASIC
P100859
6 SC2000 - 9100000383 01/2015



NAVOD K POUZITi

CESKY

24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.

KONSTRUKCE STROJE (pokra¢ovani)
22.
23.

NabijeCka baterie (*)

Stitek s vyrobnim &islem/technické parametry/osvéd&eni o
shodé

Zadni fidici koleCka

Hrdlo plnéni nadrze s roztokem

Vyprazdniovaci hadice pro obnoveni vody

Nadrz s mfizkou pro zachytavani necistot

MFizka vysavace s automatickym plovakovym uzavérem
Kryt nadrze na obnoveni vody (otevieny)

Hadice vysavace u stérky

Podpurné kolecko stérky

U

|

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

")

Stérka sestavy rucnich kol

Otocné kolecko pro vyrovnani stérky

Kolecko narazniku plosiny

Sestava rukojeti a sedacky na zvedani nadrze

Sestava podpurné ty¢e a sedacky na zvedani nadrze

Baterie (*)

Nadrz na Cisit€ EcoFlex™ (*)

Kryt prostoru elektronickych soucastek

Zvednuta nahradni sestava nadrze a sedadlo fidie

Volitelné pro verzi BASIC

P100860
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OVLADACI PANEL

41.

42.
43.

44.
45.
46.

47.
48.

Kli¢ek zapalovani stroje

» Kli¢ek operatora (Sedy)
+  Kligek Super uZivatele (Zluty) (viz kapitola Udrzba) Zobrazené polozky:
Tlagitka pro zapnuti/vypnuti pfistroje

Tlagitko zapnuti/vypnuti One-Touch™ Scrub
» Blika zelena kontrolka LED: Deska karta€e se pohybuje C) Uroveri nabiti baterie

nahoru/dolt

» Stala zelena kontrolka LED: Pfipraven k praci

« Stala €ervena kontrolka LED: ZvySeny tlak aktivni

(podrzte na jednu sekundu)
Prepina¢ nastaveni/deaktivace systému vysavace:
» Kontrolka blika - tok roztoku aktivovan
Tlagitko zapnuti/vypnuti kartace:
» Kontrolka LED blika - systém aktivovan
Tlagitko nastaveni procent Cistidla (*)
Tlagitko nastaveni proudéni Cistidla

Spinac klaksonu

50. Paka aktivace/deaktivace EcoFlex™ (*)
51. Multifunkéni displej

A) Odpracované hodiny
B) Typ baterie

D) Rezim vysavace

E) Rezim kartaCovani

F) Mnozstvi proudéni Eisticiho roztoku

G) Mnozstvi Cistidla (*)

H) Procenta Cistidla ve vodé na umyvani (*)
I) Kontrolni €asoval systému EcoFlex™ (*)
J) Protiskluzova kontrola

K) Nastaveni maximalni rychlosti stroje

L) Casova& automatického vypnuti

M) Dobijeni baterii se zabudovanou nabijeCkou baterii (*)

N) Aktivace vypousténi systému EcoFlex™ (*)

49. Paka pro aktivaci/deaktivaci zpatecky (*)  Volitelné pro verzi BASIC
/
A B G | C J K
N Nilfisk
o Ad
P100861
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PRISLUSENSTVI/MOZNOSTI

Kromé standardnich komponent mdzZe byt stroj vybaven nasledujicim pfislusenstvim/moznostmi podle specifického pouZiti stroje:

—  GEL/AGM baterie -

EcoFlex™

—  Elektronicka nabijeCka baterie —  Otocné svétlo

—  Kotouce z riznych material( -
—  Podlozky z jinych material(i -

Drzak smetaku
Ko$ na odpadky

—  Ochrana proti postfikani —  Vykonny motor vysavaciho systému

—  Listy stérek z rliznych materialt -
—  Plnici hadice

USB port

Dalsi informace o moznych doplficich a pfislusenstvi si vyzadejte od autorizovaného prodejce.

TECHNICKE PARAMETRY

Model SC200053 B S$C2000 53 B FULL PKG
Kapacita nadrze roztoku 70 litrG
Kapacita nadrze na obnoveni vody 70 litra
Délka stroje 1270 mm
Sitka stroje se stérkou 720 mm
Sitka stroje bez stérky 550 mm
Vyska stroje 1020 mm
Otoc¢ny prostor pro oto¢ky o 180° 1800 mm
Sitka gisténi 530 mm
Primér zadniho hnaciho kole¢ka 254 mm
Specificky tlak zadniho hnaciho kola na zem 1,0 N/mm?
Primeér pfedniho Fidiciho kola 200 mm
Specificky tlak pfedniho kola na zem 1,3 N/mm?
Pramér kartace/kotouce 530/508 mm
Tlak kartace s odpojenym extra tlakem 15 kg
Tlak kartace se zapojenym extra tlakem 30 kg

Hodnoty proudu roztoku

0,75 cl/m /1,5 cl/m /3,0 cl/m /(2,8 I/min, je-li mozno)

Procenta saponatu systému EcoFlex™

- | 0,25%-3%

Hladina akustického tlaku na pracovisti (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 68 + 3 dB(A)
Hladina akustického tlaku na pracovisti v tichém rezimu (LpA) 62 + 3 dB(A)
Hladina akustického vykonu stroje (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)
Uroven vibraci na paze operatora (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 3,3 m/s?
Urover vibraci na télo operatora (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 0,9 m/s?
Maximalni svaz pfi praci 2%
Vykon systému motoru pohonu 400 W
Rychlost pohonu (proménliva) 0 az 6 km/h
Vykon systému motoru vysavace 310 W
Kapacita vysavaciho systému 1000 mm H,0
Vykon motoru kartace 450 W
Rotacni rychlost kartace 155 ot/min
Celkovy pohlcovany vykon (*) 620 W
TFida ochrany IP X4

TFida ochrany (elektfina)

1l (I pro nabijecku baterii)

Velikost €asti pro baterie

350x360x280 mm

Pracovni napéti 24V
Standardni baterie (2) - Discover 12V-105Ah
. . 100-240Vac 50-60Hz,
NabijeCka baterie - 24Vdc 13A
Provozni doba (standardni baterie) (*) 2,5 hodina
Hmotnost bez baterii a napini v nadrzich 119 kg | 121 kg
Hruba hmotnost vozu (GVW) 342 kg
PFepravni hmotnost 152 kg | 228 kg
(*) Hodnoty odrazeji standardni provozni podminky (EN 60335-2-72)
01/2015 9100000383 - SC2000 9




CESKY

NAVOD K POUZITi

SCHEMA ZAPOJENI
Kli¢
BAT 24V baterie M6 Motor akéniho €lenu stérky
BE Otoc¢né svétlo (volitelné) POT | Potenciometr plynového pedalu
BRK Elektromagneticka brzda S1 Senzor hladin roztoku
C1 Konektor baterie SW3 | Mikrospinac sedadla
C2 Konektor nabijecky baterie (volitelné) SW4 | Senzor protiskluzové kontroly
CH Nabijecka baterie (volitelné) TCU | TrackClean™ (volitelné)
EB1 Funkéni elektronicka deska USB USB port (volitelné)
EB2 Displej elektronické desky L
EB3 | Tlagitkova elekironicka deska Barevné kody
EB4 Elektronicka deska pfistroji na palubni desce BK Cerna
EB5 |5V pohonna jednotka (volitelné) BU Modra
EV1 | Solenoidovy ventil BN Hnéda
F1 Pojistka hlavni elektronické desky GN__ |Zelena
F2 Pojistka obvodu signalizace GY Seda
M1 Motor kartage OG | OranZova
M2 Motor systému vysavade PK l?uzova
M3 Motor pohonné soustavy RD Cervena
M4 Cerpadlo EcoFlex™ (volitelné) vT Fialova
M5 Motor akéniho &lenu ploginy kartade WH [Bila
YE Zluta
]
RD
' o | R
xl. . ®
e
EBS RD ™ B
w |
L 1 o i ;
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POUZITI

— NEBEZPECI
— VAROVANI

— UPOZORNENI
— RADA

VAROVANI!
Na nékterych mistech stroje jsou umistény samolepici Stitky oznamujici:

PFi ¢teni tohoto Navodu musi Operator vénovat zvlastni pozornost vyznamu symbolu na Stitcich (viz odstavec ViditeIné symboly na
stroji).
Tyto Stitky z zadného dUvodu nezakryvejte a v pfipadé poSkozeni je okamzité vymérite.

KONTROLA BATERIE/MONTAZ V NOVEM STROJI

VAROVANI!
Pri nespravné montazi nebo pripojeni baterii miuzZe dojit k vazZnému poskozeni elektrickych soucasti stroje.

Baterie musi namontovat pouze kvalifikovany odbornik.

Nastavte stroj na typ pouZitych baterii.

Prfed montazi zkontrolujte, zda nejsou baterie poSkozené.

Odpojte konektor baterie a zastrcku nabijecky baterie.

S bateriemi manipulujte opatrné.

Namontujte ochranné krytky svorek baterie dodané se strojem.

Provoz stroje vyZaduje dvé 12-voltové baterie, které musi byt pfipojeny podle schématu na obr. 1.
Stroj muze byt dodan jednim z nasledujicich zptsobu:

Baterie jiz nainstalované na stroji
1. Zkontrolujte, jestli je konektor baterie (6) pfipojeny. )
2. P¥i prvnim pouziti pFistroje s novymi bateriemi provedte Uplné nabiti (viz postup v kapitole Udrzba).

Stroj neobsahuje baterie

1. Zakupte spravné baterie (viz odstavec , Technicka data“). Ohledné vybéru a montaze baterie se obratte na kvalifikované
prodejce baterii.

2. Nastavte stroj na typ pouzitych baterii, jak je uvedeno v oddilu kliek Super uZivatele v kapitole Udrzba.

MONTAZ BATERIE

Montaz baterie

1. Vyjméte klicek operatora (41).
2. Odpojte konektor baterie stiskem nouzového tlacitka (5). @':' T
3. Zvednéte kryt (18) a zkontrolujte, zda je nadrz na obnovu

vody prazdna (17), pokud neni, vypustte ji pomoci ﬂz V

odvodrfiovaci hadice (26).

4. Uzavrete kryt (18).

5. Uchopte ty€ rukojeti (35) a opatrné zvednéte soustavu
nadrze na obnovenou vodu (17).

6. Stroj se dodava s kabely vhodnymi pro instalaci dvou 12 V ﬁ]z V

baterii. /
7. Opatrné zvednéte baterie do pfislusného oddéleni a @'ﬁ'}' :@5

spravné je nainstalujte.

8. Nasmérujte a nainstalujte kabel baterii viz obrazek 1, poté
opatrné utahnéte Sroub u kazdé svorky baterie. Obrazek ¢islo 1

9. Na kazdou svorku nasadte ochranny kryt, poté pfipojte P100863
konektor baterie (6).

10. Odpojte podpurnou ty¢ (36), pak uchopte rukojet (35) a
opatrné snizte soustavu nadrze na obnovenou vodu (17).

BACK — FRONT

Nabijeni baterie )
11.  Nabijte zcela baterie (viz postup v kapitole Udrzba).
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PRED SPUSTENIM STROJE

VAROVANiI!

Pri startovani stroje nebo pred zapnutim tlacitka One-Touch™ (43) zkontrolujte, zda mezi deskou a nadrzi neni
Zadné cizi téleso, které by mohlo branit v pohybu desky. Pokud dojde k vypnuti stroje bez zvednuti desky, deska
se automaticky zvedne pri pristim nastartovani stroje.

Vyjmuti/montaz drzaku podlozky nebo kartace

1. Podle druhu &isténi, které ma byt provedeno, mize byt

stroj vybaven bud kartacem (A, Obr. 2), nebo drzakem

kotouce (B) s kotou¢em (C) spolec¢né s pfisluSnou

ploSinou.

Kartac¢ (A) nebo drzak kotouce (B) umistéte pod desku (7).

Vlozte klicek operatora (41) do zdifky.

Pro spusténi desky na kartac stisknéte tlacitko One-

Touch™(43).

5. Stisknéte spinac (45), aby byl karta¢/drzak kotouce v
z&béru.

6. Pro vyjmuti kartace je nutno zvednout desku stiskem
tlacitka (43), pak stisknéte tlacitko uvolnéni (45).

7. Ukazuje-li displej ikonu (51-K), vyckejte, dokud se kartac
nespusti na podlahu.

PN

Obrazek cislo 2
P100864

Dostupné kartace a jejich prislusné navody k pouziti (jen navrhy)

Modely 46 GRIT 80 GRIT | 180 GRIT | 240 GRIT | 500 GRIT | PROLENE | PROLITE |UNION MIX

Bézné cisténi:

Beton

Terakotova podlaha

Keramické dlazdice/lomovy kamen

Mramor
Dlazdice z PVC

Gumova dlazdicova podlahovina

Lesteni:

Gumova dlazdicova podlahovina

Mramor
Dlazdice z PVC
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Montaz stérky

1. Nainstalujte stérku (A, obr. 3) a upevnéte ji do drzaku (C)
pomoci ruénich kolecek (B).

2.V pfipadé potfeby upravte stérku pomoci tlacitka (D), aby
se zadni list (E) a predni list (F) dotykaly podlahy, jak je
uvedeno na obrazku.

PInéni nadrze na roztok

UPOZORNENI!
Pouzivejte pouze méné pénivé a nehorlavé

tekuté Cistici prostredky urcené pro pouZiti v
automatickém stroji na drhnuti.

VAROVANI!
KdyzZ pouzivate pripravky na ¢isténi podlah,

dodrZujte pokyny na obalu téchto saponatt.
Pro préci s pfipravky na podlahy pouzZivejte
vhodné rukavice a ochranu.

POZNAMKA
Pokud je stroj vybaven systémem EcoFlex™

(volitelné), nalijte do nadrze Cistou vodu, jinak viijte F\

roztok.

1. Zkontrolujte, zda je ventil roztoku (9) otevieny (9-A). |
2. P¥iplnéni nadrze na roztok (15) vyjméte zatku hrdla plnéni L
(25). )

SN

S

Obrazek cislo 3
P100865

(Pro stroje bez systému EcoFlex™)

3. Naplnte nadrz (15) roztokem vhodnym pro praci, kterou chcete provadét.
Nenaplfiujte nadrz UpIné, nechte par centimetrd od okraje volnych. Pouzivejte hadici (16) jako referenci.
Vzdy postupuijte podle pokynu tykajicich se roztoku na $titku nadoby s chemikalii, kterou jste k vytvareni roztoku pouZili.
Teplota roztoku nesmi byt vys$si nez 40 °C.

(Pro stroje se systému EcoFlex™)

4. Naplnte nadrz (15) Cistou vodou. Je-li sou€asti, pouzijte plnici hadici na vodu (volitelné) umisténou v hrdle plnéni (25).
Nenaplfiujte nadrz UpIné, nechte par centimetrd od okraje volnych. Pouzivejte hadici (16) jako referenci.
Teplota vody nesmi byt vy3Si nez 40 °C.

PInéni nadrze cistidla (pro stroje se systémem EcoFlex™)

5. Zvednéte kryt (18) a zkontrolujte, zda je nadrz na obnovu vody prazdna (17), pokud neni, vypustte ji pomoci odvodrnovaci
hadice (26).

6. Uzavrete kryt (18).

7. Uchopte ty€ rukojeti (35) a opatrné zvednéte soustavu nadrze na obnovenou vodu (17).

8. Naplnte nadrz (38) Cistidlem vhodnym pro praci, kterou chcete provadét (vysoce koncentrovana Cistidla).
Nenapliujte nadrz na Cistidla UpIné, nechte par centimetr(i od okraje volnych.

UPOZORNENI!
PouZivejte pouze méné pénivé a nehorlavé tekuté Cistici prostfedky uréené pro pouziti v automatickém stroji na
drhnuti.

POZNAMKA
U nového systému, vyprazdnéného systému z divodu ¢isténi, atd. pockejte, aZ se hadice zcela napln[, nezZ zapnete. Pro
rychlé naplnéni systému EcoFlex™ muzZete jednou nebo vickrat vypustit napln (viz postup v kapitole Udrzby).
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SPUSTENI A ZASTAVENi STROJE

Spusténi stroje

1. Stroj pfipravte podle popisu v pfedchozim odstavci.

2. Pro zapnuti stroje vlozte klicek operatora (41); je-li klicek jiz zasunut, stisknéte tlacitko (42).

3. Za 2 sekundy po nastartovani stroje ukaze multifunkéni displej (51) provozni dobu stroje (51-A) a druh nainstalovanych baterii
(51-B).

POZNAMKA

Zkontrolujte troveri nabiti baterii.

Ukazuje-li multifunkéni displej alespori jeden segment symbolu baterie (51-C), ktery je zapnuty, ale neblika je stroj
pfipraven k pouZiti.

Ukazuje-li symbol baterie (51-C) pouze jeden blikajici segment, je nutno baterie dobit (viz postup v kapitole Udrzba).

4. Zavezte stroj na pracovni misto, spustte jej s rukama na volantu (1) a stiskem pedalu (2).
Rychlost jizdy Ize upravit od nuly na maximalni rychlost tlakem na pedal (2).
5. Jizdu vpfed/vzad zvolite pfislusnou pakou (49), ktera se nachazi vpravo od volantu.

POZNAMKA
Sedadlo ridi¢e (12) je vybaveno bezpecnostnim snimacem, ktery umoZzriuje jet se strojem pomoci seSlapovani pedalu
(2), pouze je-li fidi¢ na sedadle.

POZNAMKA
Stroj je vybaven bezpecnostnim systémem proti prokluzovani ( zobrazi se kontrolka (51)), ktery snizi rychlost v
zatackach a pri bo¢nim naklonu stroje bez ohledu na tlak na pedal.
V tomto pripadé snizeni rychlosti v zatackach neni zavada, ale vlastnost zlepSujici stabilitu a bezpecnost stroje za vSech
podminek.

Zastaveni stroje

6. Uvolnénim ovladani pohonu (2) stroj zastavte. Neni nezbytné blokovat stroj b&€hem zastavovani nebo parkovani, protoze
elektromagneticka brzda na kolech se automaticky spusti, kdyZz neni seSlapnut pedal pro jizdu.

7.  Stroj vypnéte vyjmutim klicku operatora (41) nebo stiskem tlaCitka (42).

POZNAMKA
Je-li stroj zapnuty, ale nepracuje, vypne se automaticky po 2 minutach.

UPOZORNENI!
Musite-li v naléhavém pripadé okamzité vypnout vsechny funkce stroje, stisknéte tlacitko (5).
Pro obnoveni funkci stroje znovu pripojte konektor (6).

PROVOZ STROJE (DRHNUTI/SUSENI)

1. Stroj spustte podle popisu v pfedchozim odstavci.

2. Stisknéte tlaCitko One-Touch™ (43) pro spusténi desky kartace (7) a stérky (13) a zahajeni drhnuti a suseni.
3. Zahajte myti tak, ze stroj spustite s rukama na volantu (1) a stiskem pedalu pohonu (2) podle potieby.

4. V pfipadé potfeby snizeni hluku zapnéte funkci vypnuti zvuku saciho systému stiskem tlaCitka (44).

POZNAMKA
e Stroj je vybaven bezpecnostnim systémem, ktery zapne kartac a systém vysavéani pouze tehdy, kdyz je stroj v pohybu.
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5. Podle typu vykonavaného ¢isténi upravte pritok roztoku, je-li to potfeba, tlacitky (47).

POZNAMKA
U prvnich 3 hladin pratoku (Obr. 4), je mnoZstvi uvolnéného roztoku automaticky upravovano podle rychlosti stroje, aby
bylo dosaZeno stalého mnozstvi roztoku na bézny metr ¢isténi.
Uroveri 4 (je-li umoZnéna) dodéava maximalni moZné mnoZstvi disticiho roztoku bez ohledu na rychlost stroje (pro zapnuti
&i vypnuti tohoto viz oddil tladitka Super uZivatele v kapitole Udrzba).
Uroveri 0 zcela uzaviré tok roztoku.

0,75 cl/m 1,5 cl/m 3,0 cl/m 2,8 I/Imin OFF

Obrazek ¢islo 4
P100866
POZNAMKA
Pro spravné drhnuti/sudeni podlahy u stény doporucuje spolec¢nost Nilfisk jet podél stény pravou stranou stroje dle
ilustrace na obrazku 5.

Obrazek cislo 5
P100867
6. Pro ukonceni drhnuti/suseni stisknéte tlaCitko (43) a vyCkejte do zvednuti desky kartace (7). Po 10 sekundach se zastavi i
vysavaci systém a stérka (13) se zvedne.
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Uprava koncentrace éistidla ve vodé na umyvani

(Pro stroje se systému EcoFlex™)

Systém pro smésovani Cistidla ve vodé na umyvani je
automaticky spustén, jakmile je kartac v provozu.

Procento pfidaného Cistidla ve vodé na umyvani je nastaveno
na uroven 1 (Obr. 6). Lev.
Stiskem tladitka (46) Ize nastavit Uroveri procenta na 2, nebo ji @-
resetovat na uroven 0.

Nastavené procento je zobrazeno na multifunkénim displeji
(51-G).

OFF

Obrazek cislo 6
P100868

Systém EcoFlex™

Pouzijte paku EcoFlex™ (50), je-li tfeba do¢asné siln&jSi myti.

Po zapnuti systému EcoFlex ™ nastane vétsi pritok roztoku, spusténi vy$siho tlaku kartace a vy$Si koncentrace ¢isticiho roztoku
(uroven 2, byla-li urover nastavena na 1 - droven 1, byla-li drovern nastavena na 0).

Opétovnym pouzitim paky EcoFlex™ (50) se obnovi plvodni nastaveni (kontrolka blika).

POZNAMKA
Pokud paku (D) znovu nepouZijete, puvodni nastaveni se automaticky obnovi po 60 sekundach.

POZNAMKA
VSechny vy$e uvedené hodnoty pratoku roztoku a koncentrace Cistidla jsou nastaveny vyrobcem.
Pro jejich zménu viz oddil tlacitka Super uZivatele v kapitole Udrzba.

Prace pfi zapnuté funkci zvySeného tlaku kartace

KdyZ je podlaha zna¢né znecisténa a neda se dobre Cistit, podle nasledujiciho postupu se mlize zapnout funkce pfidavného tlaku
na kartac:

1. Stiskem tlacitka (43) spustte plosinu kartaCe dle odstavce ,Startovani stroje”.

2.  Stisknéte a pfidrzte tlacitko (43) na déle nez 1 sekundu. Spusténi funkce zvySeného tlaku se projevi prostiednictvim

i

rozsviceni kontrolky ze zelené na Cervenou a zobrazenim ikony AT, na displeji (51).

Pro navrat na normalni tlak stisknéte a pfidrzte tlacitko (43) na déle nez 1 sekundu.

Pro zvednuti ploSiny kartaCe bez navratu k normalnimu tlaku stisknéte tlaCitko (43) a okamzité jej uvolnéte.

o

UPOZORNENI!

V pripadé pretizeni motoru kartace zptisobeného pfitomnosti cizich téles, ktera zabrani otaéeni, nebo praci
na pfilis hrubé podlaze ¢i pouZitim prilis hrubého kartace zastavi bezpecnostni systém priblizné po minuté pfi
neustalém pretiZeni otaceni kartacu.

Dojde-li k pretiZeni pfi zapnuti funkce zvyseni tlaku, systém automaticky vypne funkci zvysSeni tlaku.

Bude-li motor stale pretiZen, zastavi se kartac.

Pro opétovné spusténi po zastaveni kartacu vlivem pretiZeni stroj vypnéte a zapnéte tlacitkem (42).

Vybijeni baterie béhem provozu

KdyZ je zapnuty pouze jeden segment a blika symbol baterie (51-C), doporu¢ujeme dobit baterie, protoZze zbytkovy stav bude trvat
jen nékolik minut (v zavislosti na vlastnostech baterie a vykonavané prace).

Blika-li symbol baterie (51-C) a neni zapnuty Zadny segment, zbytkovy stav baterie je prazdny. Po nékolika sekundach se kartac¢
automaticky vypne, pfi¢emz saci a hnaci systém zlstava zapnuty, aby se dokoncilo suSeni podlahy a aby se stroj mohl pfesunout
do uréeného mista na dobiti baterii.

UPOZORNENI!
Pokud jsou baterie vybité, stroj nepouzivejte. Vyhnete se tak poskozeni baterii a snizeni jejich Zivotnosti.

POZNAMKA
Pokud pohonny systém stroje nelze pouZzit pro pohyb stroje, prostudujte si odstavec TlaCeni/Tazeni stroje.
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VYPRAZDNENi NADRZE
Automaticky systém uzavieni plovaku (28) zastavi po uplném naplnéni nadrze na obnoveni vody (17) systém vysavace.
Vypnuti systému vysavace bude signalizovat nahlé zvyseni frekvence hluku motoru saciho systému, podlaha se nevysusi.

UPOZORNENI!
Pokud se saci systém nahodné vypne (napfiklad kdyZ se aktivuje plovak vlivem nahlého pohybu stroje), miZete
obnovit ¢innost takto: vypnéte saci systém stiskem tlacitka (44), pak otevrete kryt (18) a zkontrolujte, zda plovak

uvniti mrizky (28) je dole. Potom kryt znovu zavrete (18) a saci systém zapnéte stiskem tlacitka (44).
Po napInéni nadrz na obnoveni vody (17) vyprazdnéte nasledujicim zptsobem.

Vyprazdnéni nadrze na obnoveni vody

1. Zvednéte desku kartace a stérku stisknutim tlacitka (43).

2. Zatlacenim presurite stroj do stanoveného mista likvidace.

3.  Stroj vypnéte tlaCitkem (42) a vyjméte kli¢ operatora (41).

4. Pomoci hadice (26) vyprazdnéte nadrz na obnoveni vody (17). Po skon&eni prace vyplachnéte nadrz Cistou vodou.

Vyprazdnéni nadrze na roztok
5. Provedte kroky 1 az 3.
6. Pomoci hadice (16) vyprazdnéte nadrz na roztok (15). Po skonceni prace vyplachnéte nadrz Cistou vodou.

PO POUZITI STROJE

Po skonéeni prace - pfed opusténim stroje:

Sejméte kartac podle instrukci v pfislusném odstavci.

Vyjméte kli¢ek operatora (41).

Vyprazdnéte nadrze (17 a 15) podle popisu v pfedchozim odstavci.

Sejméte stérku (13) a vycistéte ji horkou vodou. Otevrete kryt nadrze na obnovu (18) a zavéste stérku na hak nadrze (11).
Provedte kazdodenni Gdrzbové prace (viz kapitola Udrzba).

Stroj skladujte na Cistém a suchém misté, se zvednutym nebo odmontovanym kartaem a stérkou.

TLACENI/TAZENI STROJE

Pro snadné odtlaceni/odtazeni stroje, pokud nelze pouzit systém pohonu (napfiklad pokud chybi baterie, pfi vybité baterie, atd.)
uvolnéte elektromagnetickou brzdu pomoci paky (4).

Po odtlageni/odtazeni stroje otocte paku (4) do puvodni polohy, ¢imz elektromagnetickou brzdu znovu zapojite.

ok wh=

VAROVANI!
A Pokud paku (4) neuvedete do polohy po odtlaceni/odtazeni stroje, uvolni se elektromagneticka brzda.

VAROVANI!
Nestartujte stroj, pokud je uvolnéna elektromagneticka brzda.

Z bezpecnostnich divodu doporucujeme uvolnit elektromagnetickou brzdu pouze pro ¢as nutny k ruénimu
presunuti stroje.

DLOUHA NECINNOST STROJE

Pokud stroj nebude v provozu po dobu vice nez 30 dni, postupujte nasledovné:

1. Provedte kroky popsané v odstavci Po pouziti stroje.

2. U verzi s EcoFlex™ systémem vypustte nadrz Cistidla (38) a vycCistéte systém pomoci cyklu vypousténi (viz postup v kapitole
Udrzba).

3. Zavrete ventil nadrze na roztok (9-B).

4. K odpojeni konektoru baterie (6) stisknéte nouzové tlacitko (5).
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UDRZBA

Zivotnost stroje a jeho maximalini provozni bezpe&nost jsou zaruéeny jeding pfi spravné a pravidelné Gdrzbé.

Popis planované udrzby naleznete v nasledujici tabulce. Zobrazené intervaly udrzby se mohou ménit v zavislosti na pracovnich
podminkach a musi je definovat osoba odpovédna za udrzbu.

VAROVANI!
Cinnosti je nutné provadét pouze pfi vypnutém stroji a s odpojenymi bateriemi.
Pred provadénim jakychkoli tkolu adrZby si navic pozorné prectéte pokyny v kapitole Bezpecnost.

Veskerou planovanou i mimofadnou udrzbu musi provadét zkuseni kvalifikovani pracovnici nebo autorizované Servisni Stfedisko.

2 UPOZORNENI!
Objevi-li se na displeji (51) ikona B&==4, kontaktujte autorizované servisni stredisko Nilfisk kvuli planované
udrzbé.
Tento navod popisuje pouze nejjednodussi a nejbéznéjsi postupy udrzby.
DalSi postupy udrzby obsazené v tabulce planované udrzby naleznete v Navodu k Opravam, ktery je k dispozici ve vSech
Servisnich Strediscich.

TABULKA PLANOVANE UDRZBY

Postup

Denn(’e, PO POUZI| e dnou za tyden Jedr\votf za 6 Jednou za rok
ti stroje mésicu

Nabijeni baterie

Cigténi stérky

Cisténi kartage/kotoude

Cisténi nadrze a podnosu na nedistoty a kontrola krytu tésnéni

Cisténi a vypousténi systému EcoFlex™ (volitelné)

Kontrola listu stérky

Cisténi filtru roztoku
Kontrola hladiny kapaliny (MOKRE) baterie

Vyména listu stérky

Kontrola ucinnosti elektromagnetické brzdy

Kontrola nebo vyména uhlikovych karta¢l motoru kartace/
podlozek

Kontrola nebo vyména uhlikového karta€e motoru pohonné
soustavy

(1) Tato udrzbova operace musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem Nilfisk.
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NABIJENi BATERIE

POZNAMKA
Baterie nabijejte, pouze pokud se v symbolu baterie objevuje jen jeden blikajici dilek (51-C), nebo na konci smény.
Pravidelnym dobijenim prodlouZite Zivotnost baterii.

UPOZORNENI!
Pokud jsou baterie vybité, nabijte je znovu co nejdfive, protozZe jinak zkratite jejich Zivotnost.
Nabiti baterii zkontrolujte alesponi jednou tydné.

pouZzivanych baterii.

VAROVANI!

P¥i nabijeni olovénych (MOKRYCH) baterii vznikd vysoce vybusny vodikovy plyn. Baterie nabijejte v dobre
vétraném prostredi a z dosahu otevieného ohné.

Pri nabijeni baterii nekurte.

Ndadrze na obnoveni vody nechte zvednutou, dokud neni dokoncen cyklus nabijeni baterie.

VAROVANi!

Pri nabijeni MOKRYCH baterii pracujte velmi opatrné, muze dojit k tniku kapaliny baterie. Kapalina v baterii ma
leptavé ucinky. Dojde-li ke kontaktu s kuZi nebo o¢ima, vyplachnéte zasaZené ¢dsti diikladné vodou a vyhledejte
Iékarskou pomoc.

UPOZORNENI!
Kdyz stroj nema zabudovanou nabijecku baterii, pouZijte externi nabijecku baterii vhodnou pro dany typ

ZatlaCenim pfesurite stroj do stanoveného mista pro dobijeni.

Zkontrolujte, zda je stroj vypnuty a klicek operatora (41) vyjmuty.

Otevrete kryt (29) a zkontrolujte, zda je nadrz na vratnou vodu prazdna (17), pokud neni, vypustte ji pomoci odvodriovaci
hadice (26).

4. Uzavrete kryt (18).

5. Uchopte ty€ rukojeti (35) a opatrné zvednéte soustavu nadrze na obnovenou vodu (17).

6. (Jen pro MOKRE baterie) Zkontrolujte hladinu elektrolytu v bateriich. Podle potfeby od$roubuite krytky a dolijte.

Po dopInéni spravné hladiny zavfete krytky a v pfipadé potfeby oCistéte horni stranu baterii.

wN =

Nabijeni baterie externi nabijeckou baterii

1. Podle Pfirucky k provozu externi nabijeCky baterie zkontrolujte, zda je nabije¢ka pro baterie vhodna. Napéti nabijeCky baterie
by mélo byt 24 V.

2. Odpojte konektor baterie (6) a pfipojte jej k externi nabijecce baterii.

3. Pfipojte nabijeCku baterii do elektfiny.

4.  Po dokonc&eni nabijeni odpojte nabijecku od hlavniho pfivodu elektrické energie a konektoru baterie (6).

5. Znovu pfipojte konektor baterie (9) ke stroji.

6. Odpojte podplrnou ty¢ (36), pak uchopte rukojet’ (35) a opatrné snizte soustavu nadrze na obnovenou vodu (17).

N

1.

abijeni baterie pomoci nabijecky baterii namontované ve stroji
Zapojte elektricky konektor nabijecky baterii (21) do hlavniho pFivodu elektrické energie (napéti a kmitocet pfivodu elektrické
energie musi byt kompatibilni s hodnotami nabije¢ky baterie na Stitku s vyrobnim ¢islem stroje).

POZNAMKA
Po pripojeni nabijecky baterii do elektriny bude ¢innost vSech funkci stroje automaticky pferusena.

Kdyz blika prvni nebo druhy dilek zleva v symbolu baterie (51-M), znamena to, Ze nabijecka nabiji baterie.

Kdyz blika tfeti dilek zleva v symbolu baterie (51-M), znamena to, Ze nabije¢ka dokonc&uje cyklus nabijeni baterie.
Kdyz trvale sviti v§echny dilky symbolu baterie (51-M), znamena to, Ze cyklus nabijeni baterie je dokoncen.
Zasuvku kabelu nabije¢ky baterii (21) odpojte od elektrické sité a vlozte do drzaku (20).

Odpoijte podpurnou ty¢ (36), pak uchopte rukojet (35) a opatrné snizte soustavu nadrze na obnovenou vodu (17).
Stroj je nyni pfipraven k pouZiti.

LN

POZNAMKA
Dalsi informace o provozu nabijecky baterii (22) naleznete v prislusném navodu.
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KLICEK SUPER UZIVATELE (zluty)

Klicek Super uzivatele (Zluty) umozriuje kontrolovat nékteré dalSi informace o nékterych provoznich parametrech stroje a jiné

upravovat podle vasich zvlastnich pozadavku.

Hlavni obrazovka (E, Obr. 7)

1. Vlozte klicek Super uzivatele (Zluty) na misto klicku
operatora (Sedy) pro pfistup k hlavni obrazovce
multifunkéniho displeje (51).

2. Stisknéte tlacitko (A) pro zménu nastaveni stroje (viz oddil

Obrazovka nastaveni stroje).
3. Stisknéte tlacitko (B) pro kontrolu pfipadnych uloZzenych
alarma stroje (viz oddil Obrazovka alarmu Log).

4. Stisknéte tlacitko (C) pro kontrolu hodin provozu stroje (viz

oddil Obrazovka pocitadla provozni doby).
5. Stisknéte tlacitko (D) pro opusténi servisniho rezimu a
navrat do provozniho rezimu.

Obrazovka nastaveni stroje (F, Obr. 7)

Tato funkce umoznuje upravit nékteré parametry popsané v
nasledujici tabulce upravitelnych parametra.

1.  Stisknéte tlacitko (B) pro zvySeni hodnoty stavajiciho
parametru.

Stisknéte tlacitko (C) pro sniZzeni hodnoty stavajiciho
parametru.

Stisknéte tlacitko (A) pro pfechod k dalS§imu parametru.
Pro navrat na normalni tlak stisknéte a pridrzte tlacitko (A)
na déle nez 1 sekundu.

w N

CHEMICAL 2%
STD. LEVEL

6

0.25%(1:500)

Obrazek cislo 7

P100869
TABULKA UPRAVITELNYCH PARAMETRU Hodnoty
Kéd Popis Minimum Nastaveni Maximum
vyrobce
CHM1 Hladina koncentrace saponatu 1 0,25 % (1:500) 0,25 % (1:500) 3 % (1:33)
CHM2 Hladina koncentrace saponatu 2 0,25 % (1:500) 0,80 % (1:125) 3 % (1:33)
P1/P3 Pruatok roztoku hladiny 1 ve vztahu k hladiné 3 0 % 25% 100 %
(prtok jako funkce rychlosti)
P2/P3 Pratok roztoku hladiny 2 ve vztahu k hladiné 3 0% 50 % 100 %
(prtok jako funkce rychlosti)
P3 Pratok roztoku hladiny 3 (pritok jako funkce rychlosti) 1,0 cl/m 3,0 cl/m 5,0 cl/m
P4 Povoleni urovné 4 (2,8 I/min bez ohledu na rychlost) VYPNUTO VYPNUTO ZAPNUTO
SPT Funkce ¢asovace EcoFlex™ 0 (odpojeno) 60 sec. 300 sec.
XPRES Povoleni zvySeného tlaku ploSiny s kartaci VYPNUTO ZAPNUTO ZAPNUTO
FVMAX | Maximalni rychlost vpfed 10 % 100 % 100 %
RVMAX | Maximalni rychlost vzad 10 % 40 % 50 %
WSMIN Minimalni pracovni rychlost 10 % 25% 100 %
WSMAX | Maximalni pracovni rychlost 10 % 100 % 100 %
BRK Lhita zapnuti elektromagnetické brzdy 0 sec. 1 sec. 5 sec.
BAT (**) |Nainstalovany typ baterie (viz tabulka) 0 1 5
TOFF Cas automatického vypnuti 0 (odpojeno) 300 sec. 600 sec.
BRGH Kontrast displeje 5 15 50
VRID Nastaveni tichého rezimu 1 1 5
RPM (*) | Hranice pro zapnuti omezenych otacek kartace 5 9 20
RESET Obnova nastaveni vyrobce pro v§echny parametry VYPNUTO VYPNUTO ZAPNUTO

(*) Zvyste hodnotu tohoto parametru, abyste snizili otacky motoru kartace v Sir§im rozsahu aplikaci a naopak.
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(**) Podle udajl v kapitole Pouziti nastavte stroj a palubni nabijecku baterie (je-li sou¢asti vybavy) na zakladé typu baterie, kterou
chcete nainstalovat, upravenim parametru BAT z nasledujici tabulky:

Nainstalovany typ baterie Hodnota
WET Baterie s mokrym ¢lankem 0
GEL / AGM Druhové baterie GEL nebo AGM 1
GEL DISCOVER Baterie GEL nebo znacky DISCOVER® 2
GEL OPTIMA Baterie GEL nebo znacky OPTIMA™ 3
GEL EXIDE Baterie GEL nebo znacky EXIDE®/SONNENSHINE 4
GEL FULLRIVER Baterie GEL nebo zna¢ky FULLRIVER® 5

Obrazovka zaznamu alarmii (G, obr. 8)

Tato funkce vam umozni zkontrolovat ulozené alarmy stroje. G
Tuto funkci pouzivejte pouze s podporou servisniho stfediska
Nilfisk, abyste odstranili veSkeré provozni problémy.

Na hlavni obrazovku (E, obr. 7) se vratite opakovanym stiskem LOGGED  pNgxt
tladitka (A). EVENTS

HOURS: <TOT>

LOG

DESCRIPTION

Obrazek cislo 8
P100870

Obrazovka poéitace hodin provozu (H, obr. 9)

Tato funkce vam umoziiuje zkontrolovat celkovy pocet hodin

provozu kazdého dil¢iho systému stroje:

—  CELKOVY pogita& (provozni doba stroje)

—  Potitag JIZDY (doba pouzivani jizdniho systému)

—  Potitas KARTACE (doba pouZivani systému otageni
kartace)

—  Potitag VYSAVANI (doba pouzivani systému vysavani)

Na hlavni obrazovku (E, obr. 7) se vratite stiskem tlacitka (A).

Obrazek cislo 9

P100871
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CISTENi STERKY

POZNAMKA
Chcete-li dosahnout kvalitniho susSeni, musi byt stérka Cista a jeji listy musi byt v dobrém stavu.

UPOZORNENI!
Pri ¢isténi stérky doporucujeme pouZivat ochranné rukavice, protoZe na stérce muzZe byt zachycen odpad s
ostrymi hranami.

Strojem pfejedte na rovnou zem.

Zkontrolujte, zda je stroj vypnuty a klicek operatora (41) vyjmuty.

Uvolnéte rucni kole€ka (32) a sejméte stérku (13).

Umyijte a vycistéte stérku. Zejména vycistéte jeji dily (A, obr. 10) a otvor vysavani (B). Zkontrolujte stav pfednich (C) a zadnich
(D) klapek, ovéite, zda nemaji zadné zafezy a trhliny; podle potfeby je vyménte.

5.  Montaz stérky provadéjte podle krok( pro demontaz, ale v opaéném poradi.

KONTROLA A VYMENA LISTU STERKY

1. Vycistéte stérku podle popisu v pfedchozim odstavci.

2. Zkontrolujte stav prednich (C, Obr. 10) a zadnich (D) klapek, ovéfte, zda nemaji zadné zarezy a trhliny; podle potfeby je
vyménte. Zkontrolujte, zda neni pfedni hrana (E) zadniho listu opotfebovana. V opacném pripade list otoCte a zaménte
tak opotfebovanou hranu za jednu ze tfi neporusenych. Pokud jsou ostatni hrany také opotfebované, vyménte list podle
nasledujiciho postupu:

» Pomoci zapadky (F) uvolnéte a vyjméte pruzny popruh (G) z upinacich prvku (H), pak otocte nebo vyménte zadni list (D).
» Montaz listu provadéjte podle krokll pro demontaz, ale v opaéném poradi.
» OdSroubujte kfidlové matice (l) a sejméte pas (L), pak vymérite predni list (C).
» Montaz listu provadéjte podle krokll pro demontaz, ale v opaéném poradi.
3. Znovu namontujte stérku (13) a zasroubujte ru¢ni kolecka (32).
4. Spustte stérku na zem a ovéfte vysku listt podle tohoto postupu:
» Ovéfte, za hrana (K) pfedniho listu (C) a hrana (L) zadniho listu (D) spoc€ivaji shodné s obrazkem.
» K provedeni nastaveni pouzijte tlacitko (33).

/
%

ON =

Obrazek cislo 10

P100872
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CISTENi KARTACE

UPOZORNENI!
P¥i ¢isténi kartace doporucujeme pouZivat ochranné rukavice, protoZe na stérce miiZe byt zachycen odpad s
ostrymi hranami.

1 Podle popisu v kapitole Pouziti sejméte kartac.
2. Vycistéte kartac vodou a Cistidlem.
3.  Zkontrolujte stav Stétin kartace, nesmeji byt pfili§ opotfebené; podle potfeby karta¢ vymérnte.

CISTENI NADRZE NA OBNOVU

1. Zatlacenim pfesurite stroj do stanoveného mista likvidace.

2. Zkontrolujte, zda je stroj vypnuty a klicek operatora (41) vyjmuty.

3. Otevrete kryt (18).

4. \Vyplachnéte vnitfek nadrze (17) a kryt Cistou vodou.

5.  Vypustte vodu v nadrzi pomoci hadice (26).

6. Vycistéte mfizku sani (28), uvolnéte uchytky (A, Obr. 11), oteviete mfizku (B) a obnovte plovak (C), pak opatrné vycistéte a
nainstalujte zpét.

Vyjméte nadobu na necistoty (D) a oteviete jeji kryt, pak ji peclivé vymyjte a nainstalujte zpét na hadici sani.

8.  Zkontrolujte stav tésnéni krytu nadrze (E).

N

POZNAMKA
Tésnéni (E) umozriuje vytvareni podtlaku v nadobé, které je nezbytné pro vysavani vody pro obnovu.

V pfipadé potfeby muzete tésnéni (E) po jeho vyjmuti z pouzdra (F) vyménit. Pfi montazi nového tésnéni namontujte pfislusny
spoj (G) do dolni &asti, jak je znazornéno na obrazku.

9.  Zkontrolujte sty¢nou plochu (H) tésnéni (E), musi byt v dobrém stavu, Cista a vhodna pro tésnici vlastnosti.

10. Uzaviete kryt (18).

Obrazek cislo 11

P100873
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C
1.
2.
3
4

5.

ISTENI FILTRU ROZTOKU

Strojem prejedte na rovnou zem.

Zkontrolujte, zda je stroj vypnuty a klicek operatora (41) vyjmuty.

Zavrete ventil nadrze na roztok (9). Ventil je uzavieny v poloze (9-B) a otevieny v poloze (9-A).

Odsroubujte prahledny kryt (A, Obr. 12), sejméte tésnéni (B) a pak sejméte sitko filtru (C). Umyjte je a oplachnéte, pak je
opatrné vratte na drzak filtru (D).

Otevrete ventil (9-A).

S s

!

Obrazek cislo 12

P100874

CISTENi NADRZE NA CISTIDLO
(Pro stroje se systému EcoFlex™)
Vycistéte nadrz na Cistidlo (38) podle tohoto navodu.

1.

Zatlagenim pfesunte stroj do stanoveného mista likvidace.

2. Zkontrolujte, zda je stroj vypnuty a kli¢ek operatora (41) vyjmuty.
3. Otevrete kryt (29) a zkontrolujte, zda je nadrz na vratnou vodu prazdna (17), pokud neni, vypustte ji pomoci odvodrovaci
hadice (26).
4. Uzavrete kryt (18).
5.  Uchopte ty€ rukojeti (35) a opatrné zvednéte soustavu nadrze na obnovenou vodu (17).
6. OdSroubujte kryt (A, Obr. 13) z nadrze s Cistidlem (B).
7. Odstrante nadrzku.
8. Vyplachnéte a vymyjte nadrz Cistou vodou v pfislusné oblasti pro likvidaci.
9. Vyménte nadrz na saponat (B) podle obrazku, pak vratte zpét krytku (A).
10. Po vyprazdnéni nadrze na saponat mozna bude nutné vypustit i systém EcoFlex™ (viz postup v nasledujicim oddile).
7 R =
™ ,/))
o=
=
Obrazek cislo 13
P100875
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VYPOUSTENI SYSTEMU THE ECOFLEX™

(Pro stroje se systéemu EcoFlex™)

Vycistéte nadrz na Cistidlo podle popisu v pfedchozim odstavci.

Chcete-li odstranit zbytek saponatu z hadic a €erpadla na saponat, postupujte nasledovné.

Pro zapnuti stroje vliozte kli¢ek operatora (41) do zdifky na ovladacim panelu (3); je-li kliCek jiz zasunut, stisknéte tlaCitko (42).
Stisknéte tlacitko (43). Zkontrolujte, zda na ukazateli mnozstvi saponatu (50-G) na displeji sviti alespor jeden dilek.
Stisknéte a pfidrzte tlaCitka (46) a (47) najednou, dokud se na displeji neobjevi obrazovka (50-N) (asi po 5 sekundach).
Tlacitka (46) a (47) pustte a pockejte, az skonc&i odpocitavani na displeji a spusti se systém vysavani.

Odstrarite saponat, ktery zlstal na podlaze.

Vyjméte kli¢ek operatora (41).

Zvednéte sestavu nadrze na obnovu (17), pak zkontrolujte, zda je prazdna hadice nadrZze na saponat (38), jinak provedte
znovu kroky 3 az 7.

Noohrwh =

POZNAMKA
Cyklus vypousténi trva priblizné 30 sekund, potom se funkce odsavani automaticky zapne, coZz umozni odstranéni
zbytk( saponatu.
Cyklus vyprazdriovani se muZe také vykonat s nadrzkou saponatu (38) naplnénou vodou, coZ tpiné vycisti cely systém.
Doporuéujeme provadét tento typ vypousténi pro vycisténi systému EcoFlex™ od $piny a usazenin, pokud stroj nebyl
dlouhou dobu pouzivan/cistén.
Cyklus vypousténi se muzZe také provést na rychlé naplnéni hadice na privod saponatu, kdyz je nadrz (38) pina, ale
systém zustava prazdny.
V pripadé potreby Ize provést cyklus vypousténi nékolikrat po sobé.

KONTROLA/VYMENA POJISTEK

POZNAMKA
Veskeré elektrické obvody stroje chrani automaticky resetovatelna elektronicka zarizeni. Bezpecnostni pojistky se
aktivuji pouze v pripadé vazného poskozeni.
Doporucujeme, aby pojistky vymériovali kvalifikovani pracovnici.
Postupujte podle servisni priru¢ky, kterou vam poskytne kazdy prodejce Nilfisk.
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BEZPECNOSTNIi FUNKCE

Stroj je vybaven nasledujicimi bezpenostnimi funkcemi.

NOUZOVE TLACITKO
Nouzové tlacitko (5) je umisténo ve snadno dostupné poloze. Stisknéte je pevné v pfipadé naléhavé nutnosti zastavit vSechny

funkce stroje.
Pro obnoveni ¢innosti stroje zvednéte sestavu nadrze na obnovu (17) a znovu zapojte konektor baterie (6).

BEZPECNOSTNi SYSTEM PROTI PROKLUZOVANI
Tento systém sniZuje rychlost pfi zataceni a pfi naklonéni stroje do strany, aby nedoslo k nahlému sklouznuti, ¢imz se zvySuje
stabilita stroje v kazdé situaci. Aktivace systému se zobrazi pomoci ikony (51-J) na displeji.

MIKROSPINAC SEDADLA RIDICE

Nachazi se v sedadle fidi¢e (12) a neumozriuje spustit systém pohonu stroje, pokud Fidi¢ nesedi na sedadle fidiCe.

ELEKTROMAGNETICKA BRZDA

Je zabudovana do zadnich hnacich kol (24) a udrZuje stroj zabrzdény, kdyZ je stroj vypnuty nebo zastaveny.
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RESENi PROBLEMU

PROBLEM

MOZNA PRICINA

Motory nefunguiji; displej (51) a kontrolky tlacitek
se nerozsviti.

Konektor baterie je odpojeny.

Zapojte jej.

Akumulatory jsou zcela vybité.

Nabijte baterie.

Stroj se nepohybuje a na displeji (51) se
zobrazuje alarm:
VYSTRAZNY ALARM T3

Stroj zapnuty stisknutym pedalem.

Uvolnéte plynovy pedal.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

PFi spusténi stroje za¢ne blikat tlacitko, svétlo (43)
a kartace nefunguiji.

Stroj vypnuty bez predchoziho zvednuti
ploSiny kartace.

Pockejte, az se plosina zvedne, nez znovu
kartace aktivujete spinacem.

Karta¢ nefunguje; okraj symbolu baterie (51-C)
blika a na displeji se zobrazuje vystrazna zprava:
VYSTRAZNY ALARM G4

Akumulatory jsou zcela vybité.

Nabijte baterie.
Pokud problém pretrvava, vyménte baterie.

PFi praci se na disvple'ji zobrazuje vystrazna
zprava: VYSTRAZNY ALARM F2

Doslo k pretizeni motoru kartace.

Pouzijte jiny/jemné;jsi karta¢ a/nebo
nezapinejte funkci zvyseni tlaku.

Cizi predméty (zamotané nité, atd.) brani
otaceni kartacu.

Vycistéte naboj kartace.

Displej (51) hlasi alarm:
VYSTRAZNY ALARM T2

Doslo k pfetizeni motoru pohonu.

Vypnéte a znovu zapnéte stroj.
Nepouzivejte stroj na svazich pfesahujicich
uvedené hodnoty a neprejizdéjte pres prilis
vysoké prekazky.

PFi dobijeni baterii s palubni nabije¢kou baterie,
se na displeji (51) zobrazuje vystrazna zprava:
VYSTRAZNY ALARM C4 nebo C5

Nabijecka baterie nemuze spravné dobit
baterie v maximalnim Case.

Provedte znovu cyklus nabijeni.
Pokud problém pretrvava, vyménte baterie.

Displej (51) hlasi alarm nasledujiciho typu:
VYSTRAZNY ALARM XX
Je-li XX* jiny kod nez vySe uvedeny.

Systém elektronické kontroly stroje je v poloze
alarmu.

Vypnéte a znovu zapnéte stroj.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Vysavani Spinavé vody je nedostatecné.

Nadrz na vratnou vodu je pIna.

Vyprazdnéte nadrz.

Odsavaci mfizka je zanesena nebo plovak je
zasekly.

Vycistéte saci mfizku.

Zaneseny kontejner filtru sbéru necistot.

Vycistéte.

Hadice je odpojena od stérky.

Zapojte jej.

Stérka je znecisténa nebo pasy stérky jsou
opotfebované nebo poskozené.

Vycistéte stérku nebo prevratte/vyménte listy.

Kryt nadrze neni spravné uzavfen, nebo je
poskozeno tésnéni.

Zavrete kryt spravné nebo vycistéte/vymérnite
tésnéni.

Pratok roztoku je nedostatecény.

Prazdna nadrz na distici roztok.

Doplrite.

Filtr roztoku je znecistény.

Ocistéte filter.

Nadrz systému EcoFlex™ (volitelnd) je
Spinava/zanesena.

Vycistéte vypustnym cyklem.

Stérka zanechava na podlaze stopy.

Pod pasy stérky jsou drobné ulomky.

Odstrarite ulomky.

Pasy stérky jsou opotfebované, zanesené
nebo roztrhnuté.

Preto¢te nebo vymeérite listy.

Stérka neni vyrovnana s ru¢nim kolem.

Upravte stérku.

POZNAMKA

Pokud je stroj vybaven zabudovanou nabijeckou baterii, nemdzZe bez nabijecky pracovat. V pfipadé selhani nabijecky
baterii se obratte na autorizované Servisni Stfedisko.

Jakékoli dalsi dotazy vam zodpovédi servisni stfediska Nilfisk.
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LIKVIDACE

Stroj nechte zlikvidovat specializovanou firmou.

PFed zlikvidovanim stroje vyjméte a oddélte nasledujici materidly je tfeba je zlikvidovat naleZité v souladu s platnymi zakony:
—  Baterie

—  Kartace

—  Plastické hadice a soucastky

—  Elektrické a elektronické souc¢astky (*)

(*) Kontaktujte nejblizSi servisni stfedisko spole¢nosti Nilfisk, obzvlast, kdyz se vyfazuji elektrické a elektronické komponenty.

Materialové slozeni stroje a recyklovatelnost

Typ Procento Hmotnostni procenta SC2000
recyklovatelnosti
Hlinik 100 % 3%
Elektromotory - rGzné 29 % 32%
Zelezné materialy 100 % 23 %
Kabelovy svazek 80 % 7%
Kapaliny 100 % 0 %
Plast - nerecyklovatelny material 0% 3%
Plast - recyklovatelny material 100 % 3%
Polyetylén 92 % 26 %
Guma 20 % 2%
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BEVEZETES

MEGJEGYZES
A zardjelben levé szamok a gép leirasa fejezetben talalhaté alkatrészeket jeldli.

A KEZIKONYV CELJA ES TARTALMA

A kézikdnyv célja, hogy ellassa a Felhasznalét a késziilék autondm és biztonsagos médon torténd mikodtetéséhez sziikséges
minden fontos informacioval. Ez tartalmazza a technikai adatokkal, a biztonsaggal, a miikodtetéssel, a gép tarolasaval,
karbantartasaval, a cserealkatrészekkel és a hulladékkezeléssel kapcsolatos informacidkat.

Miel6tt a gépet miikodésbe helyeznék, a kezel6k és a szakképzett technikusok alaposan olvassak el a kézikonyvet. Tovabbi
informacidért, valamint az utasitasok értelmezésénél felmerilé kétségek estetén Iépjen kapcsolatba a Nilfisk-al.

CELCSOPORT

Ez a Kézikényv a szakképzett kezel6k és a gép karbantartasaval foglalkozé szerelSk részére készult.

A kezel6k ne hajtsanak végre szakképzett technikusok szamara fenntartott miveleteket. Ezen tiltas figyelmen kivil hagyasabal
szarmazo karokért a Nilfisk nem vallal felel6sséget.

A KEZIKONYV TAROLASA

A Hasznalati utmutatét a gép kdzelében, folyadékoktol és egyéb anyagoktol védd megfeleld tokban tarolja.

KONFORMITASI NYILATKOZAT

A konformitas nyilatkozat igazolja, hogy a gép megfelel az érvényben levé szabalyoknak.

MEGJEGYZES
A gép dokumentacidja tartalmazza az eredeti konformitasi nyilatkozat két masolatat is.

AZONOSITO ADATOK

A gép sorozatszama és modellszama a (23) cimkén talalhato.

Atermék szama és a gyartas éve a cimkeén talalhato.

Ez hasznos informacid, ha cserealkatrészekre van sziiksége a géphez. Az alabbi tablazatot hasznalja a gép azonosité adatainak
leirasahoz.

GEP modellje

TERMEK kod

GEP sorozatszama

TOVABBI HIVATKOZASI KEZIKONYVEK

—  Elektronikus akkumulatortolté kézikonyv (opcionalis), mely a kézikdnyvnek a szerves részét képezi
—  Cserealkatrész Lista (készulékkel egyutt szallitva)

— ANilfisk Szervizkdzponttdl felvilagositast kérhet a gépkdnyvvel kapcsolatban

POTALKATRESZEK ES KARBANTARTAS

A sziikséges kezelési, karbantartasi és javitasi miveleteket kizarélag szakképzett ember, vagy a Nilfisk Service Centers hajthatja
végre. Csak eredeti potalkatrészeket és kiegészitéket hasznaljon.

Hivja az Nilfisket a javitassal ill. potalkatrészek és kiegésziték rendelésével kapcsolatban, melyhez adja meg a gép modelljét,
termék kodjat és sorozatszamat.

MODOSITASOK ES FEJLESZTESEK

A Nilfisk folyamatosan tdkéletesiti termékeit, és fenntartja maganak a jogot, hogy sajat belatédsa szerint valtoztatasokat és
javitasokat hajtson végre anélkdl, hogy kételes lenne ezeket a fejlesztéseket a korabban eladott gépeken alkalmazni.
Barmely valtoztatast és/vagy kiegészité egység hozzaadasat jova kell hagyatni a Nilfisk, és vellk kell végrehajtatni.
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MUKODESI KAPACITAS

Az SC2000 surolo-tisztitd puha és kemény padlo takaritasahoz (surolas és szaritas) hasznalhatd, polgari vagy ipari kdrnyezetben,
biztonsagos mikodési feltételek kozott, szakképzett kezeld altal.

A surol6-szaritd nem hasznéalhato szényegpadlo vagy szdnyeg takaritasahoz.

EGYEZMENYEK
Az elbre, hatra, eldl, hatul, bal vagy jobb iranyok a kezel6i tilésben elhelyezkedé kezeld szemszdgébdl értenddk (12).

KICSOMAGOLAS/SZALLITAS

A készllék kicsomagolasahoz kdvesse a csomagolason talalhatd utasitasokat.
A gép kézzel torténd elmozditasat illetéen tekintse meg ,A gép tolasa/vontatas” c. fejezetet.
A készllék szallitasa utan ellendrizze a csomagolas és a készlilék sértetlenségét.
Ha a sérlilés nyilvanvald, tartsa meg a csomagolast és ellendriztesse le a szallitoval. Azonnal értesitse a szallitot és toltse ki a
karigénylést.
Ellenérizze, hogy a géppel szallitottak a kdvetkezd elemeket:
—  Technikai dokumentacio:
» Takaritogép Hasznalati utmutato
»  Surolo-szarito alkatrészlista
—  2.szamu lemezes biztositék
—  Egy darab akkumulatorcsatlakozo (csak akkumulatortélté nélkili gépekhez)
—  2.szam alatét a 6 V-os akkumulatorhazhoz (csak a beépitett akkumulator nélkiili gépekhez)

BIZTONSAG

A kovetkez6 szimbdlumok jelzik a potencialisan veszélyes helyzeteket. Mindig gondosan olvassa el ezt az informaciot, és tegye
meg a szlikséges Ovintézkedéseket az emberek és a targyi eszk6zok védelmének érdekében.

Balestemegel6zéshez sziikséges a kezeld egylttmiikddése. Egy balesetmegel6z6 program sem hatasos, a gép mikddtetéséért
felelés személy teljes korl kozremiikodése nélkiil. A legtobb, munka kdézben, gyarban esetlegesen bekdvetkezé baleset a
legegyszer(ibb elévigyazatossagi szabalyok be nem tartasabdl fakad. A gondos és elévigyazatos Kezel6 a legjobb garancia a
balesetek ellen, és elengedhetetlen barmely balesetmegel6z6 program sikeres teljesitése érdekében.

A GEPEN LATHATO SZIMBOLUMOK
VIGYAZAT!

fi [:[i] A gép hasznalata el6tt alaposan olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

VIGYAZAT!
Soha ne mossa le a gépet kézvetlen vagy nyomas alatt Iévé vizsugarral.

@

VIGYAZAT!
A gépet ne haszndlja az elGirt délésszéget meghalado lejt6kon.

IX%‘
2
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EZIKONYVBEN TALALHATO SZIMBOLUMOK

VESZELY!
Jelzi a Kezel6re veszélyes - életveszélyes - helyzetet.

VIGYAZAT!
Jelzi a személyi sériilés potencialis kockazatat.

Az ilyen jelzéssel megjeldlt bekezdéseket kiilonds figyelemmel olvassa.

MEGJEGYZES
Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsolodé megjegyzést mutat.

TANACSADAS
Azt jelzi, hogy valamely mlivelet elvégzése elbtt szlikséges-e a Hasznalati Utasitas megtekintése.

FIGYELEM!
Fontos vagy hasznos funkciokhoz kapcsol6do figyelmeztetést vagy észrevételt mutat.

ALTALANOS UTASITASOK

A személyeket és gépet potencidlisan fenyeget6 veszélyre az alabbi figyelmeztetések hivjak fel a figyelmet.

akkumulator csatlakozot.

— A gépet csak szakképzett gépkezelének szabad hasznalnia.

— Ne viseljen ékszereket, ha elektromos alkatrészek kézelében dolgozik.

— Ne dolgozzon a megemelt gép alatt, annak biztonsagi tamasztékkal torténé régzitése nélkiil.

— Ne miikédtesse a gépet veszélyes, gyulékony és/vagy robbanéanyagok, folyadékok vagy para kézelében. Ez
a gép nem alkalmas veszélyes porok felszivasara.

— Ha 6lomlemezes akkumulatort (WET) hasznal, 6vja szikraktdl, Iangoktol és fiist6l6 anyagoktol. A
rendeltetésszerii hasznalat k6zben robbanékony gazok keletkeznek.

— Ha 6lomlemezes akkumulatort (WET) hasznal, a téltési folyamat er6sen robbanékony hidrogéngazt hoz létre.
Az akkumulator toltésekor emelje fel a vizp6tlo tankot, valamint a téltést nyilt Iangtdl tavol 1évé, jol szell6zott
helyen végezze.

VESZELY!
A — Karbantartas, javitas, tisztitas, vagy alkatrészcsere el6tt tavolitsa el az inditékulcsot és valassza le az

VIGYAZAT!

— Karbantartas/javitas el6tt figyelmesen olvassa el a rendelekezésre alloé utmutatasokat.

— A gép inditokulcsa beépitett magnessel rendelkezik. Ne helyezzen a kulcs kbzelébe magnescsikkal
rendelkezé targyakat (példaul bankkartyat, elektronikus kulcsot, telefonkartyat). A beépitett magnes
kdrosithatja vagy torélheti a magnescsikon tarolt adatokat.

— Az akkumulatortélté hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdél hogy a kapcsolédoé lapon taldlhato frekvencia és
fesziiltség értékek megegyeznek a halézati fesziiltséggel.

— Ne huzza vagy emelje a gépet a tolté kabelnél fogva; soha ne hasznalja karként a t6It6 kabelt. Ne zarja ra az
ajtot a tolté kabelre vagy huzza at éles sarkokon vagy éleken. Ne hajtson ra a géppel a t6lté kabelra.

— Tartsa tavol a forré targyaktél az akkumulator-t6ité vezetéket.

— Ne toltse az akkumulatort, ha a t6It6é vezetéke, vagy a csatlakozé sériilt.

— A tiiz-, az aramiités és a sériilésveszély elkeriilése végett ne hagyja 6rizetleniil a gépet miik6dés kdzben.
Huzza ki a gépet a konnektorbdl, ha javitasi miiveleteket akar elvégezni rajta.

— Ne dohanyozzon az akkumulétorok téltése kézben.

— A nem rendeltetésszerii hasznalat érdekében vegye ki az inditékulcsot.

— Ne hagyja a gépet feliigyelet nélkiil, amig meg nem bizonyosodott arrél, hogy nem képes 6nallé
helyvaltoztatasra.
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VIGYAZAT!

— Mindig védje a gépet a kbzvetlen napfényt6l, az es6tél és a rossz id6tél, mind miikédés, mind pedig inaktiv
allapot alatt. A gépet szdraz kérnyezetben hasznalja, kiiltéren, nedves koriilmények ko6zétt tartasa, haszndlata
tilos.

— A gép hasznalata el6tt a Hasznalati utmutatéban feltiintetett médon csukja be az ajtékat és a burkolatokat.

— A késziiléket nem hasznalhatjak csékkent fizikai, érzékeszervi vagy mentalis képességgel rendelkez6
emberek (ideértve a gyerekeket is), illetve a gyakorlatlan emberek, kivéve, ha megfelel6 feliigyeletet vagy
utasitast kapnak a biztonsdgukért felel6s személytol.

A gyermekeket feliigyelet alatt kell tartan, hogy ne jatszanak a géppel.

— A gyerekek kézelében térténé haszndlat nagy odafigyelést igényel. A késziiléket csak a kezelési kbnyvben
leirtaknak megfeleléen haszndlja. Kizarolag a Nilfisk altal ajanlott kiegészit6ket hasznaljon.

— A hasznalat el6tt alaposan ellenérizze a gépet, és mindig ellenérizze, hogy minden alkatrész 6ssze van-e
szerelve. Ha a gép nincs megfelel6en 6sszeszerelve, személyi sériiléseket és anyagi kdrokat okozhat.

— Tegye meg az dsszes sziikséges ovintézkedést annak érdekében, hogy a gép mozgo alkatrészeibe ne
keriiljén haj, ékszer és lazan viselt ruha.

— Ne hasznalja a gépet lejtén.

— A stabilitas megé6rzése érdekében ne déntse meg jobban a gépet a gépen feltiintetett mértéknél.

— Ne hasznaélja a késziiléket tulsagosan poros helyeken.

— A gépet kizardlag jol megvildgitott helyen hasznalja.

— Ha a gépet olyan helyen kell hasznalni, ahol a kézelben masok is tartézkodnak a kezel6n kiviil, akkor fel kell
szerelni a vezérfényt (opcionadlis).

— A gép hasznalata kézben ligyeljen arra, hogy ne okozzon kart a kbrnyezetében.

— Ne iitk6zzén polcoknak vagy allvanyoknak a géppel, féleg ahol nagy a leesé targyak kockazata.

— Folyadéktartalyokat ne helyezzen a gépre — hasznalja a megfelel6 tartot.

— A gép munkahémérsékletének 0 °C — +40 °C k6zott kell lennie.

— A gép tdaroldsi hémérsékletnek 0 °C — +40 °C kozétt kell lennie.

— A pdratartalomnak 30 % és 95 % kozétt kell lennie.

— Padlétisztitészer hasznalatakor tartsa be a tisztitoszeren feltiintetett utasitasokat.

— A padlétisztitészerek kezelésekor viseljen védékesztyiit és védofelszerelést.

— A gépet ne haszndlja szallitéeszkéznek.

— Ne hagyja a keféket/korongokat, hogy a gép allé helyzetében is miikodjenek, mert kdrosulhat a padlé.

— Tiiz esetén lehetdleg poroltét hasznaljon az oltashoz, ne vizet.

— Ne legyen kénnyelmii a gép munkavédelmi elGirdsait illetéen; kbvesse pontosan a szokasos karbantartasi
utmutatdsokat.

— Ne hagyjon semmilyen targyat a nyilasokba kertilni. Ne hasznalja a gépet, ha a nyildsai el vannak dugulva. A
nyildsokat mindig tartsa szabadon portol, hajtol és minden egyéb olyan anyagoktol, amelyek a Iégaramlast
csOkkenthetnék.

— Ne tdvolitsa el, és ne médositsa a gépre raerésitett tablakat.

— A gép kézzel torténé elmozditasahoz az elektromdgneses féket ki kell engedni. A gép kézzel térténé
elmozditasat kbvetben aktivalja ismét az elektromagneses féket. Ne hasznalja a gépet, ha az
elektromagneses fék kerékgombja le van csavarva!

— Ha a gépet tolni kell szervi okobol (hianyzé vagy lemeriilt elem, stb.), akkor a sebesség nem lehet tébb 4
km/h-nal.

— A gép nem hasznalhaté kézutakon vagy utcan.

— Figyeljen a késziilék mozgatdsa soran, ha a hé6mérséklet fagypont alatti. A visszanyerétartalyban és a
témlében talalhaté viz megfagyhat és megrongalhatja a késziiléket.

— Csak a géphez mellékelt, vagy a Hasznadlati utmutatéban meghatarozott keféket és pdarnakat hasznalja. Mas
kefék és korongok hasznalata csékkenthetik az lizembiztonsagot.

— A gép hibds miikédése esetén gy6z6djén meg arrél, hogy azt nem a karbantartds elmaradasa okozza.
Sziikség esetén a hivatalos szakért6tél, vagy a hivatalos szerviz kézponttol kérjen segitséget.

— Alkatrészcsere esetén igényeljen a hivatalos ellatotél, vagy markakereskedé6té6l EREDETI cserealkatrészeket.

— A gép biztonsdgos és megfelel6 haszndlata érdekében az elbirt id6szakos karbantartdst - melyenek leirasat
megtaldlja ebben a kézikényvben is - arra feljogositott személy vagy szervizkbézpont végezze.

— Ne mossa le a gépet kézvetlen vagy magasnyomdsu vizsugarral, vagy maré hatasu anyagokkal.

— A gépet az el6irdsoknak megfeleléen kell kidobni, a mérgezé karos anyagok jelenléte (akkumulatorok stb.)
miatt, amelyeket az el6irdsok szerint specidlis gylijtokézpontokba kell szallitani (lasd a Selejtezés fejezetet).
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KESZULEK LEIRAS

A GEP FELEPITESE

1. Kormanykerék és vezérlépanel (lasd az alabbi bekezdést) 10. Elektromagneses szelep

2.  Gazpedal 11. Lehuzoéegység kampodja

3.  Eliilsé kormanykerék 12. Ulés

4. Elektromagneses fék zard/kioldo kar 13. Lehuzoéegység

5. VESZJELZO nyomégomb, minden funkcié azonnali 14. Gumibetétes I6kharito kerekek
ledllitasahoz 15. Oldattartaly

6. Akkumulatorcsatlakozé 16. Folyadékelvezet6 és szintellen6rzd csé

7. Kefetartd 17. Visszanyer6tartaly-szerelvény

8. Oldatsz(ird 18. Visszanyerési tartaly boritas

9. Oldatcsap 19. Kannatarto
A) Csap nyitva 20. Akkumulatortolté-kabel foglalata és irattartd
B) Csap zarva 21. Akkumulatortolté-kabel (*)

")

Opcionalis az ALAP valtozathoz

P100859

SC2000 - 9100000383
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HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR

24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.

GEPSZERKEZET (Folytatas)

22.
23.

Akkumulator t6lt6 (*)
Sorozatszam-lemez/technikai adatok/konformitas
mindésités

Hatso hajto kerekek

Oldat tartaly téltényak

Visszanyert vizet elvezetd tomlé
Toérmelékfogd raccsal ellatott tartaly
Elszivoracs automatikus Usz6zéréval
Vizvisszanyer6tartaly fedél (nyitva)
Lehuzoéegység elszivécsdve

Lehuzo egység tamasztokerék

W

[

A

—

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

")

A lehuzoegységet rogzité kézikerekek
Lehuzéegység-beallité gomb

Kefetartd-utkoz6 kerék

Tartalyszerelvény- és tlésemel§ kilincs
Tartalyszerelvény- és tlésemel6 tamasztorud
Akkumulatorok (*)

EcoFlex™ tisztitészer-kanna (*)

Elektronikus részegységek tarokorekeszének fedele
Felemelt visszanyer6tartaly-szerelvény, és vezetéilés

Opcionalis az ALAP valtozathoz

P100860

01/2015
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MAGYAR

HASZNALATI UTMUTATO

VEZERLOPULT

41.

Gép inditdkulcs
* Kezel6i kulcs (szurke)

» Szuper felhasznal6i kulcs (sarga) (lasd Karbantartas

50. EcoFlex™ ki-/bekapcsolé kar (*)

51.

Toébbfunkcios kijelzd
Kijelzett elemek:

fejezet) A) Ledolgozott 6rak
42. Geépinditd/-leallit nyomégomb B) Akkumulator tipus
43. One-Touch™ kefe BE/KI nyomégombja C) Akkumulatortéltdttség szintje
* Villogo zéld LED: Kefetarté fel/le mozog D) Porszivé izemmédd
» Vilagitégo z46ld LED: Munkara kész E) Kefehasznalat tzemmod
» Vilagitégo piros LED: Extra nyomas aktiv (egy F) Tisztitoszer-oldat aramlasi mennyisége
masodpercig tartsa) G) Tisztitdszer-mennyiség (*)
44. Porszivorendszer beallitd/deaktivaciés nyomogombja: H) Atisztitdszer szazalékaranyai a mosovizben (*)
» Vilagité LED - az oldat aramlasa aktivalva I) EcoFlex™ rendszer tulvezérlés-idézit6je (*)
45. Kefe bekapcsold/kiengedd nyomogomb: J) Csuszas-mentes vezérld
* Villogé LED - a rendszer aktivalva K) Maximalis gépsebesség bedllitas
46. Tisztitdszer-szazalékarany beallit6 nyomégombija (*) L) Automata kikapcsolas-id6zit6
47. Tisztitdszer-aramlas beallité nyomdégombja M) Akkumulatortéltés a beépitett téltével (*)
48. Kaurt kapcsold N) EcoFlex™ rendszer leeresztés aktivalasa (*)
49. Hatramenetkapcsolo kar (*) Opcionalis az ALAP valtozathoz
4 N
A B G | C J K
N Nilfisk
W Ad
P100861
8 SC2000 - 9100000383 01/2015



HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR

KIEGESZITOK/OPCIOK

A szabvanyos Osszetevék kiegészitéseként a gépet a kdvetkezb kiegészitbkkel/opciokkal is felszerelhetik, a gép specifikus

hasznalata szerint:

—  GEL/AGM akkumulator

—  Elektronikus akkumulatort6lté
—  Kuilénb6zé anyagu kefék

—  Kuilénb6z6 anyagu korongok
—  Fréccsenésgatlo

—  Lehuzoéegység pengéje, kiilonbézd anyagokbol

EcoFlex™

Vezérfény

Sepritartd
Hulladékgy(ijté edény
Megerésitett szivomotor
USB port

—  Toltéeso

A tovabbi kiegészitd tartozékokkal kapcsolatosan forduljon a felhatalmazott viszonteladéhoz.

MUSZAKI ADATOK

Modell SC200053 B S$C2000 53 B FULL PKG
Oldattartaly kapacitas 70 liter
Vizvisszanyerd tartaly kapacitas 70 liter
Gép hossza 1270 mm
Gép szélessége lehuzéegységgel 720 mm
Gép szélessége lehtizdegység nélkul 550 mm
Gépmagassag 1020 mm
Fordulasi hely az U-fordulokhoz 1800 mm
Tisztitasi szélesség 530 mm
Hatso hajto kerekék atméréje 254 mm
Hatso hajto kerék specifikus nyomasa a foldon 1,0 N/mm?
ElGls6 kormanykerék atmérdje 200 mm
Ellls6é kerék specifikus nyomasa a foldon 1,3 N/mm?
Kefe/korong atméréje 530/508 mm
Kefenyomas kikapcsolt extranyomassal 15 kg
Kefenyomas bekapcsolt extranyomassal 30 kg

Oldataramlasi értékek

0,75cl/m/1,5cl/m/3,0 cl/m/ (2,8 I/min ma
engedélyezve van)

EcoFlex™ rendszer mosdszer szazalék

- | 0,25%-3%

A munkaallomas hangnyomasszintje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 68 + 3 dB(A)
A munkaallomas hangnyomasszintje csendes tzemmaodban (LpA) 62 + 3 dB(A)
Geép hangerd szint (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwWA) 84 dB(A)
Kezel6 karrezgési szintje (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 3,3 m/s?
Kezel6 testrezgési szintje (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 0,9 m/s?
Max. emelked6 takaritas kdzben 2%
Hajtérendszer motorteljesitménye 400 W
Hajtémiisebesség (valtozo) 0-6 km/h
Elszivé-rendszer motorteljesitménye 310 W
Elszivo rendszer kapacitas 1000 mm H,0
Kefe motorteljesitmény 450 W
Kefe forgasi sebesseég 155 ford./perc.
Osszesen felvett teljesitmény (*) 620 W

IP védelmi osztaly X4

Védettségi besorolas (elektromos)

Il (I az akkumulatortélté esetén)

Akkumulatorlada mérete

350x360x280 mm

Rendszerfeszultség

24V

Normal akkumulatorok (2)

- Discover 12V-105Ah

Akkumulator tolté

100-240Vac 50-60Hz,

24Vdc 13A
Uzemidé (normal akkumulatorokkal) (*) 2,5 6ra
Témeg akkumulatorok nélkul és Ures tartalyokkal 119 kg | 121 kg
Jarmu brutté éssztdmege 342 kg
Szallitasi tdmeg 152 kg | 228 kg

(*) Az értékek a normal mikddési feltételeket tiikrozik (EN 60335-2-72)

01/2015
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MAGYAR HASZNALATI UTMUTATO

KAPCSOLASI RAJZ

Kulcs
BAT 24 'V akkumulator M6 Lehuzo inditomotor
BE Vezérfény (opcionalis) POT | Gazpedal potméter
BRK Elektromagneses fék S1 Oldatszint érzékeld
C1 Akkumulatorcsatlakozé SW3 | Ulés mikrokapcsold
Cc2 Akkumulator t61t6 csatlakozé (opcionalis) SW4 | Csuszas-mentes vezérld érzékeld
CH Akkumulatortéltd (opcionalis) TCU | TrackClean™ (opcionalis)
EB1 Gép elektronikus panelja USB USB port (opcionalis)
EB2 Kijelzé elektronikus panelja L
EB3  |Kulcs aramkér Szinkodok
EB4 | Miszerfal elektronikus panelja BK Fekete
EB5 |5V tapegység (opcionalis) BU Kék
EV1 Elektromagneses szelep BN Barna
F1 F& elektronikus panel biztositék GN Zold
F2 Jeldramkor biztositék GY Szirke
M1 Kefe motor oG Narancssarga
M2 Elszivérendszer motor PK Roézsaszin
M3 Meghajtémii rendszer motor RD Piros
M4 EcoFlex™ pumpa (opcionalis) VT Lila
M5 Kefetarté szint inditdmotor WH Fehér
YE Sarga
g
RD
' B+ RD
x . ®
USB 85 al x| B
w9
P
o RD n ] jﬂ
i
2 12 RD
EB3 w3 S 13 (+5V) 2
] B " x
35 B S 22
s |
) ) —v o L %j—x EVI
pOT g I n
wf X wr B (@,
B ?
o WVH |6 u 82
2 LI ) P AT
- 7] YR w A j}ﬂl -
BAT | 0ooa £ " BU-BK | g A AT |
- @ s T RN M
Sw4 nn:::::::::
AL 8 &
BN-BK
M2 B
& ®
H4 1 | BUBK
K WH |YE BN [ON o | B
s L o )W
(3 73 s | 06-BK
D EF' I o Wt W
CH T P 8%
B BE
7 I RS %
4
s 52 %[0 o] |
28 - 53
B-

P100862
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HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR

HASZNALAT

— VESZELY
VIGYAZAT
FIGYELEM
TANACSADAS

VIGYAZAT!
A gép néhany pontjan 6ntapadé tablakat helyeztiink el, amelyek a kbvetkezbket jelzik:

A Kézikdnyv olvasasa kdzben a Kezel6 kulondsen figyeljen ezen szimbdlumok jelentésére. (lekintse meg a Gpen lathato
szimbdlumok cim( fejezetet).
Ne takarja le semmilyen okbdl sem egyik ilyen tablat sem, és azonnal cserélje 6ket, ha megsériltek.

AKKUMULATOR ELLENORZESE/BEALLITASA UJ KESZULEKEN

VIGYAZAT!

A gép elektromos alkatrészei komolyan megrongalédhatnak, ha az akkumuladtorok rosszul keriilnek
lizmebehelyezésre vagy csatlakoztatdsra. Az akkumulatorokat csak képzett személyzet helyezheti lizembe.
Allitsa be a gépet a felhasznélt akkumuldtoroknak megfeleléen.

Ellenérizze az akkumulatorok sértetlenségét az lizembehelyezés el6tt.

Véalassza le az akkumulatorcsatlakozét és a toltédugot.

Az akkumulatorokat elévigyazatosan kezelje.

Helyezze be a géphez tartozé akkumulator allomas védésapkakat.

A géphez 2 darab 12 V-os akkumulator sziikséges, az 1. dbranak megfelel6en bekotve.
A késziléket a kdvetkezd modok egyikére lehet beallitani:

A gépbe mar beszerelt akkumulatorok

1. Ugyeljen ra, hogy az akkumulatorcsatlakozo (6) le legyen vélasztva.

2. Amikor el6sz6r hasznalja a gépet Uj akkumulatorokkal, hajtson végre teljes feltdltési ciklust (az eljarast lasd a Karbantartas
fejezetben).

Akkumulatorok nélkiil

1. Vasaroljon megfeleld akkumulatorokat (lasd a ,MUszaki adatok” paragrafust). A megfelelé akkumulatorrél és beszerelésérdl
kérdezze a hivatalos akkumulator kereskedét.

2. Allitsa be a gépet a beszerelt akkumulatortipusnak megfeleléen, a Karbantartas fejezet Szuper felhasznaléi kulcs
szakaszaban lathatok szerint.

AKKUMULATOR BESZERELESE

Akkumulator beszerelése

1. Tavolitsa el a kezel6i kulcsot (41).

2. Valassza le az akkumulatorsarut vészleallito (5) gomb @':' T
megnyomasaval.

3. Emelje fel a fed6t (18, | abra) és ellendrizze, hogy a ﬂz V

visszanyerd viztartaly (17) Ures-e, maskullonben ismételje
meg a szennyviz témldével (26).

4. Zarjale a tet6t (18). BACK FRONT
5. Emelje fel a visszanyer6tartaly szerelvényt (17) a kar (35)
hasznalataval. ﬁ]z V
6. Agép 2darab 12 V-os akkumulator beszereléséhez valo /
kabelekkel rendelkezik. @4}3 :@5
7. Az akkumulatorokat 6vatosan emelje fel a megfeleld
rekeszig, majd megfeleléen helyezze el azokat.
8. Vezesse el és szerelje be az akkumulatorkabelt az 1. abran 1-as abra
lathaté modon, majd 6vatosan szoritsa meg az anyat az P100863

egyes akkumulatorkapcsokon.

9. Helyezze r4 a véddsapkat az egyes kapcsokra, majd
csatlakoztassa az akkumulator csatlakozojat (6).

10. Engedje ki a tamaszto rudat (36) majd fogja meg a
fogantyut (35) és ovatosan eressze le a visszanyerd tartaly
szerelvényt (17).

Akkumulatortoltés
11. Toltse fel teljesen az akkumulatorokat (lasd a Karbantartas
cimii fejezetben leirt eljarast).

01/2015 9100000383 - SC2000 11
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P

2

BEINDITAS ELOTT

Amikor beinditja a gépet, vagy miel6tt miik6désbe hozza a One-Touch™ nyomégombot (43), gy6z6djén meg

2 VIGYAZAT!

arrdl, hogy nincs-e olyan idegen targy a tarté és a tartalyegység kézott, amely akadalyozhatna a tartéo mozgdsat.
Ha a gépet a tarté emelése nélkiil kapcsolta ki, a tarté automatikusan felemelkedik a kévetkez6 gépinditasnal.

Kefe vagy korongtarto eltavolitasa/beszerelése
1.

Az elvégzendd tisztitbmunka szerint a gép felszerelhet6
kefékkel (A, 2. abra) vagy korongtartokkal (B) tamlaval (C),
a megfeleld szinttel egytt.

Helyezze be a kefe- (A) vagy a korongtartét (B) a fedél ala
(7).

Helyezze be a kezel6i kulcsot (41) a nyilasaba.

Nyomja meg a One-Touch™ gombot (43), hogy a tartot
leeressze a kefére.

Nyomja meg a kapcsolét (45) a kefe bekapcsolasahoz.

A kefe eltavolitasahoz a tartot fel kell emelni a nyomégomb
(43) lenyomasaval, majd a kioldd6 nyomégomb (45)
megnyomasaval.

Ha a kijelzén az (51-K) ikon lathatd, varjon, amig a kefe a
padléra nem esik.

Elérhet6 kefék és azok alkalmazasara vonatkozé Uutmutatasok (javaslatok)

2-as abra
P100864

Modell 46 GRIT 80 GRIT 180 GRIT | 240 GRIT | 500 GRIT | PROLENE | PROLITE |UNION MIX

Altalanos tisztitasa:

Beton

Miké padlo

Keramia csempe/terméské

Marvany

PVC burkolélapok

Gumi burkolélapok

Polirozas:

Gumi burkoldélapok

Marvany

PVC burkolodlapok

SC2000 - 9100000383
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Lehuzéegység beszerelése

1. Szerelje fel a lehtizoegységet (A, 3. abra), és rogzitse a
konzolhoz (C) a kézi kerekekkel (B).

2. Ha sziikséges, allitsa be a lehuzéegységet a gomb (D)
segitségével ugy, hogy a hatsoé penge (E) és az elsé penge
(F) a padlon érintse az abran lathaté médon.

Oldattartaly feltoltése

FIGYELEM!
Csak automata surolégéphez megfelel6é

alacsony habzasu, nem gyulékony és folyékony
tisztitészert hasznaljon.

VIGYAZAT!
Padlétisztitészer hasznalatakor tartsa be a

tisztitoszeren feltiintetett utasitasokat.
A padlétisztitészerek kezelésekor viseljen
védbkesztyliit és védofelszerelést.

MEGJEGYZES
Amennyiben a gép EcoFlex™ rendszerrel

(opcionalis) van felszerelve, tiszta vizet 6ntsén a F
tartalyba, ellenkezd esetben pedig oldatot. \

1.  Gy6zd8djon meg arrol, hogy az oldatszelep (9) nyitva van-e |
(9-A). [ \ \

2. Atisztitoszeroldat-tartaly (15) feltoltéséhez vegye ki a
toltényak dugdjat (25).

SN

S

3-as abra
P100865

(EcoFlex™ rendszerrel nem rendelkezé gépek esetén)
3. Toltse fel az oldattartalyt (15) az elvégzendd munkahoz alkalmas oldattal.
Ne toltse teli tartalyt, a tetejétél szamitva hagyjon szabadon egy par centimétert. Hasznalja a szintez6 tomlét (16)
referenciaképp.
Mindig tartsa be az oldat készitéséhez hasznalt olddszer cimkéjén talalhatd higitasi aranyokat.
Az oldat h6mérséklete nem lehet 40 °C-nal magasabb.

(EcoFlex™ rendszerrel rendelkez6 gépek esetén)

4. Toltse meg a tartalyokat (15) tiszta vizzel. Hasznalja a vizt61z6 csdvet (opcionalis) ha van, a t6lt6 nyak alatt (25).
Ne toltse teli tartalyt, a tetejétél szamitva hagyjon szabadon egy par centimétert. Hasznalja a szintezd tomlét (16)
referenciaképp.

A vizh6mérséklet nem lehet 40 °C-nal magasabb.

Tisztitoszertartaly utantoltés (EcoFlex™ rendszerrel rendelkez6 gépek esetén)

5. Emelje fel a fed6t (18, | 4bra) és ellendrizze, hogy a visszanyer6 viztartaly (17) tres-e, maskuildnben ismételje meg a
szennyviz témldével (26).

6. Zarjale a tet6t (18).

7. Emelje fel a visszanyerGtartaly szerelvényt (17) a kar (35) hasznalataval.

8. Toltse fel a tartalyt (38) az elvégzendd munkahoz alkalmas tisztitészerrel (magas koncentratumu tisztitoszerek).
Ne toltse teli a tisztitoszertartalyt, a tetejétdél szamitva hagyjon szabadon egy péar centimétert.

FIGYELEM!
A Csak automata surolégéphez megfelel6 alacsony habzasu, nem gyulékony és folyékony tisztitoszert hasznaljon.

MEGJEGYZES

Uj rendszer, tisztitas miatt lediritett rendszer, stb. esetében, bekapcsolas el6tt varja meg, amig a t6mlé teljesen feltélt. Az
EcoFlex™ rendszer gyors feltéltéséhez, hasznos a rendszer egyszeri vagy t6bbszéri leeresztése (lasd a Karbantartas
fejezetet).
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GEP INDITAS ES LEALLITAS

A gép inditasa

1. Készitse fel a készlleket az el6z8 fejezetben leirtaknak megfeleléen.

2. A gép bekapcsolasahoz helyezze be a kezelbi kulcsot (41); ha a kulcsot mar behelyezte, nyomja meg a nyomégombot (42).

3.  Agép beindulasat kdveté elsé 2 masodpercben a tébbfunkcids kijelzé (51) a gép izemorait (51-A) jelzi, valamint a beszerelt
akkumulatorok tipusat (51-B).

MEGJEGYZES
Ellenérizze az akkumulatoréltéttség szintjét.

Ha a tébbfunkcios kijelzd legalabb egy részét mutatia az akkumulator szimbdlumanak (51-C), ami vilagit, de nem villog,
akkor a gép hasznalatra kész.
Ha az akkumulator szimbdlumnak (51-C) csak egy része latszik villogva, akkor az akkumulatorokat fel kell télteni (az

eljarast lasd a Karbantartas fejezetben).

4. \ezesse a gépet a munka helyére, két kézzel a kormanykeréken (1) és a hajtépedal (2) segitségével.
A sebesség nullatél a maximumig allithatd a hajtépedalra (2) kifejtett erétél fliggden.
5. Ahaladasi iranyt a megfelel6 kar (49) segitségével lehet kivalasztani, amely a kormanytdl jobbra helyezkedik el.

MEGJEGYZES
A vezetélilés (12) el van latva egy biztonséagi szenzorral, ami csak akkor engedi haladni a gépet a pedal (2)
lenyomasakor, ha a kezeld a vezetéiilésben van.

MEGJEGYZES
A gép el van latva egy csuszasgatlé biztonsagi rendszerrel (kijelz6 ikon (51-J)), ami csbkkenti a gép sebességét
fordulaskor illetve oldalra déléskor, fiiggetlendil attdl, hogy a pedal mennyire van lenyomva.
Illyenkor a kanyarodaskor tapasztalhato sebességcsékkenés nem (izemzavar, hanem egy olyan jellegzetesség, ami a
gép stabilitasat és biztonsagossagat néveli.

A gép megallitasa

6. Allitsa le a gépet az hajtépedal (2) elengedésével. A gépet leallitaskor vagy parkolaskor nem sziikséges régziteni, mivel az
elektromagneses fék automatikusan aktivalédik, ha a gazpedal nincs lenyomva.

7. Kapcsolja ki a gépet, forditsa el az inditdkulcsot (41), vagy nyomja meg a gombot (42).

MEGJEGYZES
Ha a gép be van inditva, de nem dolgozik, 2 perc utan automatikusan kikapcsol.

FIGYELEM!
Vészhelyzet esetén, minden funkcié azonnali ledllitdisahoz, nyomja meg a nyomégombot (5).
A gép funkcidinak visszaallitisahoz, csatlakoztassa Ujra a csatlakozot (6).

GEP KEZELESE (SUROLAS/SZARITAS)

Inditsa el a készuléket az el6z6 fejezetben leirtaknak megfeleléen.
2. Nyomja meg a One-Touch™ gombot (43) a kefetarto (7) és a lehtizépenge (13) leeresztéséhez, és kezdje meg a surolast és
szaritast.
Kezdje meg a surolast, vezesse a gépet két kézzel a kormanykeréken (1) és ha szilkséges a hajtopedal (2) segitségével.
Sziikség esetén — a zaj csokkentése érdekében — aktivalja a szivorendszer némitas funkciojat a nyomoégomb (44)
megnyomasaval.

o

MEGJEGYZES
A gép el van latva egy olyan biztonsagi rendszerrel, ami csak akkor engedi bekapcsolni a kefét és a szivérendszert, ha a
gép mozgéasban van.
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5. Allitsa be az oldataramlast a nyomogombok (47) lenyomasaval igény szerint, a takaritasi munka tipusanak megfelel6en.

MEGJEGYZES
Az elsé 3 aramlasi szintnél (4. abra) az adagolt oldat mennyisége automatikusan beallitédik a gép sebessége alapjan,
hogy az oldat mennyisége a tisztitando feliileten folyométerenként allandé legyen.
A 4. szint (ha engedélyezték) a tisztitdszer-oldat maximalis mennyiségét adagolja, a gép sebességének tekintetbe vétele
nélkil (ennek engedélyezéséhez vagy letiltasahoz lasd a Szuper felhasznaldi kulcsrél szolo szakaszt a Karbantartas
fejezetben).
A 0. szint teljesen elzarja az oldat aramlasat.

0,75 cl/m 1,5 cl/m 3,0 cl/m 2,8 I/Imin OFF

4-as abra
P100866

MEGJEGYZES
A padlo fal mentén térténd megfelels surolasa és szaritasa érdekében, a Nilfisk javaslata szerint a 5 abra szerint, a gép
jobb oldalaval menjen kézel a falhoz.

5-as abra
P100867
6. A surolas/szaritas leallitdsahoz, nyomja meg a nyomoégombot (43) és varja meg, mig a kefetarto (7) felemelkedik. 10
masodperc utan kikapcsolddik a szivorendszer is, és a lehuzopenge felelmelkedik (13).
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A tisztitoszer-koncentracioé beallitasa a mosovizben
(EcoFlex™ rendszerrel rendelkezé gépek esetén)

A tisztitdszert a mosodvizzel keverd rendszer automatikusan
bekapcsol, amikor a kefe mikodik.

A mosovizhez adagolt tisztitdszer szazalékaranya 1. szintre van
allitva (6. abra).

A nyomogomb (46) lenyomasaval bedllithatja a szazalékaranyt
2. szintre, vagy visszallithatja 0. szintre.

A beallitott szazalékaranyokat a tébbfunkcids kijelzd mutatja
(51-G).

OFF

6-as abra
P100868

EcoFlex™ rendszer

Hasznalja az EcoFlex™ kart (50) amikor atmenetileg er6sebb mosdéerére van sziiksége.

Az aktivalt EcoFlex ™ rendszerrel ndvekszik az oldataramlas, aktivalodik a kefe extra nyomasa, valamint névekszik az oldatban a
tisztitdszer-koncentracio (2. szintre, ha a szint 1-re volt beallitva, 1. szintre, ha 0-ra volt beéllitva).

Az EcoFlex™ kar (50) ismételt hasznalataval, az eredeti beallitdsok (vilagitdé LED) visszaallnak.

MEGJEGYZES
Ha a kart (D) nem hasznalja mégegyszer, az eredeti beallitasok 60 masodperc utan automatikusan visszaallnak.

MEGJEGYZES
A fenti oldataramlasi és tisztitdszer-koncentracios értékek gyari beallitasok.
A beallitasok modositasahoz lasd a Karbantartas fejezet Szuper felhasznaléi kulcs szakaszat.

A kefe hasznalata bekapcsolt extra nyomas funkcioval

Ha a padldn levd szennyezddés eltakaritasa rendkivil nehéznek bizonyul, be lehet kapcsolni a kefe extra nyomas funkcidjat, a
kévetkezOk végrehajtasaval:

1. Nyomja meg a nyomogombot (43) a kefetartd leengedéséhez, ahogy az ,A gép inditasa” szakaszban lathato.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a nyomégombot (4ﬁb, mint 1 masodpercig. Az extra nyomas funkcio aktivalasat a zéldrél

pirosra valté LED jelzi, valamint a kijelzén (51) lévd ikon.

A normal nyomasra valo visszatéréshez,nyomja meg és tartsa lenyomva a nyomoégombot (43) tébb, mint 1 masodpercig.

A kefetarto felemeléséhez a normal nyomashoz valé visszatérés nélkil nyomja meg a nyomogombot (43), és azonnal engedije
el azt.

o

FIGYELEM!
Ha a kefemotor tulterhelédik, a kefék forgasat akaddlyozé idegen targyak vagy a gépet tilsagosan igénybe vevo
padlok/kefék esetén, a biztonsdgi rendszer kériilbeliil egy perces tulterhelés utan ledllitja a kefét.
Ha a tulterhelés az extra nyomas funkcié aktivalasakor jelentkezik, a rendszer automatikusan kikapcsolja az
extra nyomas funkciot.
Ha a tulterhelés nem sziinik meg, a kefe ledll.
A kefe tulterhelés miatt ledllasa utdn a surolas elinditdisahoz a nyomoégombbal (42) kapcsolja ki, majd be a gépet.

Akkumulator lemeriilése miikédés kdzben

Amikor csak egy rész vilagit és villog az akkumulator szimbolumon (51-C), ajanlott feltélteni az akkumulatorokat, mivel a gép
maradék toltéttsége csupan néhany percre elegend6 (az akkumulator jellemzgitdl és a végzett munkatol fiiggden).

Ha az akkumulator szimbdlum (51-C) villog, és egyetlen rész sem vilagit, az akkumulator mar nem mikodéképes. Par masodperc
utan, a kefe automatikusan kikapcsoloddik, mig a szivorendszer és a meghajtérendszer bekapcsolva marad, hogy befejezze a padlo
szaritasat, majd a gépet a feltolté helyre hajtsa.

FIGYELEM!
Az akkumulatorok meghibdasoddsanak, illetve élettartamuk csokkentésének elkeriilése érdekében ne hasznalja a
gépet lemeriilt akkumulatorral.

MEGJEGYZES
Ha a gép hajtomiive nem hasznalhaté a gép elmozditasara, olvassa el A gép tolasa/vontatasa fejezetet.
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TARTALY KIURITESE
Egy automatikus Uszéretesz (28) leallitja az elszivé rendszert, mikor a visszanyerd tartaly (17) megtelt.
A szivéendszer deaktivalasat a szivorendszer motorjanak hirtelen zajnévekedése jelzi, és a padld szaritdsa nem toérténik meg.

FIGYELEM!

Amennyiben a szivérendszer véletleniil kikapcsolodik (példaul az iszé aktivalédik a gép hirtelen mozgdsa
miatt), a miikédés folytatasahoz: kapcsolja ki a szivérendszert a nyomoégomb (44) megnyomasaval, majd nyissa
fel a fedelet (18) és ellendrizze, hogy a rdacsban (28) Iévé uszo lesiillyedt-e. Majd csukja le a fedelet (18) és
kapcsolja be a szivé rendszert a nyomoégomb (44) megnyomadsaval.

Ha a kiegyenlit6 viztartaly megtelt (17), Uritse ki a kdvetkezbk szerint.

Vizvisszanyeroétartaly kiiiritése

1. Emelje fel a fedelet a kefetarton és a lehuzéegységet a nyomoégomb (43) megnyomasaval.

2. Mozgassa el a gépet a kijeldlt hulladékgy(ijté tertletre.

3. Kapcsolja ki a gépet a nyomoégomb (42) segitségével, és a kezelbi kulcs (41) eltavolitasaval.

4. Uritse ki a visszanyerd tartalyt (17) a tdmlé hasznalataval (26). Ezutan dblitse ki a tartalyt tiszta vizzel.

Oldattartaly kiuritése
5. Végezze el a |épéseket 1-t6] 3-ig.
6. Uritse ki a tisztitdoldat-tartalyt (15) a szintezé témlé (16) segitségével. Ezutan éblitse ki a tartalyt tiszta vizzel.

A GEP HASZNALATA UTAN

A munka utan, mielétt a gépet elhagyna:

1. Tavolitsa el a kefét a vonatkoz6 szakasz szerint.

2. Tavolitsa el a kezel6i kulcsot (41).

3. Uritse ki a tartalyt (17. és 15.) az el6z6 fejezetben leirtak szerint.

4. Tavolitsa el a lehuzéegységet (13), majd tisztitsa azt meg forrd vizzel. Nyissa fel a visszanyer®6 tartély fedelét (18), és akassza
fel a tartdly kampodkra a lehuzéegységet (11).

5. Végezze el a napi karbantartasi teendéket (lasd a Karbantartas c. fejezetet).

6. Tarolja a gépet szaraz és tiszta helyen, felemelt vagy leszerelt kefével és lehtizéegységgel.

A GEP TOLASA/VONTATASA

Ahhoz, hogy a gépet kénnyl legyen tolni/vontatni abban az esetben, ha a meghajtérendszer nem elérhetd (példaul nincs
akkumulator, az akkumulator lemertilt stb.), engedje ki az elektromagneses féket a karral (4).

Ha befejezte a huzasi/tolasi miveletet, az elekromagneses fék lezarasahoz forditsa a kart (4) eredeti helyzetébe.

VIGYAZAT!
A Ha a kart (4) nem engedi vissza a gép tolasat/vontatasat kévetéen, akkor az elektromagneses fék kiengedve
marad.

VIGYAZAT!
Kiengedett elektromagneses fék mellett ne inditsa be a gépet.

Biztonsagi okokbdl az elektromagneses fék kiengedése csak arra az idére javasolt, amig a gépet manualisan
mozgatja.

HOSSZU UZEMSZUNET

Ha el6relathatdéan a gépet tdbb mint 30 napig nem fogjak hasznalni, a kévetkezdképpen jarjon el:

1. Hajtsa végre az A gép hasznalata utan fejezetben leirt utasitasokat.

2. Az EcoFlex™ rendszerrel felszerelt valtozatoknal uritse le a tisztitoszer-tartalyt (38), és tisztitsa ki a rendszert a leeresztési
ciklus segitségével (az eljarast lasd a Karbantartas fejezetben).

3. Zarja le az oldattartaly szelepét (9-B).

4. Nyomja meg a vészleallitd gombot (5) az akkumulatorcsatlakozé levalasztasahoz (6).
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KARBANTARTAS

A gép élettartamanak és maximalis miikodési biztonsaganak feltétele a megfelel6 és rendszeres karbantartas.
A kdvetkezd tablazat mutatja a szikséges karbantartasokat. Az idGintervallumok a gép munkakértulményeitdl figgéen valtozhatnak,
ezeket a karbantartasért felel6s személyeknek kell megallapitani.

VIGYAZAT!

A miiveleteket a gép kikapcsoldsa és az akkumuldtorok levalasztasa utan lehet elvégezni.

Tovabba olvassa el alaposan a Biztonsdg fejezet utmutatdsait, miel6tt barmilyen karbantarté tevékenységet
végez.

Minden tervezett vagy kilonleges karbantartasi munkalatot megfelel6en képzett személyzetnek, vagy egy felhatalmazott
Szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

2 FIGYELEM!
Ha a kijelzén (51) megjelenik a Szerviz ikon E==Z8, lépjen kapcsolatba a Nilfisk altal felhatalmazott
szervizkézponttal a tervezett karbantartas érdekében.

Ez a kézikdnyv csak a legegyszer(ibb és leggyakoribb karbantartasi eljarasokat irja le.
A Tervszer( Karbantartasi Tablazatban szerepl6 tovabbi karbantartasi eljarasokkal kapcsolatosan olvassa el a megfelelé
Gépkonyvet, melyhez barmelyik Szervizkézpontnal hozzajuthat.

TERVEZETT KARBANTARTASI TABLAZAT

Miivelet

Naponta, a gép

hasznalata utan Hetente Hat hénaponta

Akkumulatortoltés

Lehlzéegység tisztitasa

Kefe/korong tisztitasa

Atartaly és a térmelék talca tisztitasa, a fedéltomités ellenérzése

EcoFlex™ rendszer (opcionadlis) tisztitasa és leeresztése

Lehuzoépenge ellenérzése

Oldatsz(ird tisztitasa

Akkumulator (NEDVES) folyadékszintjének ellenérzése

Lehuzépenge cseréje

Elektromagneses fék hatékonysagellenérzése

Kefe/korongtarté motor szénkefe ellenérzése vagy cseréje

Meghajté rendszer motor szénkefe ellenérzése vagy cseréje

(1) Ezt a karbantartasi miveletet egy a Nilfisk altal felhatalmazott szervizkézpontnak kell elvégeznie.
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AKKUMULATORTOLTES

MEGJEGYZES
Téltse fel az akkumulatorokat, ha csak egy villogé rész jelenik meg az akkumulator szimbélumban (51-C), vagy a
mliszak végén.
Az akkumulatorok toltétt allapotban tartasa megnéveli az élettartamukat.

FIGYELEM!
Ha az akkumulatorok lemeriiltek, téltse fel 6ket minél elé6bb, mivel megréviditi az élettartamukat.
Ellenérizze az akkumulatorok téltottségét legalabb hetente egyszer.

FIGYELEM!
A Amennyiben a gép nincs fedélzeti akkutéltével felszerelve, valasszon a telepitett akkuknak megfelel6 kiilsé
akkutoltot.

VIGYAZAT!

Ha 6lomlemezes akkumulatort (WET) hasznal, a téltési folyamat er6sen robbanékony hidrogéngazt hoz létre. Az
akkumulatorokat csak nyilt langtél tavol, jol szell6z6 helységben téltse.

Ne dohanyozzon az akkumulatorok toéltése kézben.

Ne engedje le a visszanyerétartalyt, amig az akkumulatortéltési ciklus le nem jar.

VIGYAZAT!

Legyen kiilbnésen évatos a WET CELL (6lomcelldas) akkumulatorok téltésekor, mivel szivaroghat az
akkumulator. A akkumulator folyadék marro hatasu. Ha bérrel vagy szemmel keriil kapcsolatba, alaposan oblitse
le vizzel és forduljon orvoshoz.

Mozgassa el a gépet a kijeldlt t6lt6 terlletre.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a gépet kikapcsolta és a kezel6i kulcsot (41) eltavolitotta.

Emelje fel a feddt (29) és ellendrizze, hogy a visszanyerd viztartaly (17) tres-e, ha nem, Uritse ki a leeresztd témlbvel (26).
Zarja le a tet6t (18).

Emelje fel a visszanyerétartaly szerelvényt (17) a kar (35) hasznalataval.

(Csak WET CELL (6lomcellas) akkumulator esetén) Ellenérizze az akkumulatorok elektrolitszintjét. Sziikség esetén csavarja le
a sapkakat és végezzen utantoéltést.

Ha elérte a megfelel§ szintet, zarja vissza a sapkakat, és szikseég esetén tisztitsa meg az akkumulatorok tetejét.

ok wh=

Akkumulator toltése kiilso6 toltovel

1. Ellendrizze, hogy a kulsé t6lté megfelels-e, és megfelel-e a megfeleld kézikdnyvnek. Az akkutdltd fesziiltség szintje legyen
24V.

Valassza le az akkumulatorsarut (6) és csatlakoztassa a kuilsé t6ltéhoz.

Csatlakoztassa az akkumulatortoltt az elektromos halézathoz.

Ha az ujratdltés befejez6dott, huzza ki az akkumulatortéltét az elektromos halozatbdl és valassza le az akkumulatorsarut (6).
Dugja ra az akkumulator csatlakozojat (9) a gépre.

Engedje ki a tamaszto rudat (36) majd fogja meg a fogantyut (35) és évatosan eressze le a visszanyerd tartaly szerelvényt
17).

o0k wh

Akkumulator toltése az beépitett akkumulatortoltével
1. Csatlakoztassa az akkumulatort6lté kabelt (21) az elektromos halézathoz (a haldzati fesziltség és frekvencia meg kell
egyezzen a toltének a gép sorozatszamtablajan feltlintetett értékeivel).

MEGJEGYZES
Ha az akkumulator csatlakoztatva van a halézathoz, minden gépi funkcié automatikusan blokkolva van.

Amikor az akkumulator szimbdlum (51-M) balrél masodik része villog, ezt az jelzi, hogy az akkumulatortolté tolti az
akkumulatorokat.

Amikor az akkumulator szimbdlum (51-M) balrél harmadik része villog, ezt az jelzi, hogy az akkumulatortolté éppen befejezi az
akkumulatortoltési ciklust.

Amikor az akkumulator szimbdlum (51-M) 6sszes része folyamatosan vilagit, az akkumulatortéltési ciklus befejez8dott.

Huzza ki az akkumulatortolté-kabel dugaszat (21) az elektromos haldzatbdl és helyezze a tartéjaba (20).

Engedje ki a tamaszto rudat (36) majd fogja meg a fogantyut (35) és dvatosan eressze le a visszanyerd tartaly szerelvényt
17).

5. Ezek utan a gép hasznalatra kész.

PowN

MEGJEGYZES
Tovabbi informaciéért az akkumulatortslté hasznalatardl (22) lapozza fel a kapcsolodé kézikdnyvet.
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SZUPER FELHASZNALOI KULCS (sarga)

A (sarga) Szuper felhasznaldi kulcs lehetévé teszi, hogy ellenérizzen egyes kiegészité informacidkat a gép bizonyos mikdodési
paramétereirdl, mas paramétereket pedig beallitson az On specidlis igényeinek megfeleléen.

Foképernyé (E, 7. abra)

1. Helyezze be a (sarga) Szuper felhasznaldi kulcsot a (zold)
kezel6i kulcs helyére, hogy belépjen a tdbbfunkcios kijelz6
(51) féképernyégjére.

2. Nyomja meg a nyomégombot (A) a gépbeallitasok
modositasahoz (lasd a Gépbeallitasi képerny6 szakaszt).

3. Nyomja meg a nyomégombot (B) a gépben esetlegesen
tarolt riasztasok ellendrzéséhez (lasd a Riasztasok napléja
képerny6 szakaszt).

4. Nyomja meg a nyomogombot (C) a gép lzemoérainak
ellendrzéséhez (lasd az Uzemidd szamlalé képernyd
szakaszt).

5. Nyomja meg a nyomégombot (D) a szerviz modbél valod
kilépéshez és kezel6i modba vald visszatéréshez.

Gépbeallitasi képernyé (F, 7. abra)
Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy személyre szabjon bizonyos
paramétereket, melyeket a modosithatd paraméterek alabbi

CHEMICAL 2%

Nyomja meg a nyomégombot (C) a jelenlegi paraméter

STD. LEVEL
tablazata ir le. 4 e

1. Nyomja meg a nyomogombot (B) a jelenlegi paraméter
értékének ndveléséhez. 1.

0.25%(1:500)

értékének csdkkentéséhez.
2. Nyomja meg a nyomégombot (A) a kdvetkezd paraméterre

lépéshez. 7-as abra
3. Aféképernybre vald visszatéréshez,nyomja meg és tartsa
lenyomva a nyomégombot (A) tébb, mint 1 masodpercig. P100869

MODOSITHATO PARAMETEREK TABLAZATA Ertékek

Kod Megnevezés Minimalis Gyari beallitas Maximalis

CHMA1 Tisztitészer-koncentracié 1. szint 0,25 % (1:500) 0,25 % (1:500) 3 % (1:33)

CHM2 Tisztitdszer-koncentracio 2. szint 0,25 % (1:500) 0,80 % (1:125) 3 % (1:33)

P1/P3 1. szint oldataramlasi sebessége a 3. szinthez képest 0 % 25% 100 %
(aramlasi sebesség a gépsebességtél fliggben)

P2/P3 2. szint oldataramlési sebessége a 3. szinthez képest 0 % 50 % 100 %
(aramlasi sebesség a gépsebességtsl fliggéen)

P3 3. szint oldataramlasi sebessége (dramlasi sebesség a gépsebességto| 1,0 cl/m 3,0 cl/m 5,0 cl/m
figgben)

P4 4. szint engedélyezése (2,8 I/perc a sebességtdl fiiggetlendl) Kl Kl BE

SPT EcoFlex™ funkcio id6zitéje 0 (letiltva) 60 mp. 300 mp.

XPRES Kefetart6 extra nyomas engedélyezése Ki BE BE

FVMAX | Maximalis eléremenet sebesség 10 % 100 % 100 %

RVMAX | Maximalis hatramenet sebesség 10 % 40 % 50 %

WSMIN Minimalis Gzemi sebesség 10 % 25% 100 %

WSMAX | Maximum lzemi sebesség 10 % 100 % 100 %

BRK Elektromagneses fék aktivalasi késleltetés 0 mp. 1 mp. 5 mp.

BAT (**) |Beszerelt akkumulator tipusa (lasd tablazat) 0 1 5

TOFF Automatikus kikapcsolasi id6 0 (letiltva) 300 mp. 600 mp.

BRGH Kijelz6 kontraszt 5 15 50

VRID Csondes lizemmaod beallitas 1 1 5

RPM (*) | Csokkentett kefeforgasi sebesség aktivalasi kiiszébe 5 9 20

RESET Gyari beallitasok visszaallitasa minden paraméteren Kl Kl BE

(*) Novelje ennek a paraméternek az értékét, hogy szélesebb alkalmazasi tartomanyban csdkkentse a kefemotor sebességét és

viszont.

20 SC2000 - 9100000383

01/2015




HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR

(**) A Hasznalat fejezetben leirtak szerint allitsa be a gépet és a beépitett akkumulatortdltét (ha fel van szerelve ilyennel), a
beszerelend6 akkumulator tipusa alapjan, a BAT paramétert az alabbi tablazat szerint modositva:

Beszerelt akkumulator tipusa Erték
WET Olomcellas akkumulatorok 0
GEL / AGM Altalanos GEL vagy AGM akkumulatorok 1
GEL DISCOVER GEL akkumulatorok vagy DISCOVER® marka 2
GEL OPTIMA GEL akkumulatorok vagy OPTIMA™ marka 3
GEL EXIDE GEL akkumulatorok vagy EXIDE®/SONNENSHINE marka 4
GEL FULLRIVER GEL akkumulatorok vagy FULLRIVER® marka 5

Riasztasok napldéja képerny6 (G, 8. abra)

Ez a funkcio lehetévé teszi, hogy ellenérizze a gépen G
esetlegesen tarolt riasztasokat.

Ezt a funkciot kizardlag a Nilfisk szervizkdzpont tamogatasaval
hasznalja, a miikddési problémak megoldasa céljabdl. LOGGED
A f6képernydre (E, 7. abra) valo visszatéréshez nyomja meg EVENTS
tébbsz6r a nyomogombot (A). HOURS: <TOT>

LOG

DESCRIPTION

8-as abra
P100870

Uzemidé szamlalé képernyé (H, 9. abra)

Ez a funkcio lehet6évé teszi, hogy ellenérizze a gép egyes

alrendszereinek 6sszesitett munkaorait:

—  TOTAL (TELJES) szamlalé (a gép futasideje)

—  DRIVE (HAJTAS) szamlalo (a hajtérendszer hasznalati
ideje)

— BRUSH (KEFE) szamlalo (a kefeforgatod rendszer
hasznalati ideje)

—  VACUUM (SZIVAS) szamlal6 (a szivérendszer hasznalati
ideje)

A féképernydre (E, 7. abra) valo visszatéréshez nyomja meg a

nyomégombot (A).

9-as abra

P100871
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LEHUZOEGYSEG TISZTITASA

MEGJEGYZES
A lehtuzéegységnek tisztanak kell lenni és a pengéknek jo allapotban kell lennilik a j6 szaritasi teljesitmény érdekében.

FIGYELEM!
A A lehuzéegység takaritasa soran védbkesztyii haszndlata javasolt, mivel a tormelék kézétt éles targyak is
lehetnek.

Vezesse a gépet egyenes felszinen.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gépet kikapcsolta és a kezel6i kulcsot (41) eltavolitotta.

Lazitsa meg a kézikerekeket (32) és tavolitsa el a lehuzdegységet (13).

Mossa és tisztitsa meg a lehuz6 egységet. Kuldndsen a rekeszeket (A, 10. abra) és a nyilast (B) tisztitsa ki. Ellenérizze az
elsé (C) és a hatsoé (D) pengék allapotat, meggy6zédve arrdl, hogy nincs rajtuk vagas és repedés; sziikség esetén az alabb
lathaté modon cserélje Oket.

5. Alehuzéegység beszerelését a kiszerelés forditott sorrendjében végezze.

LEHUZOEGYSEG PENGEJENEK ELLENORZESE ES CSEREJE

1. Tisztitsa meg a lehizoéegységet az eléz6 fejezetben leirtak szerint.

2. Ellendrizze az elsé (C, 10. abra) és a hatso (D) pengék allapotat, meggybzddve arrdl, hogy nincs rajtuk vagas és repedés;
sziikség esetén az alabb lathaté mdédon cserélje 6ket. Ellenérizze a hatsé pengék ellilsé sarkainak (E) kopottsagat; ha kopott,
forditsa at a penge kopott sarkat a harom sértetlen sarok valamelyikére. Ha mas sarkok is kopottak, cserélje ki a pengéket az
alabbiak szerint:

« Afil (F) segitségével oldja ki és tavolitsa el az elasztikus szijat (G) a rogzitékrél (H), majd forditsa el vagy cserélje a hatso
pengét (D).
* Apenge beszerelését a kiszerelés forditott sorrendjében végezze.
» Csavarozza ki a kézi kerekeket (1) és tavolitsa el a szijat (J), majd forditsa el vagy cserélje az els6 pengét (C).
* Apenge beszerelését a kiszerelés forditott sorrendjében végezze.
3. Helyezze be a lehuzé egységet (13) és csavarja le a kézi kerekeket (32).
4. Engedje le a lehuzéegységet a padldra, hogy ellendrizze a pengék magassagat, a kdvetkezd eljarassal:
» Ellendrizze, hogy az elsé penge (C) nyelve (K), valamint a hatso penge (D) nyelve (L) az abran lathaté modon fekszik-e.
» Abeadllitasok elvégzéséhez hasznalja a gombot (33).

A/
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A KEFE TAKARITASA

FIGYELEM!
A A kefe takaritasa soran véd6kesztyii haszndlata javasolt, mivel a tormelék k6zétt éles targyak is lehetnek.

—

Tavolitsa el a kefét a Hasznalat fejezet szerint.

2. Vizzel és mososzerrel tiszttitsa meg a kefét.

3. Ellenérizze a kefe sortéinek allapotat, meggydzddve arrdl, hogy nincsenek-e tulsagosan elkopva; sziikség esetén cserélje a
kefét.

VISSZANYEROTARTALY TISZTITASA

. Mozgassa el a gépet a kijelolt hulladékgy(ijté terlletre.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a gépet kikapcsolta és a kezel6i kulcsot (41) eltavolitotta.

Emelje fel a fedelet (18).

Mossa el a tartaly (17) belsejét és a fedelet tiszta vizzel.

Eressze le a vizet a tartalybol a csévon (26) keresztul.

Tisztitsa meg a szivéracsot (28), oldja ki a rogzitéelemeket (A, 11. abra), nyissa fel a racsot (B), vegye ki az uszét (C), majd
tisztitsa meg alaposan és helyezze vissza.

Tavolitsa el a tormelékgy(iijté tartalyt (D) és nyissa ki a fedelét, majd dvatosan tisztitsa meg és helyezze vissza a szivotomlére.
8. Ellendrizze a tartalyfedél tomitésének (E) allapotat.

S N

N

MEGJEGYZES
A témités (E) lehetbvé teszi, hogy vakuum keletkezzen a tartalyban, amire sziikség van a visszanyert viz felszivasahoz.

Sziikség esetén cserélje ki a tomitést (E) a foglalatbol (F) torténd kihtizassal. Az Uj tomités behelyezése soran annak
illesztését (G) az abran mutatott alsé helyre tegye.

9. Ellendrizze, hogy a témités (E) illesztési felszine (H) jo allapotban van, tiszta és alkalmas arra, hogy a tomitéssel megfeleld
zarotomitést hozzon létre.

10. Zarja le a tet6t (18).

11-as abra
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OLDATSZURO TISZTITASA

1. Vezesse a gépet egyenes felszinen.

2.  Gydz8djén meg arrél, hogy a gépet kikapcsolta és a kezel6i kulcsot (41) eltavolitotta.

3. Zarja le az oldattartaly szelepét (9). A szelep akkor van zarva, ha (9-B) allasban van, és akkor van nyitva, ha (9-A) allasban
van.

4. Tavolitsa el az atlatszo fedelet (A, 12. abra), majd tavolitsa el a témitést (B), majd a szlr6 szitajat (C). Mossa el és dblitse at
Oket tiszta vizzel, majd évatosan illessze vissza a sz(irétartéra (D).

5. Nyissa ki a szelepet (9-A).

' ] —
// : (/I

12-as abra
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TISZTITOSZERTARTALY TISZTITASA

(EcoFlex™ rendszerrel rendelkezd gépek esetén)

Az alabbi médon tisztitsa meg a tisztitdszertartalyt (38).

Mozgassa el a gépet a kijelolt hulladékgyijté terlletre.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a gépet kikapcsolta és a kezel6i kulcsot (41) eltavolitotta.

Emelje fel a fed6t (29) és ellenbrizze, hogy a visszanyerd viztartaly (17) Ures-e, ha nem, Uritse ki a leeresztd tomlbvel (26).

Zarja le a tet6t (18).

Emelje fel a visszanyerétartaly szerelvényt (17) a kar (35) hasznalataval.

Csavarja le a sapkat (A, 13. abra) a tisztitoszertartalyrdl (B).

Tavolitsa el a tartalyt.

Oblitse és mossa at a tartaly tiszta vizzel, a kijelolt hulladékgy(ijtd teriileten.

Helyezze vissza a tisztitoszertartalyt (B) az abran lathaté modon, majd helyezze vissza a sapkat (A).

0. Amikor a tisztitdszertartalyt leereszti, sziikség lehet az EcoFlex™ rendszer leeresztésére is (az eljarast lasd a kovetkezd
szakaszban).
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HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR

AZ ECOFLEX™ RENDSZER LEERESZTESE

(EcoFlex™ rendszerrel rendelkezé gépek esetén)

Tisztitsa meg a tisztitdszertartalyt az el6z6 szakaszban leirt eljaras szerint.

Az alabbi médon jarjon el, hogy a tisztitdszermaradvanyokat eltavolitsa a tisztitoszer-tomlékbdl és a pumpabdl.

1. A gép bekapcsolasahoz helyezze be a kezel6i kulcsot (41) a vezérldpulton (3) Iév6 nyilasaba; ha a kulcsot mar behelyezte,
nyomja meg a nyomégombot (42).

2. Nyomja meg a nyomégombot (43). Ellendrizze, hogy a kijelz6n a tisztitoszermennyiség jelzéjén (50-G) vilagit-e legalabb egy
rész.

3. Nyomija le és tartsa lenyomva egyszerre a gombokat (46) és (47), amig a képernyd (50-N) meg nem jelenik a kijelz6n
(korllbelll 5 masodperc utan).

4. Engedje fel a gombokat (46) és (47), és varjon, amig a kijelzén lejar a visszaszamlalo id6zitd és aktivalddik a szivorendszer.

5. Szedje fel a padlén maradt tisztitoszert.

6. Tavolitsa el a kezel6i kulcsot (41).

7. Emelje fel a visszanyerd tartaly szerelvényt (17), majd ellen6rizze, hogy a tisztitoszertartaly témli&je (38) Ures-e; ha nem Ures,

ismételje meg a 3-7. lépést.

MEGJEGYZES
A kifolyatasi ciklus kb. 30 masodpercig tart; ekkor az elszivo funkcié automatikusan aktivalodik az 6sszes
tisztitbszernyom eltavolitasa érdekében.
A leereszté folyamatot tgy is végre lehet hajtani, hogy a tisztitészer tartaly (38) tele van vizzel, igy atmoshatja a teljes
rendszert.
Ha a gép hosszabb ideig nem lett hasznalva/tisztitva az EcoFlex™ rendszer megtisztitasahoz ajanlott a kbvetkezé
tritési mivelet elvégzése.
Az (irités azért is elvégezhetb, hogy a tisztitoszerellaté témid gyorsan feltoltédjén, amikor a tartaly (38) tele van és a
témlé véltozatlanul (ires.
Sziikség esetén egymas utan tébbszér elvégezhetd a leeresztési ciklus.

BIZTOSITEK ELLENORZESE/CSEREJE

MEGJEGYZES
A gép valamennyi elektromos részegységét automatikusan visszaallithato elektronikus eszk6zOk védik. A biztositékok
csak akkor lépnek miikbdésbe, ha komoly karok keletkeznek.
A biztositékok cseréjét bizza szakemberre!
Ajanljuk megtekintésre a Nilfisk viszonteladéknal kaphato szerviz kézikényvet.
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BIZTONSAGI FUNKCIOK

A gép az alabbi biztonsagi funkcidkkal van ellatva.

VESZJELZO NYOMOGOMB

A vészleallito (5) gomb egy kénnyen hozzaférheté helyen van. Akkor nyomja meg, ha az 6sszes gépi funkciét valamilyen okbol
azonnal le kell allitani.

A gép ledllitasahoz emelje fel a visszanyer6tartaly-szerelvényt (17), és kdsse vissza az akkumulator-csatlakozast (6).

CSUSZASGATLO RENDSZER

Ez a rendszer csékkenti a gép sebességét, amikor az kanyarodik vagy vizszintesen megdél, annak érdekében, hogy elkertlje a
hirtelen csuszasokat, névelve ezaltal a gép stabilitasat minden kérilmények kézott. A rendszer bekapcsolasat a kijelzén egy ikon
(51-J) jelzi.

VEZETOULES MIKROKAPCSOLO

Ez a vezet6ilésben (12) talalhato, funkcidja pedig az, hogy nem engedi elindulni a gépet, ha a kezel6 nem Ul a vezetdulésben.

ELEKTROMAGNESES FEK

Ez a hatulsé hajté kerekeknél (24) talalhatd, és a gép rogzitésérdl gondoskodik, amikor az all vagy ki van kapcsolva.
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gomb LED-ek nem kapcsolédnak be.

HASZNALATI UTMUTATO MAGYAR
HIBAELHARITAS
PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
A motorok nem mikddnek; a kijelzé (51) és a Valassza le az akkumulator csatlakozojat. Csatlakoztassa.

Az akkumulatorok teljesen le vannak merdilve.

Toltse fel az akkumulatorokat.

A gép nem mozdul, a kijelzén (51) pedig a
kovetkez§ riasztas lathato:
WARNING ALARM T3

A gép bekapcsolodik a pedal lenyomasaval.

Engedje fel a gazpedalt.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon
hivatalos szervizk6zponthoz.

A gép beindulasakor a gomb (43) LED-je villog és
a kefék nem mikoddnek.

A gépet ugy kapcsoltak ki, hogy elétte nem
emelték fel a kefetartot.

Varjon, amig a tarto felemelkedik, miel6tt a
kapcsolo segitségével Ujra bekapcsolja a
keféket.

A kefe nem miikddik; az akkumulator szimbolum
(51-C) széle villog, és a kijelzd az alabbi riasztasi
Gzenetet mutatja:

WARNING ALARM G4

Az akkumulatorok le vannak mertilve.

Toltse fel az akkumulatorokat.
Ha a probléma tovabbra is fennall, cserélje ki
az akkumulatorokat.

Munka kdzben a kijelzd az alabbi riasztasi
Gzenetet mutatja: WARNING ALARM F2

Kefemotor tulterhelés.

Mas/kevésbé agressziv keféket hasznaljon,
és/vagy ne hasznalja az extra nyomast.

Vannak olyan idegen anyagok
(6sszegabalyodott cérna stb.), amelyek
meggatoljak a keféket a forgasban.

Tisztitsa meg a kefeagyat.

Akijelz6 (51) az alabbi riasztasi Gizenetet mutatja:
WARNING ALARM T2

Hajtémotor tulterhelés.

Kapcsolja ki a gépet, majd inditsa be ismét.
Ne hasznalja a gépet a jelzettnél nagyobb
lejtékon, vagy ne haladjon at tul magas
akadalyokon.

Amikor az akkumulatorokat a beépitett
akkumulatortoltovel tolti fel, a kijelz6 (51) az alabbi
riasztasi Uzenetet mutatja:

WARNING ALARM C4 vagy C5

Az akkumulatortdlté a maximalis id&
alatt sem tudja megfeleléen feltdlteni az
akkumulatorokat.

Inditsa el Ujra az akkumulatortoltési ciklust.
Ha a probléma tovabbra is fennall, cserélje ki
az akkumulatorokat.

Akijelz6 (51) az alabbi tipusu riasztasi Gzenetet
mutat:

WARNING ALARM XX

Az XX” kéd a fentiekben felsoroltaktol eltérd.

A gép elektronikus vezérlérendszere riasztasi
allapotban van.

Kapcsolja ki a gépet, majd inditsa be ismét.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon
hivatalos szervizk6zponthoz.

A szennyezett viz szivasa elégtelen.

Megtelt visszanyerd viztartaly.

Tartaly kilritése.

Elzarédott elszivoracs vagy beragadt Uszo6.

Tisztitsa ki a szivoracsot.

A toérmelékgyijté szirétartaly eltdmodott.

Tisztitsa meg.

A tomlb lejott a lehuzéegysegrél.

Csatlakoztassa.

Szennyezett lehuzo6 egység vagy kopottill. a
lehdzé egység pengék sérultek.

Tisztitsa meg a lehuzo egységet vagy forditsa
meg / cserélje ki a pengéket.

A tartaly boritas nincs jol bezarva, vagy a
tomités megsérult.

Alaposan zarja le helyesen a fed6t vagy
tisztitsa/cserélje a tomitést.

Nem kielégit6 az oldat aramlasa.

Uritse a tisztitdszeroldat-tartalyt.

Toltse ujra.

Szennyezett az oldatsz(rd.

Tisztitsa meg a sz(r6t.

A EcoFlex™ tartaly (opcionalis) szennyezett/
eltdmadott.

Lecsapolassal tisztitsa ki.

A lehuzéfej nyomot hagy a padion.

Toérmelék van a lehuzoegység pengéi alatt.

Tavolitsa el a tormeléket.

Kopott, repedezett vagy csorba a
lehuzépenge.

Forditsa at vagy cserélje ki a pengéket.

A lehuzéegység nem lett kiegyensulyozva a
kézi kerékkel.

Allitsa be a lehtzét.

MEGJEGYZES

Tovabbi informacioért Iépjen kapcsolaba a Nilfisk szervizkézpontokkal.

Ha a gépet beépitett akkumulatortsltével vasaroltak, a gép nem tud miikédni, ha a t6lté nincs rajta. Ha hibasan miik6dik
a tolté, Iépjen kapcsolatba a Szervizkézponttal.
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LESELEJTEZES

A gép selejtezéseét szakképzett selejtez6nek kell végeznie.

A gép leselejtezése el6tt tavolitsa és kulonitse el a kdvetkezd alkatrészeket, melyeket a vonatkozo kérnyezetvédelmi
szabalyozasok értelmében kell 8ket eldobni:

—  Akkumulatorok

-  Kefék

—  Muianyagtémlék és komponensek

—  Elektormos és elektronikus alkatrészek (*)

(*) Forduljon a legkdzelebbi Nilfisk kézponthoz, kuléndsen ha az elektromos és elektronikus komponenseket selejtez le.

Gép anyaganak osszetétele és Ujrahasznosithatosaga

Tipus Ujrahasznosithaté SC2000 sulyarany
szazalék
Aluminium 100 % 3%
Elektromos motorok - tobbféle 29 % 32%
Vastartalmu anyagok 100 % 23 %
Vezeték koteg 80 % 7%
Folyadékok 100 % 0 %
Muianyag - nem uUjrahasznosithaté anyag 0% 3%
Muianyag - tjrahasznosithaté anyag 100 % 3%
Polietilén 92 % 26 %
Gumi 20 % 2%
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UvoD

POZNAMKA
Cisla v zatvorkach oznacuju komponenty uvadzané v kapitole tykajucej sa popisu stroja.

UCEL A OBSAH NAVODU

Ugelom tohoto navodu na obsluhu je poskytnut obsluhe stroja informacie o tom, ako spravne obsluhovat stroj pre jeho bezpeéné a
samostatné pouzivanie. Obsahuje informacie o technickych udajoch, bezpecnosti prevadzke i odstavke stroja, udrzbe, nahradnych
dieloch a likvidacii.

Pred vykonanim akéhokolvek postupu na stroji si musi obsluhujuci pracovnik a kvalifikovany technik pozorne precitat tento

navod. V pripade akychkolvek pochybnosti ohfadom vykladu pokynov alebo akychkolvek dalSich informacii sa laskavo obratte na
spolo¢nost’ Nilfisk.

CIELOVA SKUPINA

Tento navod je urCeny pre obsluhu a technikov s potrebnou kvalifikaciou na udrzbu stroja.

Obsluhujuci pracovnici nesmu vykonavat postupy, ktoré su uréené pre kvalifikovanych technikov. Spolo¢nost Nilfisk nebude
zodpovedna za Skody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto zékazu.

AKO ULOZIT TENTO NAVOD
Priruc¢ka s pokynmi pre pouzitie sa musi uchovavat v blizkosti zariadenia, vo vhodnom puzdre, z dosahu kvapalin a inych latok,
ktoré by ju mohli poskodit.

PREHLASENIE O ZHODE

Toto Prehlasenie o zhode, ktoré sa dodava spolu so strojom, je osved&enie stroja o jeho zhode s platnymi zakonmi.

POZNAMKA
Spolu s dokumentaciou stroja su k dispozicii aj dve kopie deklaracie o konformite.

IDENTIFIKACNE UDAJE

Sériové Cislo a nazov modelu stroja su vyznacené na Stitku (23).

Na tom istom $titku je vyrazené produktové Cislo a rok vyroby.

Tieto informacie su uzito¢né pri objednavani nahradnych dielov stroja. Nasledujucu tabulku pouzite na zapisanie identifikacnych
udajov stroja.

Model STROJA

PRODUKTOVY kéd

Vyrobné Cislo STROJA

OSTATNE INFORMACNE NAVODY

— Navod na obsluhu elektronickej nabijacky batérie (volitelna) tvori su€ast tohoto navodu na obsluhu stroja
— Nahradné diely (dodavané spolu so strojom)

— Navod na obsluhu stroja (kontaktujte strediska Nilfisk Service Centres v pripade akychkolvek konzultécii)

NAHRADNE DIELY A UDRZBA

VSetky nevyhnutné prevadzkové, udrzbarske a servisné postupy musi vykonat’ kvalifikovany personal alebo servisné centra Nilfisk.
Pouzivajte vyhradne originadlne nahradné diely a prislusenstvo.

S poziadavkami na servis alebo s objednavkami nahradnych dielcov a prisluSenstva sa obracajte na Servisné strediska spolo¢nosti
Nilfisk a uvedte model stroja, produktovy kéd a vyrobné Eislo.

ZMENY A VYLEPSENIA

Nilfisk neustale zdokonaluje svoje vyrobky a vyhradzuje si pravo uskuto€fiovat zmeny a vylepSenia podla vlastného uvazenia bez
toho, aby bola povinna uskutoc¢riovat takéto zmeny a vylepSenia na strojoch, ktoré boli predané v minulosti.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia prislusenstva musia byt schvalené a uskuto€nené vyrobcom.
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PREVADZKOVE SCHOPNOSTI

Cisti¢-susi¢ SC2000 sa pouziva na &istenie (drhnutie a su$enie) hladkych a pevnych podi&h v stikromnych a v priemyselnych
priestoroch, v podmienkach bezpecnej prevadzky a s kvalifikovanou obsluhou.

Tento Cisti¢-susi¢ sa nesmie pouzivat na Cistenie kobercov poloZzenych na podlahe.

DOHODNUTE OZNACENIA
Pokyny oznacujuce pohyby dopredu, dozadu, polohy vpredu, vzadu, viavo alebo vpravo su popisané vzhladom na polohu obsluhy
na sedadle pre obsluhu (12).

VYBALOVANIE/DODAVKA

Pri rozbalovani stroja je potrebné postupovat podla pokynov uvedenych na obale.
Ak chcete zariadenie presunut manualne, pozrite si odsek Tlacenie/vleCenie.
Po dodani stroja skontrolujte, ¢i nebol obal alebo samotny stroj poSkodeny pocas prepravy.
Ak zistite zjavné poskodenie, stroj nerozbalujte a nechajte ho skontrolovat Prepravcom, ktory ho dorucil. Bezodkladne zavolajte
dorucovatela a vyplrite hlasenie o poskodeni.
Skontrolujte, ¢i boli so strojom dodané nasledujuce polozky:
—  Technicka dokumentacia:
» Priru¢ka s pokynmi pre pouzitie Cistiaceho-susiaceho stroja
» Zoznam nahradnych dielov CistiCa-susica
— 2 lamelové poistky
— 1 ks konektor batérie (len pre stroje bez zabudovanej nabijacky batérii)
— 2 vlozky pre priestor na 6 V batériu (len pre stroje bez vstavanych batérii)

BEZPECNOST

Dalej uvedené symboly oznaduju potencialne nebezpeéné situacie. Vzdy si starostlivo preéitajte tieto informacie a prijmite véetky
nevyhnutné bezpecnostné opatrenia na ochranu oséb a majetku.

Spolupraca obsluhujiceho pracovnika je nevyhnutna pre zabranenie zraneniam. Ziadny program na prevenciu Urazovosti nie je
efektivny bez absolltnej spoluprace osoby zodpovednej za prevadzku stroja. Vacsina urazov, ktoré sa mézu v tovarni pri praci
alebo pri pohybe vyskytnut st spésobené nedodrzanim najzakladnejSich pravidiel obozretnosti. Starostliva a obozretna obsluha je
najlepsou zarukou proti vzniku Urazov a ma rozhodujuci vyznam pri Uspesnej realizacii akéhokolvek programu prevencie.

VIDITELNE SYMBOLY NA ZARIADENI

VAROVANIE!
fi [:[i] Pred vykonanim akejkolvek ¢innosti na zariadeni si pozorne precitajte vSetky pokyny.

VAROVANIE!
Zariadenie neumyvajte priamymi alebo tlakovymi vodnymi tryskami.

@

VAROVANIE!
Stroj nepouzivajte na svahoch so sklonom, ktory prekracuje technické udaje.

IX%‘
2
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SYMBOLY, KTORE SA NACHADZAJU V TEJTO PRIRUCKE

NEBEZPECENSTVO!
Oznacuje nebezpec¢nu situdciu s nebezpecenstvom smrtelného urazu pre obsluhu.

VAROVANIE!
Oznacuje potencialne nebezpecenstvo trazu osoéb.

Ddvajte obzvlast’ pozor na odseky, ktoré su oznacené tymto symbolom.

POZNAMKA
Oznacuje poznamku suvisiacu s délezitymi alebo uzitoénymi funkciami.

RADA
Naznacuje, Ze pred vykonanim akejkolvek Cinnosti je potrebné konzultovat’ pokyny v pouZivatelskej prirucke.

VYSTRAHA!
Oznacuje nutnost obozretnosti alebo poznamku suvisiacu s délezitymi alebo uzito¢nymi funkciami.

VSEOBECNE POKYNY

Dalej v texte st uvedené osobitné varovania a upozornenia, informujlce o potencidlnom nebezpedenstve ohrozenia oséb a stroja.

odpojte konektor akumulatora.

— Tento stroj mézu obsluhovat’ iba prislusne kvalifikovani obsluhujuci pracovnici.

— Pri pracach v blizkosti elektrickych dielov sa nesmu nosit Sperky.

— Nepracujte pod zdvihnutym strojom, ak nie je riadne podloZeny.

— Nepracujte so strojom v blizkosti jedovatych, nebezpecnych, horlavych a/alebo vybusnych prachov, kvapalin
alebo vyparov. Tento stroj nie je vhodny na zbieranie nebezpecnych prachov.

— Ak pouZivate olovené (WET - MOKRE) batérie, udrziavajte iskry, otvorené plamene a dymiace materidly v
bezpecnej vzdialenosti od batérii. Pocas beznej prevadzky sa uvolriuju vybusné plyny.

— Ak pouZivate olovené (WET - MOKRE) batérie, pri nabijani batérie sa vytvdra vysoko vybusny vodikovy
plyn. Poc¢as nabijania akumulatora nadvihnite zaloZznu nadrzku s vodou a tento postup vykonajte v dobre
odvetranych oblastiach, mimo dosahu otvoreného ohnia.

NEBEZPECENSTVO!
— Pred vykonanim akejkol'vek udrzby, opravy, Cistenia alebo vymeny vytiahnite kl'ucik zo zapalovania a

VAROVANIE!

— Pred akoukol'vek udrzbou alebo opravou si starostlivo precitajte vSetky tieto pokyny.

— Kruc zapal'ovania zariadenia obsahuje vstavany magnet. Blizko ku kl'i¢u neddvajte objekty, ktoré obsahuju
magnetické pasiky (ako napriklad kreditné karty, elektronické kl'ice, telefonne karty). Vstavany magnet méze
tiez posSkodit’ alebo vymazat’ iidaje uloZzené na magnetickych pdsikoch.

— Pred zapojenim nabijacky batérie je potrebné uistit’ sa, Ze kmitoCet a napétie vyznacené na Stitku s vyrobnym
¢islom sa zhoduju s napétim elektrickej siete.

— Stroj sa nesmie tahat’ alebo prendsat’ uchopenim kabla nabijacky batérie alebo pouZivat’ kabel nabijacky ako
drzadlo. Dvere nezatvdrajte, ked’ tade prechddza kabel nabijacky batérie a kabel nabijacky tiez netahajte nad
ostrymi hranami alebo okolo rohov. Stroj sa nesmie byt'v chode pomocou kabla nabijacky batérie.

— Kabel nabijacky batérie musi byt mimo vyhrievanych pléch.

— Batérie nenabijajte, ked’ je kabel nabijacky alebo zastrcka poSkodena.

— Aby sa zniZilo riziko poZiaru alebo uderu elektrickym pridom, stroj neponechdvajte bez dozoru, ked’ je
zapojeny do elektrickej siete. Pred vykondvanim akejkol'vek udrzby vzdy odpaojte kabel nabijacky batérii z
elektrickej siete.

— Pocas nabijania batérii nefajcite.

— Vyberte kl'i¢ zo zapal'ovania, aby ste predisli akémukolvek neopravnenému pouZivaniu stroja.

— Stroj nikdy nenechdvajte bez dozoru, ak nie je zaistené, Ze sa stroj neméze samocinne pohybovat.
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zariadenie sa musi pouZivat’ v suchych podmienkach a nemézZe sa pouzivat’ alebo uchovavat’ v exteriéri v
mokrych podmienkach.

— Pred pouzitim stroja zatvorte vsetky dvere a/alebo kryty tak, ako je uvedené v pokynoch v pouZivatel'skej
prirucke.

— Toto zariadenie nemézu pouZivat’ osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, pripadne s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial’ na ne nebude dohliadat’
osoba zodpovednad za ich bezpecnost, pripadne im neposkytne pokyny tykajice sa pouzivania zariadenia.
Na deti je potrebné dohliadat, aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

— Pri pouzivani tohto stroja v blizkosti deti je potrebné ddvat’ zvyseny pozor na ich bezpe¢nost. PouZivajte len
takym spésobom, ktory je uvedeny v tomto ndavode na obsluhu. MézZete pouzit iba odporucané prislusenstvo
spoloénostou Nilfisk.

— Pred kazdym pouZitim zariadenie riadne skontrolujte a overte, ¢i su vSetky komponenty spravne na svojom
mieste. V pripade, Ze stroj nebude dokonale zmontovany, mézZe spésobit’ $Skody osobam a majetku.

— Podniknite vSetky bezpecnostné opatrenia potrebné na predchddzanie zachyteniu viasov, Sperkov a volného
odevu pohyblivymi dielmi stroja.

— Zariadenie nepouZivajte na naklonenom povrchu.

— Aby ste predisli nestabilite, stroj nenaklanajte pod vdésim uhlom, ako je uvedené na samotnom stroji.

— Stroj nepouZivajte vo velmi pra§nom prostredi.

— Zariadenie pouZivajte len na miestach, kde je zabezpecené nalezZité osvetlenie.

— Ak sa mad zariadenie pouzivat’ na miestach, kde sa okrem obsluzZného personadlu nachadzaju aj iné osoby, je
potrebné nainstalovat’ majak (volitel'ny).

— Pri obsluhe tohoto stroja je potrebné ddvat’ pozor, aby nedoslo k zraneniu os6b alebo poskodeniu veci.

— Pri obsluhe stroja nenardzZajte do polic alebo lesenia, obzvlast ked’ je nebezpecie spadnutia r6znych
predmetov.

— Neukladajte zasobniky na kvapalinu na zariadenie, pouZite prislusny drZiak na nadoby.

— Prevddzkova teplota stroja musi byt’v rozsahu 0 °C az +40 °C.

— Stroj sa méze skladovat’ len pri teplote od 0 °C do +40 °C.

— Relativna vlihkost musi byt 30 % az 95 %.

— Pri pouzivani ¢istiacich prostriedkov na podlahy postupujte podl'a pokynov na Stitkoch flasiek s Cistiacimi
prostriedkami.

— Aby ste mohli manipulovat’ s ¢istiacimi prostriedkami na podlahy, noste vhodné rukavice a ochranné prvky.

— Tento stroj nepouZivajte ako prepravné vozidlo.

— Nenechavajte v ¢innosti kefu/kotuc, ked’ sa stroj nepohybuje, aby sa predislo poSkodeniu podlahy.

— V pripade poZiaru, nepouzivajte vodny hasiaci pristroj, ale pouZite praskovy.

— Nemanipulujte svojvolne s bezpeénostnymi prvkami a dékladne dodrZiavajte bezné udrzbové pokyny.

— Zabrarite vniknutiu akychkol'vek predmetov do otvorov stroja. Stroj nepouZivajte, ak st zanesené otvory.
Otvory vzdy uchovavajte Cisté od prachu, viasov a akychkol'vek cudzich materialov, ktoré by mohli znizit
prietok vzduchu.

— Neodstrariujte ani neupravujte Stitky pripevnené na stroji.

— Ak chcete manudlne presunut’ zariadenie, je potrebné uvolnit elektromagneticki brzdu. Po manualnom
presune zariadenia znovu zatiahnite elektromagneticka brzdu. Zariadenie nepouzivajte v ¢ase, ked’ je ru¢né
koliesko elektromagnetickej brzdy zaskrutkované.

— Ked’je stroj zo servisnych dévodov potrebné tlacit’ (vybraté alebo vybité akumulatory atd’.), rychlost’ neméze
prekrocit’ 4 km/hod.

— Tento stroj sa nemézZe pouZivat’ na cestach a verejnych komunikacidch.

— Ked’ sa stroj prepravuje pri teplote nizSej ako bod mrazu, je potrebné venovat’ zvysSenu pozornost. Voda vo
vratnej nadrzi alebo v hadiciach by mohla zamrznut’ a vazne poskodit’ stroj.

— Pouzivajte kefy a kotuce dodané so strojom, pripadne tie, ktoré su uvedené v prirucke s pokynmi pre
pouZitie. PouZivanie inych kief alebo kotucov by mohlo zniZit bezpeénost’ préce.

— V pripade chybného chodu stroja skontrolujte, ¢i nie je spésobeny nedostato¢nou udrzbou. Inak poziadajte o
pomoc kvalifikovanych pracovnikov autorizovaného servisného strediska.

— Ak je potrebné vymenit niektoré dielce, Zziadajte o ORIGINALNE néhradné dielce od zdstupcu spoloénosti
alebo od autorizovaného maloobchodného predajcu.

— Na zabezpecenie spravnej a bezpeénej prevadzky stroja musia opravneni pracovnici alebo uradne schvalené
servisné stredisko vykonavat’ udrzbu podla planu, ktory je uvedeny v prislusnej kapitole tohoto ndavodu na
obsluhu.

— Neumyvajte stroj priamym priadom vody ani Zieravymi pripravkami.

— Stroj musi byt znehodnoteny vhodnym spésobom, pretoZe obsahuje jedovaté a Skodlivé latky (oleje, plasty a
pod.), ktoré musia byt v zmysle platnych noriem zneskodnené v Specializovanych strediskdch (pozri kapitolu
,Zosrotovanie®).

VAROVANIE!
— VZdy chrarite stroj pred sinkom, dazd’om a zlym poc¢asim, ako pri prevddzke tak aj v necinnosti. Toto
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POPIS STROJA
KONSTRUKCIA STROJA
1. Volant s ovladacim panelom (pozrite si nasledujuci odsek) 10. Elektromagneticky ventil
2. Plynovy pedal 11. Hacik na stierku
3. Predné riadiace koleso 12. Sedadlo
4. Uzamykacia/odomykacia paka elektromagnetickej brzdy 13. Stierka
5.  NUDZOVE tla¢idlo na okamzité zastavenie vSetkych 14. Naraznikové kolieska stierky
funkcii 15. Kvapalinova nadrz
6. Konektor batérie 16. Hadica na vypustanie roztoku a regulovanie jeho hladiny
7. Doska kefy 17. Suprava nadrze na zachytavanie odpadu
8. Kvapalinovy filter 18. Kryt vratnej nadrze
9. Uzaver kvapalinovej nadrze 19. Drziak na nadoby
A) Otvoreny uzaver 20. Puzdro na kabel nabijacky batérii a prie€inok na
B) Zatvoreny uzaver dokumenty
21. Kabel nabijacky batérii (*)
(*) Volitelna moznost pre verziu BASIC
P100859
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24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.

KONSTRUKCIA STROJA (pokraéovanie)
22.
23.

Nabijacka batérii (*)

Stitok s vyrobnym g&islom/technické parametre/osved&enie
o zhode

Zadné hnacie kolesa

Plniace hrdlo nadrze roztoku

Hadica na vypustanie vratnej vody

Zasobnik s roStom na zachytavanie necistot

Podtlakova mriezka s automatickym uzatvaracim plavakom
Kryt nadrze na vratnu vodu (otvoreny)

Hadica odsavania stierky

Podporné koliesko stierky

U

R

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

")

Stierka zostavy ruénych kolies

Gombik na nastavenie stierky

Naraznikové koliesko ploSiny kefy

Rukovat na zdvihanie upevnenia nadrze a sedadla
Podporna ty€ upevnenia nadrze a sedadla

Batérie (*)

Kanister na Cistiaci prostriedok EcoFlex™ (*)

Kryt prie€inka elektronickych komponentov

Zdvihnuta suprava nadrze na vratnu vodu a sedadlo vodi¢a

Volitelna moznost pre verziu BASIC

P100860
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OVLADACI PANEL

41.

42.
43.

44.

45.

46.

47.

48.
49.

Kru¢ zapalovania stroja

» KIU€ obsluhy (sivy)

+  KIu& superpouzivatela (Zlty) (pozrite si kapitolu Udrzba)

Zatlacitelné tlacidlo spustenia/zastavenia spotrebia

Zatlacitelné tlacidlo ZAPNUTIA/VYPNUTIA ¢Cisti¢a One-

Touch™

» Blikajuca zelena diéda LED: Pohyb drziaka kefy nahor/
nadol

* Nepretrzite svietiaca zelena dioda LED: Pripravené na
pracu

* Nepretrzite svietiaca €ervena diéda LED: Aktivny
dodatoény tlak (podrzte jednu sekundu)

Zatlacitelné tlacidlo nastavenia/deaktivacie systému

odsavania:

» LED indikator zapnuty - aktivovany prietok roztoku

Tlagidlo zapojenia/odpojenia kefy:

* Blikajuca diéda LED - aktivovany systém

Zatlacitelné tlacCidlo nastavenia percenta Cistiaceho

prostriedku (*)

Zatlacitelné tlaCidlo nastavenia prietoku Cistiaceho

prostriedku

Spinac klaksonu

Aktivacna/deaktivacna paka spatného chodu

50.
51.

)

Aktivana/deaktivacna paka systému EcoFlex™ (*)
Multifunk&ny displej

Zobrazené polozky:

A) Prevadzkové hodiny

B) Typ akumulatora

C) Uroveri nabitia akumulatora

D) Rezim vysavania

E) Rezim prevadzky kefy

F) Mnozstvo prietoku Cistiaceho roztoku

G) Mnozstvo Cistiaceho prostriedku (*)

H) Percenta Cistiaceho prostriedku v umyvacej vode (*)

I) Casovaé vyradenia systému EcoFlex™ (*)
J) ProtiSmykové ovladanie

K) Maximalne nastavenie rychlosti stroja

L) Casova& automatického vypnutia

M) Nabijanie batérie pomocou vstavanej nabijacky batérii (*)

N) Aktivacia vypustania systému EcoFlex™ (*)

Volitelna moznost pre verziu BASIC

P100861

SC2000 - 9100000383
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POKYNY PRE POUZITIE SLOVENSKY

PRISLUSENSTVO/DOPLNKOVE VYBAVENIE

konkrétneho pouzitia stroja:

—  Akumulatory GEL/AGM -
—  Elektronicka nabijacka akumulatorov -
—  Kefy z r6znych materialov -
—  Kotuce z robznych materialov -
—  Ochranny prvok pred rozstrekovanim -
—  Pasy stierky z rozlicnych materialov -
—  Plniaca hadica

TECHNICKE UDAJE

Okrem Standardného vybavenia mozno stroj vybavit nasledujucim prisluS§enstvom/doplnkovym vybavenim, v zavislosti od

EcoFlex™

Otoc¢né svetlo

Drziak metly

K6s$ na odpad

Motor zdokonaleného vakuového systému
Port USB

Dalsie informacie o doplnkovom prislusenstve Vam na poZiadanie poskytne autorizovany predajca.

Model SC200053 B S$C2000 53 B FULL PKG
Objem kvapalinovej nadrze 70 litrov
Kapacita nadrze na vratnu vodu 70 litrov
Dizka stroja 1270 mm
Sirka stroja so stierkou 720 mm
Sirka stroja bez stierky 550 mm
Vyska stroja 1020 mm
Otoc¢ny priestor pre otocenia v tvare U 1800 mm
Cistiaca $irka 530 mm
Priemer zadnych hnacich kolies 254 mm
Specificky tlak zadného hnacieho kolesa na zem 1,0 N/mm?
Priemer predného riadiaceho kolesa 200 mm
Specificky tlak predného kolesa na zem 1,3 N/mm?
Priemer kefy/kotuca 530/508 mm
Tlak kefy s vypnutou funkciou pridavného tlaku 15 kg
Tlak kefy so zapnutou funkciou pridavného tlaku 30 kg

Hodnoty prietoku roztoku

0,75cl/m/1,5cl/m/3,0cl/m/ (2,8 I/Imin, ak je aktivny)

Percentualny podiel Cistiaceho prostriedku systému EcoFlex™

- | 0,25%-3%

Hlu€nost na pracovisku (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 68 + 3 dB(A)
Hlu€nost na pracovisku v tichom rezime (LpA) 62 + 3 dB(A)
Urovet akustického vykonu stroja (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)
Urove vibracii ramena obsluhy (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 3,3 m/s?
Uroven vibréacii tela obsluhy (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 0,9 m/s?
Maximalny sklon poc¢as prace 2%
Vykon pojazdového motora 400 W
Rychlost pohonu (premenliva) 0 az 6 km/h
Vykon motora odsavania 310 W
Kapacita okruhu odsavacieho systému 1000 mm H,0
Vykon motora kefy 450 W
Rychlost ota€ania kefy 155 ot./min
Celkovy prikon (*) 620 W
Trieda ochrany IP X4

Trieda ochrany (elektrika)

Il (I pre nabijacku batérii)

Velkost priestoru pre batérie

350 x 360 x 280 mm

Napatie sustavy

24V

Standardné batérie (2)

- Discover 12 V - 105 Ah

Nabijacka batérii

100-240 Vac 50-60 Hz, 24

Vdc 13 A
Prevadzkovy ¢as (Standardné batérie) (*) 2,5 hodina
Hmotnost bez akumulatorov a s prazdnou nadrzou 119 kg | 121 kg
Celkova hmotnost vozidla (CHV) 342 kg
Prepravna hmotnost’ 152 kg | 228 kg
(*) Hodnoty odrazaju bezné prevadzkové podmienky (EN 60335-2-72)
01/2015 9100000383 - SC2000 9




SLOVENSKY

POKYNY PRE POUZITIE

NAKRES PRIPOJENIA

Kraé
BAT 24 V batérie M6 Aktivator motora stierky
BE Otoc¢né svetlo (volitelné) POT | Potenciometer plynového pedalu
BRK Elektromagneticka brzda S1 Snimag urovne roztoku
C1 Konektor batérie SW3 | Mikrospina¢ sedadla obsluhy
Cc2 Konektor nabijacky akumulatora (volitelna vybava) SW4 | Snimac protiSmykového ovladania
CH Nabijacka batérie (volitelna) TCU | TrackClean™ (volitelné)
EB1 Doska s riadiacimi elektronickymi komponentmi USB USB port (volitelné)
EB2 Doska s elektronikou displeja 3 L
EB3 | KIugom ovladana elektronicka doska Farebné oznacenia
EB4 |Doska s elektronikou pristrojového panela BK Cierna
EB5 |5V pogonska enota (volitelné) BU Modra
EV1 Elektromagneticky ventil BN Hneda
F1 Poistka hlavnej elektronickej dosky GN Zelena
F2 Poistka obvodu signalizacie GY Siva
M1 Motor kefy OG | OranZova
M2 Elektromotor odsavacej sustavy PK l?uzova
M3 Elektromotor hnacej sustavy RD Cervena
M4 Cerpadlo EcoFlex™ (volitelné) vT Fialova
M5 Motor aktivatora kefy WH I?lela
YE ZIta
g
RD
' o | R
xl. . ®
- |3
EBS RD ™ B
o
L) u o ;
06
a2 iz RD
£p3  aaf 0K 13 650 #
I RE "
35 B S = =
56 |
POT  azf K .
B
m WH u b
2 LI ) P AT
- 7] B w A j}ﬂl -
BAT | 9000 “ 154 f P T '
i 2 s RN =
Sw4 81 :l
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M2 B
4 o | BB
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¥E 73 s | 068K
§D='¢F Tow N1 i
BN BE
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POKYNY PRE POUZITIE SLOVENSKY

POUZITIE

VAROVANIE!
Na niektorych miestach stroja su nalepené Stitky, ktoré oznacuju:

— NEBEZPECGENSTVO
— VAROVANIE

— UPOZORNENIE

— RADA

Pri ¢itani tohoto navodu na obsluhu musi obsluha davat obzvlast pozor na symboly, ktoré sa uvadzaju na stitkoch (pozrite si odsek
Viditelné symboly na stroji).
Tieto Stitky zo Ziadneho dévodu nezakryvajte a v pripade poskodenia, ich okamzite nahradte.

KONTROLA BATERII/NASTAVENIE NA NOVOM STROJI

VAROVANIE!
Elektrické casti tohto stroja sa m6ézu vazne poskodit’ v pripade nespravneho namontovania alebo pripojenia

bateérii. Len kvalifikované osoby su opravnené instalovat’ batérie.

Nastavte stroj podla typu pouZitych batérii.

Pred instaldciou batérii, skontrolujte ich, ¢i nie si poskodené.

Odpojte konektor akumulatorov alebo zasuvku nabijacky akumulatorov.

Batérie premiestriujte vel'mi opatrne.

Namontujte ochranné kryty koncoviek akumulatorov dodanych spolu so strojom.

Stroj si vyzaduje dva 12 V akumulatory, pripojené podla nakresu zobrazeného na obrazku 1.
Stroj moze byt dodany v jednom z nasledujicich rezimov:

Batérie uz namontované v stroji
1. Skontrolujte, &i je konektor batérie (6) pripojeny. )
2. Pri prvom pouziti stroja s novymi batériami vykonajte kompletny cyklus nabijania (pozrite si postup v kapitole Udrzba).

Bez akumulatorov

1. Zakupte si vhodné batérie (pozrite si odsek ,Technické udaje®). Vhodné akumulatory vyberte a nechajte namontovat' u
kvalifikovanych maloobchodnych predajcov akumulatorov.

2. Nastavte stroj podia typu nainstalovanych batérii tak, ako je zobrazené v &asti KIi& superpouzivatela kapitoly Udrzba.

INSTALACIA AKUMULATORA

InStalacia akumulatora

1. Vyberte kIU¢ operatora (41).
2. Odpojte konektor batérie tak, Ze stlacite nidzové tlacidlo @':' P
(5).
3. Nadvihnite kryt (18) a skontrolujte, ¢i je nadrz na ﬂz V
vratnu vodu prazdna (17), ak nie, vypustite ju pomocou
odvodriovacej hadice (26). [
4. Zatvorte kryt (18). BACK FRONT
5. Uchopte rukovat (35) a opatrne nadvihnite upevnenie
nadrze na spatnu vodu (17). ﬁ]z V
6. Stroj sa dodava s kablami vhodnymi pre inStalaciu 2 12 V /
batérii. @4}3 :@5
7. Opatrne nadvihnite batérie az do prislusného priecinku a
potom ich spravne umiestnite.
8. Umiestnite a nainstalujte kabel batérie tak, ako je Obrazok ¢islo 1
zobrazené na obrazku 1, potom opatrne utiahnite maticu P100863

na kazdom péle batérie.

9. Na kazdy pdl umiestnite ochranny kryt, potom pripojte
konektor batérie (6).

10. Odpojte podpornu ty¢ (36), potom chytte rukovat (35) a
opatrne spustite upevnenie nadrze na spatnu vodu (17).

Nabijanie akumulatorov )
11. Batérie Uplne nabite (pozrite si postup v kapitole Udrzba).

01/2015 9100000383 - SC2000 11



| SLOVENSKY POKYNY PRE POUZITIE

PRED SPUSTENIM STROJA

VAROVANIE!

Pri Startovani stroja alebo pred prevadzkou zatlacitel'ného tlacidla One-Touch™ (43) sa uistite, Ze sa medzi
plosinou a supravou nadrze nenachadza zZiadny cudzi material, ktory by mohol branit' v pohybe ploSiny. Ak
vypnete stroj bez zdvihnutia ploSiny, ploSina sa automaticky zdvihne pri nasledujicom nastartovani stroja.

Demontaz/montaz kefy alebo drziaka kotuca

1.V zavislosti od Cistenia, ktoré sa ide vykonavat, sa stroj

moze vybavit kefou (A, Obr. 2) alebo drziakom kotuca (B) s

kotd€om (C) spolu s prislusnou ploSinou.

Kefu (A) alebo drziak kotu¢a (B) umiestnite pod dosku (7).

Do uréeného vstupu zasunte klU¢ obsluhy (41).

Zatlacte tlacidlo One-Touch™ (43), aby ste spustili ploSinu

na kefu.

Zatlacte spinac (45), aby ste zapli kefu.

Aby ste odpajili kefy, ploSina musi byt nadvihnuta pomocou

stlacenia zatlacitelného tlacidla (43). Nasledne stlacte

zatlacitelné tlacidlo uvolnenia (45).

7. Ked sa na displeji zobrazi ikona (51-K), poc¢kajte, kym kefa
nedopadne na podlahu.

PN

2

Obrazok cislo 2
P100864

Dostupné kefy a prislusné navody na pouzivanie (len odporucania)
Modely 46 GRIT | 80GRIT | 180 GRIT | 240 GRIT | 500 GRIT | PROLENE | PROLITE |UNION MIX

Bezné Cistenie:

Beton

Terakotova podlaha

Keramické dlazdice/lomovy kamen

Mramor
Dlazdice z PVC

Gumova dlazdicova podlahovina

Lestenie:

Gumova dlazdicova podlahovina

Mramor
Dlazdice z PVC

12 SC2000 - 9100000383 01/2015



POKYNY PRE POUZITIE SLOVENSKY

Montaz stierky

1. Nainstalujte stierku (A, obr. 3) a upevnite ju k drziaku (C) s
ruénymi kolieskami (B).

2. Ak je to potrebné, nastavte stierku pomocou gombika
(D) tak, aby sa zadny pas (E) a predny pas (F) dotykali
podlahy tak, ako je vyobrazené na obrazku.

Plnenie nadrze Cistiacim roztokom

VYSTRAHA!
Pouzivajte len nizkopenivé a nehorl'avé saponaty,

ktoré su urcené pre automatické cistice.

VAROVANIE!
Pri pouzivani cistiacich prostriedkov na podlahy

postupujte podl'a pokynov na Stitkoch flasiek s
Cistiacimi prostriedkami.

Aby ste mohli manipulovat’ s Cistiacimi
prostriedkami na podlahy, noste vhodné rukavice
a ochranné prvky.

POZNAMKA

Ak je stroj vybaveny systémom EcoFlex™ (volitelny), F
do nadrze nalejte Cistt vodu a v ostatnych pripadoch \
dolejte roztok. \

1. Uistite sa, Ze ventil roztoku (9) je otvoreny (9-A).
2. Za ucelom naplnenia nadrze na roztok (15) odpojte uzaver
hrdla filtra (25).

SN

S

Obrazok cislo 3
P100865

(Pre stroje bez systému EcoFlex™)

3. Do nadrzky (15) nalejte roztok vhodny pre dany typ vykonavanej prace.
N&drz nenapifiajte Gplne, ale nechajte rezervu niekolko centimetrov od okraja. Ako referenciu pouzivajte hadicu hladiny (16).
Vzdy postupujte podl'a pokynov na riedenie, ktoré su uvedené na Stitku chemického pripravku uréeného na pripravu roztoku.
Teplota roztoku nesmie presiahnut 40 °C.

(Pre stroje so systémom EcoFlex™)

4. Do nadrzky (15) nalejte Cistu vodu. Ak je stroj vybaveny hadicou na naplnenie vody (volitelna), ktora sa nachadza na hrdle
filtra (25), pouzite ju.
Nadrz nenaplifiajte plne, ale nechajte rezervu niekolko centimetrov od okraja. Ako referenciu pouzivajte hadicu hladiny (16).
Teplota vody nesmie presiahnut 40 °C.

Plnenie nadrze s Cistiacim prostriedkom (Pre stroje so systémom EcoFlex™)

5. Nadvihnite kryt (18) a skontrolujte, &i je nadrz na vratnu vodu prazdna (17), ak nie, vypustite ju pomocou odvodfiovacej hadice
(26).

6. Zatvorte kryt (18).

7. Uchopte rukovat (35) a opatrne nadvihnite upevnenie nadrze na spatnu vodu (17).

8. Do nadrzky (38) nalejte roztok vhodny pre dany typ vykonavanej prace (vysokokoncentrovany saponat).
Nadrz gistiaceho prostriedku nenapifiajte Gplne, ale nechajte rezervu niekolko centimetrov od okraja.

VYSTRAHA!

Pouzivajte len nizkopenivé a nehorl'avé saponaty, ktoré su uréené pre automatické Cistice.

POZNAMKA

V pripade nového systému, systému vyprazdnenému kvéli Cisteniu atd’. pred zapnutim pockajte, kym sa hadice upine

naplnia. Aby sa systém EcoFlex™ rychlo naplnil, méze byt uzitocné ho vypustit raz alebo niekolkokrat (postup si pozrite
v ¢asti Udrzba).
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SPUSTENIE A ZASTAVENIE STROJA

Startovanie stroja

1 Stroj pripravte na €innost podla postupov uvedenych v predchadzajucich odsekoch.

2. Aby ste stroj zapli, vlozte klu¢ obsluhy (41); ak je kl'ud¢ uz zasunuty, stlacte zatlacitefné tlacidlo (42).

3. Pocas prvych 2 sekund po nastartovani stroja naznacuje multifunkény displej (51) prevadzkové hodiny stroja (51-A) a typ
nainstalovanych batérii (51-B).

POZNAMKA
Skontrolujte uroveri nabitia batérii.
Ked' sa na multifunkénom displeji zobrazi aspori jeden segment symbolu batérie (51-C), ktory svieti, ale neblika, stroj je
pripraveny na pouZitie.
Ked symbol batérie (51-C) zobrazuje len jeden blikajuci segment, je potrebné nabit batérie (pozrite si postup v kapitole
Udrzba).

4. Premiestnite stroj na pracovisko po jeho nastartovani s obidvoma rukami na volante (1) a stlatenim pedala jazdy (2).

Rychlost jazdy mézete nastavit z nuly na maximum tak, Ze zatlacite viac na pedal jazdy (2).
5.  Prevod pohybu dopredu/dozadu sa voli pomocou prislusnej paky (49) napravo od volantu.

POZNAMKA
Sedadlo vodi¢a (12) je vybavené bezpecnostnym senzorom, ktory umoZznuje so zariadenim jazdit pri stlaceni pedalu (2)
len v ¢ase, ked' vodi¢ sedi na sedadle vodica.

odbocovani a lateralnom naklariani zariadenia bez ohladu na tlak vyvijany na pedal.
Znizenie rychlosti pri nakloneni v tomto pripade nepredstavuje zlyhanie, ale je charakteristickou vlastnostou na zlepSenie
stability stroja za kazdych podmienok.

POZNAMKA
ﬂ Zariadenie je vybavené protismykovym bezpecnostnym systémom (ikona na displeji (51-J)), ktory znizuje rychlost pri

Zastavenie stroja

6. Zastavte stroj uvolnenim lopatky jazdy (2). PoCas zastavenia alebo parkovania nie je potrebné stroj uzamknut, pretoze
elektromagneticka brzda na kolesach sa aktivuje automaticky, ked nie je zatlaceny plynovy pedal.

7. Stroj vypnite tak, Ze vytiahnete kI't€ obsluhy (41), pripadne stlacite tlacidlo (42).

POZNAMKA
Ak je stroj zapnuty, ale nefunguje, automaticky sa vypne po 2 minutach.

VYSTRAHA!
V pripade nidze okamZite zastavte vSetky funkcie stroja a stlacte tlacidlo (5).
Aby ste vynulovali funkcie stroja, opédtovne pripojte konektor (6).

PREVADZKA STROJA (BRUSENIE/SUSENIE)

1. Stroj spustite do Cinnosti podl'a postupu uvedenom v predchadzajucom odseku.

2. Zatlacte tlacidlo One-Touch™ (43), aby ste spustili ploSinu kefy (7) a stierku (13) a zacali Cistit' a susit’.

3. S Cistenim zacCnite nastartovanim stroja s obidvomi rukami na volante (1) a prisluSnym stlacenim pedala (2).

4. 'V pripade potreby je mozné za ucelom znizenia hluénosti stlacenim zatlacite/ného tlacidla (44) zapnut funkciu timenia
systému vysavania.

POZNAMKA
e Zariadenie je vybavené bezpecnostnym systémom, ktory otaca kefu a vyuZiva vakuovy systém len v case, ked' je vozidlo
v pohybe.
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5. Podrla potreby nastavte prietok roztoku tak, ze stlacite zatlacitelné tlacidlo (47), a to v zavislosti od typu vykonavaného
Cistenia.

POZNAMKA
Pre prvé 3 trovne prietoku (obr. 4) sa mnoZstvo davkovaného roztoku automaticky nastavi podla rychlosti stroja, aby sa
dosiahlo nepretrZité mnoZstvo roztoku na linearny meter Cistenia.
Uroveri 4 (ked sa zapne) dodava maximéine moZné mnozZstvo roztoku &istiaceho prostriedku, a to bez ohladu na
rychlost stroja (aby ste to aktivovali alebo deaktivovali, pozrite si dast KIU¢ superpouZivatela v kapitole Udrzba).
Uroveri 0 kompletne zatvori prietok roztoku.

0,75 cl/m 1,5 cl/m 3,0 cl/m 2,8 I/Imin OFF

Obrazok cislo 4
P100866

POZNAMKA
Pre spravne brusenie/susenie podlah pri rohoch stien vam spolo¢nost’ Nilfisk odporuéa prejst blizko stien s pravou
stranou stroja podla obrazku 5.

Obrazok ¢islo 5
P100867
6. Na zastavenie drhnutia/susenia stlacte tlacidlo (43) a poCkajte, kym sa nenadvihne ploSina kefy (7). Po 10 sekundach sa
systém vysavania tiez vypne a nadvihne sa stierka (13).
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Nastavenie koncentracie cistiaceho prostriedku v
umyvacej vode

(Pre stroje so systémom EcoFlex™)

Systém pre zmieSavanie Cistiaceho prostriedku v umyvacej
vode sa automaticky aktivuje, ked sa kefa otaca.

Percento pridavaného Cistiaceho prostriedku do umyvacej vody Lev.
sa nastavi na uroven 1 (obr. 6). @-
Zatlatenim zatlacitelného tlaCidla (46) sa da nastavit’
percentualna Uroven na 2, pripadne nastavit na aroven 0.
Nastavené percenta sa zobrazia na multifunkénom displeji (51-
G).

OFF

Obrazok cislo 6
P100868

Systém EcoFlex™

Pouzite packu EcoFlex™ (50), ak je potrebna docasne silnejSia sila umyvania.

S aktivovanim systému EcoFlex ™ sa dosiahne zvySeny prietok roztoku, aktivacia dodato¢ného pritlaku kefy a zvySenie
koncentracie roztoku Cistiaceho prostriedku (Uroven 2, ak uroven bola nastavena na 1 - Uroveni 1, ak bola Uroven nastavena na 0).
Opatovnym pouzitim packy EcoFlex™ (50) sa obnovia originalne nastavenia (LED svieti).

POZNAMKA
Ak paku (D) opétovne nepouZijete, pbvodné nastavenia sa automaticky obnovia po 60 sekundach.

POZNAMKA
Vetky z vy$Sie uvedenych hodnét prietoku roztoku a koncentracie Cistiaceho prostriedku predstavuju vyrobné
nastavenia. )
Aby ste tieto nastavenia zmenili, pozrite si cast’ KIu¢ superpouzivatela v kapitole Udrzba.

Praca so zapnutou funkciou pridavného tlaku kefy
Ak je podlaha znacne znecistena a neda sa dobre distit, nasledujucim postupom sa moze zapnut funkcia pridavného tlaku kefy:
1. Stlacenim zatlacitelného tlacidla (43) spustite mechanizmus kefy tak, ako je znazornené v Casti ,Nastartovanie stroja“.
2. Stlacte a podrzte stlaCené zatlacitelné tlacidlo (43) na viac ako 1 sekundu. Aktivacia funkcie dodato¢ného tlaku sa zobrazi
AE
prostrednictvom diéd LED, ktoré sa prepnu zo zelenej farby na ¢ervenu a ikonou AT na displeji (51).
3. Aby ste sa vratili na normalny tlak, stlacte a podrzte stlacené zatlacitelné tlacidlo (43) na viac ako 1 sekundu.
4. Aby ste zdvihli mechanizmus kefy bez navratu k normalnemu tlaku, stlacte zatlacitelné tlacidlo (43) a ihned ho uvolnite.

VYSTRAHA!

V pripade pretazenia motora pohanajiceho kefy, z dévodu cudzich telies braniacich v otacani drziakov kief
alebo nadmerne agresivnych podlah/kief, bezpe¢nostny systém zastavi kefu/kotuc po priblizne jednej minite
nepretrzitého pretazenia.

V pripade pretazenia pocCas aktivovanej funkcie extra tlaku, systém automaticky vypne funkciu dodato¢ného
tlaku.

Ak pretazZenie zotrva, kefa sa zastavi.

Aby ste opétovne spustili Cistenie po zastaveni kefy kvéli pretazeniu, tak stroj vypnite pomocou zatlacite'ného
tlacidla (42).

Vybijanie batérie po€as prevadzky

Ked na symbole batérie (51-C) svieti len jeden segment, odporuc¢a sa, aby ste nabili batérie, pretoze zvyskovy stav bude trvat len
niekolko minut (v zavislosti od vlastnosti batérie a vykonavanej prace).

Ked symbol batérie (51-C) blika a nie je rozsvieteny Ziadny segment, zvySkovy stav batérie je vybity. Po niekolkych sekundach
sa kefa automaticky vypne zatial, o saci systém a systém pohonu zostanu zapnuté, aby sa dokoncilo vysuSenie podlahy a stroj
mohol prejst na ur€ené miesto dobijania.

VYSTRAHA!
Stroj s vybitymi akumulatormi nepouZivajte, predidete tym poskodeniu akumulatorov a skrateniu ich Zivotnosti.

POZNAMKA
ﬂ V pripade, Ze hnaci systém stroja sa nebude dat’ pouZit na posunutie stroja, pozrite si odsek Tlacenie/tahanie stroja.

16 SC2000 - 9100000383 01/2015



POKYNY PRE POUZITIE SLOVENSKY

VYPRAZDNOVANIE NADRZE

Ked je nadrz na vratnu vodu (17) plna, automaticky plavakovy vypinaci systém (28) vypne odsavaci systém.

Vypnutie odsavacieho systému je signalizované nahlym zvysenim hluku elektromotora odsavacieho systému a podlaha sa
nevysusi.

VYSTRAHA!

Ak sa systém odsdvania vypne omylom (napriklad pri aktivacii flotacie vinou nahleho pohybu zariadenia),
prevadzku obnovte tak, Ze vypnete systém odsavania stlac¢enim zatlacitel'ného tlacidla (44), nasledne otvorite
kryt (18) a skontrolujete, ¢i prietok vo vnutri mriezky (28) klesol na uroveri vody. Potom kryt znovu zatvorte (18) a
odsdvaci systém zapnite stlacenim zatlacitelného tlacidla (44).

Ked je nadrz na vratnu vodu plna (17), vyprazdnite ju nasledovnym postupom.

Vyprazdnovanie nadrze na vratnu vodu

1. Zdvihnite drziak kefy a stierky pomocou spinaca (43).

2.  Stroj presurite na miesto ur¢ené pre vypustanie vody.

3. Vypnite stroj pomocou zatlacitelného tlacidla (42) a vytiahnite kIG¢ obsluhy (41).

4. Pomocou vypustnej hadice (26) vyprazdnite nadrz na vratnu vodu (17). Po praci nadrz oplachnite istou vodou.

Vyprazdnovanie kvapalinovej nadrze
5. Vykonajte kroky 1 az 3.
6. Pomocou hadice hladiny (16) vyprazdnite nadrz na roztok Cistiaceho prostriedku (15). Po praci nadrz oplachnite istou vodou.

PO POUZITI STROJA

Po skon&eni beznej prevadzky, pred opustenim stroja:

1. Demontujte kefu podla zobrazenia v prislusnom odseku.

2. Vyberte klu€ operatora (41).

3. Vyprazdnite nadrze (17 a 15) podfa popisu v predchadzajucom odseku.

4. Odstrante stierku (13) a vycistite ju horicou vodou. Otvorte kryt nadrze na spatnu vodu (18) a zaveste stierku na hacik nadrze
(11).

5. Vykonajte kazdodennu beznu udrzbu (vid kapitolu pre udrzbu).

6. Stroj skladujte na €istom a suchom mieste, so zdvihnutou alebo odmontovanou kefou a stierkou.

TLACENIE/VLECENIE STROJA

Ak chcete zariadenie jednoducho odtlacit alebo odtiahnut v ¢ase, ked nie je mozné pouzivat systém pohonu (napriklad v pripade
chybajucich akumulatorov, vybitych akumulatorov atd’.), pomocou paky (4) uvolnite magneticku brzdu.

Ked dokoncite tlaGenie/tahanie otocte paku (4) do pévodnej polohy, aby ste opatovne zaistili elektromagneticku brzdu.

VAROVANIE!
Ak paku (4) po tlaceni/vleceni zariadenia nedate naspét do svojej polohy, elektromagneticka brzda bude
nefunkéna.

VAROVANIE!

Ked'’ je elektromagneticka brzda uvol'nena, nestartujte zariadenie.

Z bezpecnostnych dévodov vam odporié¢ame elektromagneticku brzdu uvolriovat’ len na dobu, ktora je
nevyhnutna na manudlny presun zariadenia.

DLHODOBE ODSTAVENIE STROJA

Ak stroj nebude v prevadzke po dobu viac ako 30 dni, postupujte nasledovne:

1. Vykonajte kroky uvedené v odseku ,Po skonéeni prace so strojom®.

2. Priverziach so systémom EcoFlex™ vyprazdnite nadrz na Cistiaci prostriedok (38) a vycistite systém pomocou cyklu
vypustania (pozrite si postup v kapitole Udrzba).

3. Zatvorte ventil nadrze roztoku (9-B).

4. Stlacte nudzové tlacidlo (5), aby ste odpojili konektor batérie (6).
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UDRZBA

Maximalnu zivotnost stroja a maximalnu prevadzkovu bezpecnost dosiahnete spravnou a pravidelnou udrzbou.

V nasledujucej tabulke je uvedena planovana udrzba. Uvedené intervaly mézu zavisiet od prisludnych pracovnych podmienok,
ktoré musi definovat’ osoba zodpovedna za udrzbu.

VAROVANIE!
Tieto postupy sa musia vykonat, ked’ je stroj vypnuty a batérie odpojené.
Okrem toho, pred vykonavanim akejkol'vek udrzby si pozorne precitajte pokyny uvedené v kapitole Bezpeénost.

Kazdu naplanovanu a mimoriadnu udrzbu méze vykonavat len kvalifikovany pracovnik, alebo opravnené servisné stredisko.
VYSTRAHA!

Ked’ sa na displeji (51) zobrazi ikona servisu &
servisné stredisko spoloé¢nosti Nilfisk.

=4, tak za ucelom naplanovania udrzby kontaktujte autorizované

Tento navod popisuje iba najjednoduchSie a najCastejsie postupy udrzby.
V pripade inych postupov pri udrzbe, ktoré su uvedené v tabulke planovania udrzby, je potrebné postupovat podla navodu na
obsluhu, ktory je mozné konzultovat v kazdom servisnom stredisku.

TABULKA PLANOVANEJ UDRZBY

Postup

Kazdych Sest’
mesiacov

Denne alebo po
pouziti stroja

Raz za tyzden Raz roéne

Nabijanie akumulatorov

Cistenie stierky

Cistenie kefy/koti¢a

Cistenie nadrze a zasobnika na Glomky a kontrola tesnenia krytu

Cistenie a vypustanie systému EcoFlex™ (volitelny)

Kontrola pasu stierky

Cistenie filtra roztoku

Kontrola hladiny kvapaliny v akumulatore (MOKRY)

Vymena pasu stierky

Kontrola efektivity elektromagnetickej brzdy

Kontrola alebo vymena karbénovych kief motorovych drziakov
kief/kotucov

Kontrola alebo vymena uhlikovych kief motora pohonu

(1) Tento postup udrzby méze vykonavat len Uradne schvalené servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk.
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NABIJANIE AKUMULATOROV

POZNAMKA
Ked' sa na symbole batérie (51-C) zobrazuje len jeden blikajici segment alebo na konci zmeny nabite batérie.
Udrziavanim batérii v nabitom stave prediZite ich Zivotnost.

VYSTRAHA!
Ked’ su batérie vybité, nabite ich ¢o najskér, pretoZe vo vybitom stave sa skracuje ich Zivotnost.
Skontrolujte stav nabitia akumulatorov asporni jeden krat za tyzden.

batérii.

VAROVANIE!

Ak pouzivate olovené (WET - MOKRE) batérie, pri nabijani batérie sa vytvdra vysoko vybusny vodikovy plyn.
Batérie nabijajte len v dobre vetranych priestoroch a v bezpecnej vzdialenosti od otvoreného ohnia.

Pocas nabijania batérii nefajcite.

Nadrz na vratnu vodu nechajte nadvihnutd, kym sa neukonci nabijaci cyklus.

VAROVANIE!

Pri nabijani MOKRYCH batérii ddvajte velky pozor, pretoze méze unikat elektrolyt batérie. Kyselinovy roztok
v batérii je Zieravy. V pripade kontaktu kyselinového roztoku s pokozkou alebo o¢ami, opldachnite postihnuté
miesto vydatnym priudom vody a zavolajte lekara.

VYSTRAHA!
A Ak stroj nema zabudovanu nabijacku batérii, pouZite externu nabijacku batérii vhodnu pre dany typ pouzivanych

Stroj presunte na miesto uréené pre dobijanie batérii.

Uistite sa, Ze stroj je vypnuty a Ze sa vybral klu¢ obsluhy (41).

Nadvihnite kryt (29) a skontrolujte, ¢i je nadrz na vratnu vodu prazdna (17), ak nie, vypustite ju pomocou odvodfiovacej hadice
(26).

4. Zatvorte kryt (18).

5. Uchopte rukovat (35) a opatrne nadvihnite upevnenie nadrze na spatnu vodu (17).

6. (len pre MOKRE ¢&lankové batérie) Skontrolujte Uroven elektrolytu v batériach. V pripade potreby odskrutkujte zatky a doplfite.
Ked sa obnovi spravna hladina, zatvorte uzavery a o istite horny povrch batérii.

wN =

Nabijanie akumulatorov s vonkajSou nabijackou akumulatorov

1. Skontrolujte, Ci je externa nabijacka batérii vhodna podla prislusného navodu na obsluhu. Menovité napatie nabijacky batérie
musi byt 24 V.

2. Odpojte konektor batérie (6) a zapojte ho do externej nabijacky batérii.

3. Nabijacku batérii pripojte do elektrickej siete.

4. Po skonceni nabijania odpojte nabijacku batérii z elektrickej siete a od konektora batérie (6).

5.  Konektor batérie (9) zapojte do stroja.

6. Odpojte podpornu ty€ (36), potom chytte rukovat (35) a opatrne spustite upevnenie nadrze na spatnu vodu (17).

N

1.

abijanie batérie pomocou nabijacky namontovanej na stroji
Kabel nabijacky batérie (21) zapojte do elektrickej siete (napatie a kmitocet elektrickej siete musi byt kompatibilny s hodnotami
nabijacky batérii, ktoré st uvedené na $titku s vyrobnym &islom stroja).

POZNAMKA
Ked je nabijacka batérii zapojena do elektrickej siete, vsetky funkcie stroja sa automaticky vypnu.

Ked blika prvy alebo druhy segment zlava na symbole batérie (51-M), znamena to, Ze nabijacka batérii nabija batérie.

Ked blika treti segment zlava na symbole batérie (51-M), znamena to, Ze nabijacka batérii dokonéuje cyklus nabijania batérie.
Ked su nepretrzite rozsvietené vSetky segmenty symbolu batérie (51-M), cyklus dobijania batérie sa dokongil.

Konektor kabla nabijacky batérii (21) odpojte od elektrickej siete a umiestnite ho do drziaka (20).

Odpojte podpornu ty€ (36), potom chytte rukovat (35) a opatrne spustite upevnenie nadrze na spatnd vodu (17).

Teraz je stroj pripraveny na pouZitie.

LN

POZNAMKA
Dalsie informéacie tykajuce sa obsluhy nabijacky batérii (22) st uvedené v prisluSnom navode na obsluhu.
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KLUC SUPERPOUZIVATELA (zlty)
KIu¢ superpouzivatela (ZIty) umozriuje skontrolovat’ niektoré dodato¢né informacie o niektorych prevadzkovych parametroch stroja
a nastavit' iné podla vaSich Specifickych poziadaviek.

Hlavna obrazovka (E, obr. 7)

1. Zasunte klu¢ superpouzivatela (ZIty) na miesto klu¢a
operatora (sivy), aby ste ziskali pristup k hlavnej
obrazovke multifunkéného displeja (51).

2. Zatlatte zatlacitelné tlacidlo (A), aby ste zmenili nastavenia
stroja (pozrite si ¢ast’ Obrazovka s nastaveniami stroja).

3. Zatlacte zatlacitelné tlacidlo (B), aby ste skontrolovali
akékolvek uloZzené alarmy stroja (pozrite si Cast’
Obrazovka so zaznamami alarmov).

4. Zatlacte zatladitelné tlacidlo (C), aby ste skontrolovali
prevadzkové hodiny stroja (pozrite si ¢ast Obrazovka s
pocitadlom prevadzkového €asu).

5. Zatlacte zatlacitelné tlacidlo (D), aby ste ukongili servisny
rezim a vratili sa do rezimu operatora.

SETTINGS |

Obrazovka s nastaveniami stroja (F, obr. 7)

Tato funkcia vdm umozni prispdsobit’ niektoré parametre CHEMICAL %

popisané na nasledujucej tabulke modifikovatelnych STD. LEVEL
parametrov. q e
1. Zatlacte zatlacitelné tlacidlo (B), aby ste zvySili hodnotu

aktualneho parametra. 1.

0.25%(1:500)

Zatlacte zatlacitelné tlacidlo (C), aby ste zniZili hodnotu

aktualneho parametra.

2. Zatlactte zatlacitelné tlaCidlo (A), aby ste presli na
nasledujuci parameter.

3. Aby ste sa vratili na hlavnu obrazovku, stlacte a podrzte

Obrazok cislo 7

stlacené zatlagitelné tlacidlo (A) na viac ako 1 sekundu. P100869
TABULKA MODIFIKOVATELNYCH PARAMETROV Hodnoty
Kod Popis Minimalne Vyrobné Maximalne
nastavenie
CHM1 Uroveri 1 koncentracie &istiaceho prostriedku 0,25 % (1:500) 0,25 % (1:500) 3 % (1:33)
CHM2 Urover 2 koncentracie Cistiaceho prostriedku 0,25 % (1:500) 0,80 % (1:125) 3 % (1:33)
P1/P3 Rychlost’ prietoku roztoku pri trovni 1 vo vztahu k drovni 3 0% 25% 100 %
(rychlost prietoku ako funkcia rychlosti)
P2/P3 Rychlost’ prietoku roztoku pri trovni 2 vo vztahu k urovni 3 0% 50 % 100 %
(rychlost prietoku ako funkcia rychlosti)
P3 Uroveni 3 rychlosti prietoku roztoku (rychlost prietoku ako funkcia rychlosti) 1,0 cl/m 3,0 cl/m 5,0 cl/m
P4 Aktivovanie urovne 4 (2,8 I/min bez ohladu na rychlost) VYP. VYP. ZAP.
SPT Casovaé funkcie EcoFlex™ 0 (vypnuté) 60 sekund. 300 sekund.
XPRES Zapnutie dodato¢ného tlaku na plosinu kefy VYP. ZAP. ZAP.
FVMAX | Maximalna rychlost dopredu 10 % 100 % 100 %
RVMAX | Maximalna rychlost dozadu 10 % 40 % 50 %
WSMIN Minimalna pracovna rychlost 10 % 25 % 100 %
WSMAX | Maximalna pracovna rychlost’ 10 % 100 % 100 %
BRK Oneskorenie aktivacie elektromagnetickej brzdy 0 sekund. 1 sekund. 5 sekund.
BAT (**) | Typ naindtalovanej batérie (pozrite tabulku) 0 1 5
TOFF Cas automatického vypnutia 0 (vypnuté) 300 sekund. 600 sekund.
BRGH Kontrast displeja 5 15 50
VRID Nastavenie tichého rezimu 1 1 5
RPM (*) |Hrani¢na hodnota aktivacie znizenych otacok kefy za minutu 5 9 20
RESET Obnova vyrobnych nastaveni pre vSetky parametre VYP. VYP. ZAP.

(*) ZvySenie hodnoty tohto parametra na znizenie rychlosti motora kefy pri SirSej Skale pouziti a opacne.
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(**) Podla popisu v kapitole pouzivania nastavte stroj a vstavanu nabijacku batérii (kde je osadend) na zaklade typu nainstalovanej
batérie tak, Zze upravite parameter BAT z nizSie uvedenej tabulky:

Nainstalovany typ batérie Hodnota
WET Mokré ¢€lankové batérie 0
GELOVE/AGM V8eobecné GELOVE alebo AGM batérie 1
GEL DISCOVER GELOVE batérie alebo znacka DISCOVER® 2
GEL OPTIMA GELOVE batérie alebo znagka OPTIMA™ 3
GEL EXIDE GELOVE batérie alebo znagka EXIDE®/SONNENSHINE 4
GEL FULLRIVER GELOVE batérie alebo znagka FULLRIVER® 5

Obrazovka so zaznamami alarmov (G, obr. 8)

Tato funkcia vam umoznuje skontrolovat akékolvek ulozené G
alarmy v stroji.

Tuto funkciu pouzivajte len s podporou servisného strediska
spolo&nosti Nilfisk na odstranenie akychkolvek problémov s LOGGED  Ngxt
prevadzkou. EVENTS

Aby ste sa vratili na hlavnu obrazovku (E, obr. 7), opakovane HOURS: <TOT>

stlacte zatlacitelné tlacidlo (A).

LOG

DESCRIPTION

Obrazok cislo 8
P100870

Obrazovka pogéitadla prevadzkového €asu (H, obr. 9)

Tato funkcia umoznuje skontrolovat celkové zozbierané

pracovné hodiny pre kazdy podsystém stroja:

— Pocitadlo CELKOVO (prevadzkovy ¢as stroja)

— Pocitadlo JAZDY (Cas pouzivania systému jazdy)

—  Pocitadlo KEFY (€as pouzivania systému otacania kefy)

—  Potitadlo VYSAVANIA (&as pouzivania systému
vysavania)

Aby ste sa vratili na hlavnu obrazovku (E, obr. 7), stlacte

zatlacitelné tlacidlo (A).

Obrazok cislo 9

P100871
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CISTENIE STIERKY

POZNAMKA
Na dosiahnutie dobrych vysledkov pri suseni musi byt stierka Cista a jej pasy musia byt'v dobrom stave.

VYSTRAHA!
Pri cisteni stierky sa odportuca pouzivanie ochrannych rukavic, pretoze mézu byt na nej zachytené ostré
ulomky.

Prejdite so strojom na rovny podklad.

Uistite sa, Ze stroj je vypnuty a Ze sa vybral kI'u¢ obsluhy (41).

Uvolnite ruéné kolieska (32) a vyberte stierku (13).

Umyte a vydcistite stierku. Vycistite hlavne priecinky (A, obr. 10) a saci otvor (B). Skontrolujte stav prednej (C) a zadnej (D)
stierky, priCom sa uistite, Ze sa na nej nenachadzaju Ziadne zarezy a roztrhnutia. Ak je to potrebné, vymerite ju podla nizSie
uvedeného postupu.

5. Namontujte ho opacnym postupom ako pri odstrafiovani.

KONTROLA PASOV STIERKY A VYMENA

1.  Stierku vycistite podla popisu v predchadzajucom odseku.

2. Skontrolujte stav prednej (C, obr. 10) a zadnej (D) stierky, pricom sa uistite, Ze sa na nej nenachadzaju ziadne zarezy a
roztrhnutia. Ak je to potrebné, vymente ju podla nizSie uvedeného postupu. Skontrolujte, i nie je opotrebovany predny roh
(E) zadného pasu. Ak ano, pas otocte, aby sa dal opotrebovany roh vymenit' za jeden z troch nepoSkodenych rohov. Ak su aj
ostatné rohy opotrebované, pas vymerite podla nasledovného postupu:
» Pomocou uska (F) uvolnite a vyberte elasticky pasik (G) z drziakov (H), potom otocte alebo vymerite zadnu stierku (D).
*  Namontujte ho opaénym postupom ako pri odstrafiovani.
» Odskrutkujte ru¢né kolieska (I) a vyberte pasik (J), potom vymerite predny pas (C).
*  Namontujte ho opaénym postupom ako pri odstrafiovani.

3. Namontujte stierku (13) a priskrutkujte ruéné kolieska (32).

4. Spustite stierku na podlahu, aby ste skontrolovali vysku stierok, pri€om postupujte nasledovne:
» Skontrolujte, ¢i okraj (K) prednej stierky (C) a okraj (L) zadnej stierky (D) su spustené tak, ako je vyobrazené na obrazku.
* Gombik (33) pouzite na vykonanie nastaveni.

/
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Obrazok cislo 10

P100872
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CISTENIE KEFY

VYSTRAHA!
A Pri cisteni kefy sa odportca pouZivanie ochrannych rukavic, pretoZze mézu byt na nej zachytené ostré tlomky.

1. Demontujte kefu podfa popisu uvedeného v odseku Pouzivanie.
2. Kefu vycistite vodou a Cistiacim prostriedkom.
3. Skontrolujte stav Stetin kefy, pri€om sa uistite, Ze nie su nadmerne opotrebované. Ak je to potrebné, kefu vymerite.

CISTENIE ZACHYTNEJ NADRZE

1.  Stroj presunte na miesto urcené pre vypustanie vody.

2. Uistite sa, Ze stroj je vypnuty a Ze sa vybral klU¢ obsluhy (41).

3. Nadvihnite kryt (18).

4. Umyte vnutro nadrze (17) a kryt pomocou Cistej vody.

5. Vypustite vodu z nadrze cez hadicu (26).

6. Vydcistite vakuovd mriezku (28), uvolnite upeviovacie prvky (A, obr. 11), otvorte mriezku (B) a vyberte plavak (C). Potom ho
dokladne vycistite a namontuje spat.

Vyberte nadrz na zozbieranie ulomkov (D) a otvorte jej kryt, potom ju opatrne vycistite a nainstalujte ju na vysavaciu hadicu.
8.  Skontrolujte stav tesnenia krytu nadrze (E).

N

POZNAMKA
Tesnenie (E) umoZriuje vytvarat’ vakuum v nadrzi, ¢o je potrebné na vysavanie vratnej vody.

Ak je to potrebné, vymente tesnenie (E) tak, ze ho vyberiete z puzdra (F). Pri vkladani nového tesnenia umiestnite do spodne;j
Casti spojku (G) tak, ako je zobrazené na obrazku.

9. Skontrolujte, ¢i je usadaci povrch (H) tesnenia (E) v dobrom stave, €i je Cisty a vhodny na vytvorenie utesnenia so samotnym
tesnenim.

10. Zatvorte kryt (18).

Obrazok cislo 11

P100873
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CISTENIE FILTRA ROZTOKU

1. Prejdite so strojom na rovny podklad.

2. Uistite sa, Ze stroj je vypnuty a Ze sa vybral klu¢ obsluhy (41).
3

4

Zatvorte ventil nadrze roztoku (9). Ventil je zatvoreny, ked je v polohe (9-B) a otvoreny vtedy, ked je v polohe (9-A).

Odpoijte priehladny kryt (A, Obr. 12), vyberte tesnenie (B) a potom vyberte sitko filtra (C). Umyte ich a oplachnite Cistou vodou,

potom ich opatovne osadte do drziaka filtra (D).
5. Otvorte ventil (9-A).

Il

D
B
Cc

Obrazok cislo 12

CISTENIE NADRZKY NA SAPONAT
(Pre stroje so systémom EcoFlex™)
Vycistite nadrz na Cistiaci prostriedok (38) tak, ako je to uvedené.

— =
P
(/I//

P100874

1.
2.
3.

20O NO oA

Stroj presurite na miesto urcené pre vypustanie vody.

Uistite sa, Ze stroj je vypnuty a Ze sa vybral kI'G¢ obsluhy (41).

Nadvihnite kryt (29) a skontrolujte, €i je nadrz na vratnu vodu prazdna (17), ak nie, vypustite ju pomocou odvodnovacej hadice
(26).

Zatvorte kryt (18).

Uchopte rukovat (35) a opatrne nadvihnite upevnenie nadrze na spatnu vodu (17).

Odskrutkuijte kryt (A, obr. 13) z nadrze na Cistiaci prostriedok (B).

Vyberte nadrz.

Oplachnite a umyte nadrz ¢istou vodou na uréenom mieste likvidacie.

Opatovne nasadte nadrz na Cistiaci prostriedok (B) tak, ako je zobrazené na obrazku, potom opatovne osadte kryt (A).

Po vypusteni nadrze na Cistiaci prostriedok moze byt potrebné tiez vypustit systém EcoFlex™ (pozrite si postup v nasledujuce;j
Casti).
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Obrazok cislo 13
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VYPUSTENIE SYSTEMU ECOFLEX™

(Pre stroje so systémom EcoFlex™)

Nadrz na Cistiaci prostriedok vycistite podla postupu v predchadzajicej Casti.

Aby ste odstranili zvySkovy Cistiaci prostriedok z hadic a erpadla Cistiaceho prostriedku, postupujte nasledovne:

1. Aby ste stroj zapli, vlozte kIu¢ obsluhy (41) do jeho prie€inku na ovladacom paneli (3); ak je kfu¢ uz zasunuty, stlacte
zatlacitelné tlacidlo (42).

2. Stlacte zatlacitelné tlacidlo (43). Skontrolujte, ¢i ma indikator mnozstva Gistiaceho prostriedku (50-G) na displeji rozsvieteny
aspon jeden segment.

3. Zatlacte a su€asne podrzte zatlacené tlacidla (46) a (47), kym sa na displeji nezobrazi obrazovka (50-N) (po priblizne 5
sekundach).

4. Uvornite tlacidla (46) a (47) a pockajte, kym sa nedokonéi ¢asovac odpocitavania na displeji a neaktivuje sa systém vysavania.

5. Odstrante saponat, ktory zostal na podlahe.

6. Vyberte kI'U¢ operatora (41).

7.  Zdvihnite supravu nadrze na spatnu vodu (17), potom skontrolujte, &i je hadica nadrze na saponat (38) prazdna; ak nie je,

vykonajte znovu kroky 3 az 7.

POZNAMKA
Cyklus vypustania trva priblizne 30 sekund, potom sa funkcia odsavania automaticky zapne, ¢im sa umoZni odstranenie
zbytkov saponatu.
Cyklus vyprazdriovania sa méZe tiez vykonat' s nadrzkou saponatu (38) naplnenou vodou, ¢im sa uplne vycisti cely
systém.
Tento typ vypustania odportuc¢ame vykonat na ocCistenie systému EcoFlex™ od Spiny a sedimentov, ak ste stroj dihu
dobu nepouZivali/necistili.
Cyklus vypustania sa méZe tieZ vykonat na rychle naplnenie hadice na privod saponatu, ked’ je nadrz (38) pina, ale
systém zostava prazadny.
Ak je to potrebné, cyklus vypustania méZete tieZ vykonat’ viackrat za sebou.

KONTROLA/VYMENA POISTKY

POZNAMKA
VSetky elektrické obvody zariadenia st chranené automaticky resetovanymi elektronickymi zariadeniami. Bezpecnostné
poistky sa aktivuju len v pripade vazneho poskodenia.
Odporuca sa nechat si poistky vymienat len kvalifikovanym odbornikom.
Pozrite si servisnu priru¢ku dostupnt u v8etkych maloobchodnych predajcov Nilfisk.
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BEZPECNOSTNE FUNKCIE

Stroj je vybaveny nasledujucimi bezpe¢nostnymi funkciami.

NUDZOVE TLACIDLO

Nudzové tlacidlo (5) sa nachadza na lahko dostupnom mieste. Silno ho zatlacte v pripade okamzitej potreby zastavit’ vSetky funkcie
stroja.

Ak chcete obnovit prevadzku zariadenia, zdvihnite stipravu nadrze na spatnu vodu (17) a znovu pripojte konektor batérie (6).

PROTISMYKOVY BEZPECNOSTNY SYSTEM
Tento systém znizuje rychlost pri odboCovani a ked' sa zariadenie lateralne naklana, aby sa zabranilo nahlemu Smyku. Zvy3Suje sa
tym stabilita zariadenia za kazdych podmienok. Aktivaciu systému zobrazi ikona (51-J) na displeji.

MIKROSPINAC SEDADLA OBSLUHY
Nachadza sa vo vnutri sedadla vodi¢a (12) a neumoznuje prevadzkovat pohonny systém zariadenia v ¢ase, ked obsluha nesedi na
sedadle vodica.

ELEKTROMAGNETICKA BRZDA

Je vstavana do zadnych hnacich kolies (24) a brzdi zariadenie v ¢ase, ked je vypnuté alebo stoji.
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SLOVENSKY

RIESENIE PROBLEMOV

PROBLEM

MOZNA PRICINA

OPRAVA

Motory nefunguju. Displej (51) a diédy LED
tlacidiel sa nezapnu.

Konektor batérie je odpojeny.

Zapojte ho.

Akumulatory su Uplne vybité.

Akumulatory nabite.

Zariadenie sa nepohybuje a displej (51) zobrazuje
alarm:
WARNING ALARM T3

Stroj sa zapol so zatlaenym pedalom.

Uvolnite plynovy pedal.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizovany servis.

Po spusteni stroja sa rozblika diéda LED tlacidla
(43) a kefy nefunguju.

Stroj sa vypol bez toho, aby sa najskor zdvihla
ploSiny kefy.

Pockajte, kym sa ploSina nezdvihne a az
potom opatovne aktivujte kefy pomocou
spinaca.

Kefa nefunguje. Roh symbolu batérie (51-C) blika
a na displeji sa zobrazuje nasledujuca sprava
alarmu:

WARNING ALARM G4

Akumulatory su Uplne vybité.

Akumulatory nabite.
Ak problém pretrvava, vymernite batérie.

Ked funguje, na displeji sa zobrazuje sprava
alarmu: WARNING ALARM F2

Pretazenie motora kief.

Pouzite odlisni/menej agresivnu kefu a/alebo
zabrante praci so zapnutym dodatoénym
tlakom.

Cudzie predmety (zamotané vlakna atd’.)
brania kefe v otacani.

Vycistite naboj kefy.

Na displeji (51) sa zobrazi sprava alarmu:
WARNING ALARM T2

Pretazenie motora jazdy.

Vypnite zariadenie a potom ho znovu spustite.
Predchadzajte pouzivaniu stroja na svahoch
prevysujucich uvedené hodnoty alebo
prechadzaniu cez obzvlast vysoké prekazky.

Pocas dobijania batérii pomocou vstavanej
nabijacky batérii sa na displeji (51) zobrazi sprava
alarmu:

WARNING ALARM C4 alebo C5

Nabijacka batérii nedokaze spravne dobit
batérie v ramci maximalneho ¢asu.

Opatovne spustite cyklus nabijania batérii.
Ak problém pretrvava, vymerite batérie.

Na displeji (51) sa zobrazi sprava alarmu
nasledujuceho typu:

WARNING ALARM XX

Kde ,XX* predstavuje iny kéd, ako tie, ktoré su
uvedené vysSie.

Elektronicky riadiaci systém zariadenia je vo
vystraznom stave.

Vypnite zariadenie a potom ho znovu spustite.
Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizovany servis.

Odsavanie znecistenej vody je nedostato¢né.

Nadrz na vratnu vodu je plna.

Vyprazdnite nadrz.

Odsavacia mriezka je zanesena alebo plavak
je zaseknuty v uzatvorenej polohe.

Vycistite odsavaciu mriezku.

Nadoba filtra na zber sutin je zanesena.

Vydcistite.

Hadica je odpojena od stierky.

Zapojte ho.

Stierka je znecistena alebo pasy stierky su
opotrebované alebo poSkodené.

Vycistite stierku alebo prevratte/vymente
pasy.

Kryt nadrze nie je spravne zatvoreny alebo je
poskodené tesnenie.

Spravne zatvorte kryt alebo vy istite/vymenite
tesnenie.

Prietok roztoku je nedostatocny.

Vyprazdnite nadrz na roztok Cistiaceho
prostriedku.

Doplrite.

Filter roztoku je znecisteny.

Ocistite filter.

Je znecistena/zanesena nadrz systému
EcoFlex™ (volitelna).

Vycistite vypustacim cyklom.

Stierka nechava na podlahe stopy.

Pod pasmi stierky su drobné ulomky.

Odstrarite ulomky.

Pasy stierky su opotrebované, zanesené
alebo roztrhnuté.

Otocte alebo vymente pasy.

Stierka nie je vyvazena rué¢nym kolieskom.

Nastavte stierku.

POZNAMKA

Ak sa stroj zakupil so vstavanou nabijackou batérii, stroj nebude fungovat, ak nie je nabijacka namontovana. V pripade
nespravnej ¢innosti nabijacky batérie kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Pre akékolvek dalSie informacie kontaktujte servisné centra spolo¢nosti Nilfisk.
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ZOSROTOVANIE

Stroj je potrebné zoSrotovat v Specializovanom zariadeni.

Pred zoSrotovanim stroja odstrarite a oddelte nasledujuce materialy (musia byt spravne odstranené podla platného zakona):
—  Batérie

- Kefy

—  Plastové hadice a komponenty

—  Elektrické a elektronické sucasti (*)

(*) Kontaktujte najblizSie servisné stredisko spolo¢nosti Nilfisk, obzvlast, ked sa vyraduju elektrické a elektronické komponenty.

Materialové zlozenie a recyklovatelnost’ stroja

Typ Recyklovatelné Percento hmotnosti SC2000
percento
Hlinik 100 % 3%
Elektrické motory - rézne 29 % 32%
Zelezné materialy 100 % 23 %
Kéblovy zvazok 80 % 7%
Kvapaliny 100 % 0 %
Plast - nerecyklovatelny material 0% 3%
Plast - recyklovatelny material 100 % 3%
Polyetylén 92 % 26 %
Guma 20 % 2%
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SLOVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

uvoD

POMNI
0 Stevilke v oklepajih veljajo za dele, ki so opisani v poglavju Opis stroja.

NAMEN IN VSEBINA PRIROCNIKA

Ta priro¢nik nudi stranki vse potrebne informacije za pravilno uporabo stroja na varen in avtonomen nacin. Vklju€uje informacije o
tehni¢nih znacilnostih, delovanju, skladis¢enju stroja, vzdrzevanju, nadomestnih delih in varnostnih pogojih.

Pred izvajanjem postopkov na stroju morajo delavci in usposobljeni tehniki pozorno prebrati ta priro¢nik. Ce ste v dvomih v zvezi z
vsebino navodil ali e Zelite dodatna pojasnila, se po nasvet obrnite na podjetje Nilfisk.

CiLJ

Ta priro€nik je namenjen delavcem in tehnikom, ki so kvalificirani za vzdrzevanje stroja.

Upravljavci ne smejo izvajati del, ki so predvidena za usposobljene tehnike. Podjetje Nilfisk ne odgovarja za Skodo, ki je posledica
neupostevanja te prepovedi.

KAKO PRIROCNIK HRANITI
Priro¢nik z navodilo za uporabo hranite v blizini stroja, v ustrezni Skatli, umaknjeno od tekocin in drugih snovi, ki ga lahko
poskodujejo.

IZJAVA O SKLADNOSTI

Izjava o skladnosti, ki je priloZena stroju, potrjuje, da stroj izpolnjuje zahteve veljavne zakonodaje.

POMNI
e Dva izvoda originalne izjave o skladnosti sta priloZena med tehni¢no dokumentacijo.

IDENTIFIKACIJSKI PODATKI

Serijska Stevilka stroja in ime modela sta oznacena na plos¢ici (23).

Stevilka izdelka in leto izdelave sta oznadena na isti plosgici.

To informacijo potrebujete pri naroeanju nadomestnih delov stroja. V tabelo spodaj vpisite identifikacijske podatke o stroju.

Model STROJA

Sifra IZDELKA

Serijska Stevilka STROJA

DRUGI REFERENCNI PRIROCNIKI

—  Priro¢nik za uporabo elektronskega akumulatorskega polnilnika (neobvezno) je sestavni del pricujo€ega priro¢nika.
—  Seznam nadomestnih delov (prilozeno stroju)

—  Prirognik za servisiranje (na voljo v pooblas€enih servisnih centrih Nilfisk)

NADOMESTNI DELI IN VZDRZEVANJE

Za vsa obratovalna dela, vzdrzevanja in popravila so pristojni za to usposobljeni delavci oziroma pooblasceni servisni centri Nilfisk.
Dovoljena je le uporaba originalnih nadomestnih delov in dodatkov.

Za servis in narocilo nadomestnih delov ter dodatkov poklicite Nilfisk in navedite model, kodo izdelka in serijsko Stevilko stroja.

SPREMEMBE IN IZBOLJSAVE

Podjetje Nilfisk neprestano izboljSuje svoje izdelke in si pridrzuje pravico do sprememb in izboljSav brez predhodne objave in
obveznosti, da te spremembe vpelje tudi za Ze prodane izdelke.

Vse spremembe in/ali montaZzo dodatne opreme odobri in opravi podjetje Nilfisk.
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OBRATOVALNE ZMOZNOSTI
Pomivalno-susilni stroj SC2000 je primeren za ¢iS¢enje (pomivanje in susenje) gladkih in trdih talnih podlag v gospodinjstvu in v
industrijskem okolju; v varnih pogojih ga lahko upravlja strokovno usposobljena oseba.

Pomivalno-suS$ilnega stroja ni dovoljeno uporabljati za €iS¢enje preprog.

DOGOVORI

Oznake naprej, nazaj, spredaj, zadaj, levo ali desno veljajo za polozaj, ko uporabnik pravilno sedi, tj. na sedezu za voznika (12).

RAZPAKIRANJE/DOSTAVA

Pri razpakiranju stroja skrbno upostevajte navodila na pakiranju.
Za ro€no pomikanje stroja glejte poglavje »Potiskanje/vieka stroja«.
Ob dobavi natan¢no preglejte, da se embalaza in stroj med transportom nista poskodovala.
Ce so poskodbe vidne, pustite stroj v embalaZi, da ga preveri dostavna sluzba, ki je stroj dostavila. Takoj pokligite dostavljavca, ki
izpolni zahtevek za povracilo Skode.
Preverite, ali so stroju prilozene naslednje komponente:
—  Tehni¢na dokumentacija:
* Priro¢nik z navodili za uporabo pralnika-susilnika
* Seznam nadomestnih delov pomivalno-susilnega stroja
— St 2 varovalki v obliki lamele
—  Akumulatorski konektor §t. 1 (le za stroje brez akumulatorskega polnilnika na krovu)
—  Ploscici §t. 2 za akumulatorski predelek 6 V (le za stroje brez akumulatorja na krovu).

VARNOST

Nasledniji simboli oznacujejo potencialno nevarne situacije. Preberite in upostevajte navodila ter ustrezno ukrepajte, tako da
zascitite ljudi in lastnino.

Sodelovanje upravljavca je bistvenega pomena za preprecevanje nesre¢. Preventivni programi so ucinkoviti le, ¢e je oseba, ki

je odgovorna za stroj, pripravljena sodelovati. Vecina potencialnih nesre¢ v tovarni, med delom ali premikanjem, je posledica
neupostevanja osnovnih pravil v zvezi s preudarnim ravnanjem. Previden in preudaren upravljavec stroja je najbolj$e zagotovilo, da
ne bo prihajalo do nesre¢ in obenem predstavlja osnovo za uspesno izvrSitev programa za preprecevanje nesrec.

VIDNI SIMBOLI NA STROJU
OPOZORILO

fi [:[i] Preden se lotite del na stroju, skrbno in natanéno preberite vsa navodila.

OPOZORILO
Stroja ni dovoljeno prati z neposrednim curkom ali curkom vode pod tlakom.

@

OPOZORILO
Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobocjih, vecjih od dolocenih.

IX%‘
2
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SLOVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

SIMBOLI, OZNACENI V PRIROCNIKU

NEVARNOST
Oznacuje nevarno situacijo in tveganje usodnih poskodb za delavca.

OPOZORILO
Oznacuje potencialno tveganje poskodb za ljudi.

POZOR
Opozarja na previdnost oziroma na pomembne in koristne funkcije.

Posebej skrbno upostevajte poglavja, ki so oznacena s tem simbolom.

POMNI
Opozarja na pomembne in uporabne funkcije.

POSVET
Oznacuje, da je treba pred izvajanjem katerega koli opravila prebrati ustrezno poglavje v priroéniku z navodili za
uporabo.

SPLOSNA NAVODILA

Spodaj so predstavljena specifi€na opozorila in navodila, ki oznacujejo potencialne nevarnosti za ljudi in stroj.

akumulatorski konektor.

— Stroj lahko uporabljajo le ustrezno usposobljeni delavci.

— Za delo v blizini elektricnih komponent odstranite ves nakit.

— Ne delajte pod dvignjenim strojem, ¢e ta ni varno podprt z varnostnimi stojali.

— Stroja ne uporabljajte v blizini toksi¢nih, nevarnih, vnetljivih in/ali eksplozivnih praskov, teko¢in oziroma
hlapov. Ta stroj ni primeren za pobiranje nevarnega prahu.

— Svinc¢ene (MOKRO) akumulatorje zavarujte pred iskrami, plameni in materialom, ki se smodi. Med normalnim
obratovanjem se sproscajo eksplozivni plini.

— Pri polnjenju svinéenih (MOKRO) akumulatorjev se sprosca visoko eksplozivni vodikov plin. Med polnjenjem
akumulatorjev dvignite posodo za odpadno vodo; postopek opravite v dobro zracenih prostorih in stran od
odprtega ognja.

NEVARNOST
— Preden se lotite vzdrzevanja, popravil, ¢iS¢enja ali zamenjave delov, vzemite ven klju¢ za vZig in odklopite

OPOZORILO

— Pred zacetkom vzdrzevanja/popravil natanéno preberite vsa navodila.

— Vstrojnem kljuéu za vzig je vgrajen magnet. Ne odlagajte v blizino klju¢a predmetov, ki imajo magnetne
trakove (kot so kreditne kartice, elektronski kljuci, telefonske kartice). Vgrajeni magnet lahko poskoduje ali
izbrise podatke, shranjene na magnetnih trakovih.

— Pred uporabo akumulatorskega polnilnika se prepricajte, da frekvenca in napetost, ki sta zapisana na
ploscici s serijsko Stevilko stroja, ustrezata omrezni napetosti.

— Stroja ne viecite ali prenaSajte za kabel akumulatorskega polnilnika; v nobenem primeru kabel
akumulatorskega polnilnika ni ro¢. Pazite, da kabla ne priprete z vrati in ga ne vlecite po ostrih robovih in
kotih. Pazite, da s strojem ne vozite po kablu akumulatorskega polnilnika.

— Kabla akumulatorskega polnilnika ne izpostavijajte na segrete povrsine.

— Akumulatorjev ne poskusajte polniti, ¢e je poSkodovan kabel ali vti¢ polnilnika.

— Vkljuéenega stroja ne pusc¢ajte nenadzorovanega in tako preprecite nevarnost pozara, elektricnega udara in
poskodb. Pred vzdrzevalnimi deli izkljucite kabel akumulatorskega polnilnika z elektricnega omreZja.

— Med polnjenjem akumulatorjev ne kadite.

— lzvlecite kljué¢ za vzig in tako preprecite nepooblas¢eno uporabo stroja.

— Stroj pustite nenadzorovano Sele, ko ste ga najprej zascitili pred premikanjem.

4 SC2000 - 9100000383 01/2015



NAVODILA ZA UPORABO SLOVENSCINA

obratovanjem in v mirovanju. Ta stroj je dovoljeno uporabljati v suhih okoljih; stroja ni dovoljeno uporabljati
oz. skladisciti na prostem, kjer je vlaga.

— Pred uporabo stroja zaprite vsa vrata oziroma pokrove, kot je opisano v priro¢niku z navodili za uporabo.

— Pricujocega stroja ne smejo upravljati osebe (tudi ne otroke) z zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi oziroma osebe, ki nimajo dovolj izkusenj in znanja za upravijanje stroja, ¢e niso
pod nadzorom ali ¢e niso prejele navodil za uporabo stroja od osebe, odgovorne za varnost.

Obvezen nadzor otrok, ki se ne smejo igrati s strojem.

— Pri uporabi v blizini otrok zelo previdno. Uporabljajte le kot prikazano v priro¢niku. Uporabljajte le prikljucke,
ki jih priporoca Nilfisk.

— Pred vsako uporabo stroj skrbno preglejte in se prepri¢ajte, da so vsi sestavni deli na mestu. Ce stroj in
pravilno sestavljen, to pomeni nevarnost telesnih poskodb in materialne $kode.

— Ustrezno ukrepajte in preprecite, da bi se lasje, nakit ali ohlapna oblacila ujela med premikajoce dele stroja.

— Stroja ni dovoljeno uporabljati na pobocju.

— Stroj je dovoljeno nagniti najve¢ pod kotom, kot je oznaceno na stroju samem - nevarnost izgube stabilnosti.

— Stroja ne uporabljajte v zelo prasnih okoljih.

— Stroj je dovoljeno zagnati, ¢e je zagotovijena ustrezna osvetlitev.

— Ce boste stroj uporabljali na mestih, kjer se zadrzujejo tudi drugi poleg upravljavca, namestite vrtljivo
signalno svetilko (neobvezno).

— Med uporabo stroja pazite, da ne poskodujete ljudi in predmetov v bliZini.

— Ne zaletavajte se v police ali odre, e posebej v primerih, ko obstaja nevarnost padanja predmetov.

— Ne postavijajte posod za tekoc¢ino na stroj, uporabite razpoloZijiva drZala za posode.

— Delovna temperatura naj bo med 0 °C in +40 °C.

— Stroj skladiscite pri temperaturi med 0 °C in +40 °C.

— Viaga mora biti od 30 % do 95 %.

— Med uporabo sredstev za ¢iScenje tal upoStevajte navodila na etiketi na posodi s Cistilom.

— Za rokovanje s sredstvi za ¢iS¢enje tal si nadenite ustrezne rokavice in zas¢ito.

— Stroja ne uporabljajte za prevozno sredstvo.

— Ko stroj deluje na mestu, morajo biti krtace/blazinice izkljuéene. Nevarnost poskodb tal.

— Pozar gasite z gasilnim aparatom na prah, ne na vodo.

— Ne posegajte v varovala stroja in strogo uposStevajte navodila za rutinsko vzdrZevanje.

— Prepreeite vdor tujkov v odprtine. Stroja ni dovoljeno uporabljati, ko so odprtine zamasene. Na odprtinah ne
sme biti prahu, las in drugih materialov, ki lahko zmanjsajo pretok zraka.

— Ne odstranjujte ali spreminjajte plosc, ki so pritrjene na stroj.

— Pred ro¢nim premikom stroja je treba odklopiti elektromagnetno zavoro. Potem ko stroj ro¢no prestavitev,
ponovno vkljucite elektromagnetno zavoro. Stroja, na katerem je rocica elektromagnetne zavore privita dol,
ni dovoljeno zagnati.

— Ce je stroj treba potisniti zaradi potrebnega servisnega vzdrzevanja (ni akumulatorja ali je slednji izérpan
itd.), med potiskanjem hitrost ne sme preseci 4 km/h.

— Stroja ne smete uporabljati na cestah in ulicah.

— Previdno pri prenasanju stroja, ko je temperatura pod lediS¢em. Tekocina v posodi za odpadno vodo ali v
ceveh lahko zmrzne in resno poskoduje stroj.

— Uporabljajte krtace in blazinice, dobavljene s strojem, ali krtace in blazinice, ki ustrezajo specifikacijam v
Priro¢niku z navodili za uporabo. Uporaba drugih krta¢ in blazinic lahko negativno vpliva na varnost.

— V primeru motenj v delovanju stroja se preprieajte, da niso posledica pomanjkljivega vzdrZevanja. Po potrebi
poiscéite pomo¢ pri pooblascéenih delavcih oziroma na pooblaséenem servisu.

— Ko je treba posamezne dele zamenjati, naroc¢ite ORIGINALNE nadomestne dele pri prodajalcu ali
pooblaséenem zastopniku.

— Za pravilno in varno delovanje stroja poskrbite za redno vzdrZevanje, ki je natanéno opisano v ustreznem
poglavju tega prirocnika, in ki ga izvajajo pooblasceni delavci ali na pooblaséenem servisu.

— Stroja ne perite z neposrednim vodnim curkom ali s curkom pod pritiskom, ali z jedkimi tekoeinami.

— Stroj je treba zavreci na ustrezen nacin, ker vsebuje strupene in Skodljive snovi (akumulatorje itd.), za katere
veljajo standardi, ki predpisujejo odstranitev v posebnih centrih (glej poglavje Zbiranje odpadnih delov).

OPOZORILO
— Stroj mora biti vseskozi zas¢iten pred son¢nimi Zarki, deZjem in neugodnimi vremenskimi razmerami - med
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SLOVENSCINA | NAVODILA ZA UPORABO

OPIS STROJA
STRUKTURA STROJA

1. Krmilo brez nadzorne plosce (glejte poglavje v 10. Elektromagnetni ventil
nadaljevanju) 11. Kavelj za strgalo
2. Pogonska stopalka 12. Sedez
3. Krmilno kolo spredaj 13. Strgalo
4. Rocica vklopalizklopa elektromagnetne zavore 14. Odbijalna kolesa strgala
5. Gumb za zaustavitev V SILI za takoj$njo izkljucitev vseh 15. Posoda za raztopino
funkcij 16. Izpust za raztopino in cev za nadzor nivoja
6. Akumulatorski konektor 17. lIzmet iz sestava posode za odpadno vodo
7. Nosilna enota za krtaco 18. Pokrov zbiralne posode za odpadno vodo
8. Filter za raztopino 19. Drzalo za plo¢evinke
9. Pipa za raztopino 20. Ohisje za kabel akumulatorskega polnilnika in drzalo za
A) odprto dokumente
B) zaprto 21. Kabel akumulatorskega polnilnika (*)
(*) Izbirno za osnovno izvedbo BASIC
P100859
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NAVODILA ZA UPORABO SLOVENSCINA

STRUKTURA STROJA (Nadaljevanje)

22. Akumulatorski polnilnik (*) 32. Montazne roc€ice za strgalo

23. Serijska Stevilka/tehni¢ni podatki/izjava o skladnosti 33. Gumb za nastavljanje strgala

24. Kolesa zadaj 34. Odbojno kolo na nasilni plos&i za krtaco

25. Vrat za dolivanje v rezervoar za raztopino 35. Rocaj za dviganje sestava rezervoarja in sedeza
26. Cev za odvodnjavanje zbrane vode 36. Podporni drog za sestav rezervoarja in sedez

27. Posoda z mrezo za zbiranje odpadkov 37. Akumulatorji(*)

28. Sesalna mreza s plovcem za samodejni izklop 38. Vsebnik za Cistilo EcoFlex™ (*)

29. Pokrov zbiralne posode za vodo (odprto) 39. Pokrov predelka za elektronsko komponento

30. Sesalna cev strgala 40. Dvignjena sestav rezervoarja in sedez za voznika

31. Podporno kolo za strgalo

(*) Izbirno za osnovno izvedbo BASIC

P100860
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KOMANDNA PLOSCA
41. Kilju€ za vzig stroja: 50. Rocica za vkljucitev/izklju€itev sistema EcoFlex™ (*)
* Kilju€ za upravljavca (siv) 51. Vecfunkcijski zaslon
» Super klju€ za upravljavca (rumen) (glej poglavje Prikazani elementi:
»Vzdrzevanje«) A) Obratovalne ure
42. Gumb zagon/zaustavitev stroja B) Vrsta akumulatorja
43. Pritisni gumb za zagon/zaustavitev »ON//OFF « iS¢enja C) Raven napolnjenosti akumulatorja
One-Touch™ D) Nacin sesanja
» UtripajoCa zelena LED: Nosilna plos¢a krtace se E) Nacin krtace
premika gor/dol F) Koli¢ina pretoka Cistilne raztopine
» Zelena LED, ki neprekinjeno sveti: Pripravljeno za G) Koli¢ina distila (*)
zagon H) Odstotek Cistila v vodi za pranje (*)
» Rdeca LED, ki neprekinjeno sveti: Vkljuciti dodaten I) Merilnik ¢asa za povozenje sistema EcoFlex™ (*)
pritisk (drzite eno sekundo) J) Nadzor proti drsenju
44. Gumb za nastavitev/izkljugitev sesalnega sistema: K) Nastavitev maksimalne hitrosti stroja
* LED sveti — pretok raztopine je vklju€en L) Merilnik ¢asa za avtomatsko izkljucitev
45. Gumb za vkljucitev/izklju€itev krtace: M) Polnjenje akumulatorja z akumulatorskim polnilnikom
» LED, ki utripa — sistem je vklju¢en na stroju (*)
46. Pritisni gumb za nastavitev odstotka Cistila (*) N) VkljuCitev odjema tekocin iz sistema EcoFlex™ (*)
:; g;ltlsnl gumb za nastavitev pretoka Cistila (*)  Izbimo za osnovno izvedbo BASIC
. ikalo za hupo

49. Vzvod za vkljucitev/izklju€itev vzvratne prestave

f"‘"\ Milfisk

o

P100861
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DODATNA OPREMA/MOZNOSTI

Poleg standardnih sestavnih delov je stroj lahko opremljen tudi z naslednjo dodatno opremo/moznostmi glede na njegovo

specifi€no uporabo:

—  Akumulatorji GEL/AGM —  EcoFlex™

—  Elektronski akumulatorski polnilnik —  VrtecCa svetilka

—  Krtace iz razli¢nih materialov —  Drzalo krtace

—  Blazinice iz razli¢nih materialov —  Ko$ za odpadke

—  Varovalo proti $kropljenju oziroma pljuskanju — lzboljSani motor sesalnega sistema
— Rezila strgala iz razli¢nih materialov — Vrata USB

—  Polnilna cev

Za vec¢ informacij v zvezi s temi dodatki, se obrnite na pooblaS¢enega prodajalca.

TEHNICNI PODATKI

Model SC200053 B S$C2000 53 B FULL PKG
Prostornina posode za raztopino 70 litrov
Prostornina posode za odpadno vodo 70 litrov
DolZina stroja 1.270 mm
Sirina stroja s strgalom 720 mm
Sirina stroja brez strgala 550 mm
Visina stroja 1.020 mm
Prostor za polkrozno obracanje 1.800 mm
Sirina ¢is¢enja 530 mm
Premer pogonskega kolesa zadaj 254 mm
Specifi¢ni pritisk pogonskega kolesa zadaj na tla 1,0 N/mm?
Premer krmilnega kolesa spredaj 200 mm
Specifi¢ni pritisk na tla prednjega kolesa 1,3 N/mm?
Premer krtace/blazinice 530/508 mm
Pritisk krtace z izklju¢eno funkcijo dodatnega pritiska 15 kg
Pritisk krtace z vklju€¢eno funkcijo dodatnega pritiska 30 kg
Vrednosti pretoka raztopine 0,75cl/m/1,5 cI/erllji,gecr;]I(/)r)n /(2,8 I/min, Ce je
Sistem za doziranje Cistilnega sredstva EcoFlex™ - | 0,25-3 %
Raven zvocnega tlaka na delovni postaji (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 68 + 3 dB(A)
Nivo zvo€nega tlaka na delovni postaji v nacinu tiho (LpA) 62 + 3 dB(A)
Raven hrupa stroja (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 84 dB(A)
Vibracija v visini rok upravljavca (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 3,3 m/s?
Vibracija v viSini telesa upravljavca (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) 0,9 m/s?
Maks. vzpon med delom 2%

Mo¢ motorja pogonskega sistema 400 W
Hitrost pogona (spremenljiva) 0-6 km/h
Mo¢ motorja sesalnega sistema 310 W
Zmogljivost zanke sesalnega sistema 1.000 mm H,0O
Mo¢ motorja krtad 450 W
Hitrost vrtenja krtace 155 vrt./min
Skupaj absorbirana mo¢ (*) 620 W
Zascitni razred IP X4

Razred zascite (elektricni)

Il (I za akumulatorski polnilnik)

Velikost predelka za akumulator

350x360x280 mm

Sistemska napetost

24V

Standardna akumulatorja (2)

- Discover 12 V=105 Ah

Akumulatorski polnilnik

100-240 Vac 50-60 Hz,

24 Vdc 13 A
Obratovalni ¢as (standardni akumulatorji) (*) 2,5ura
TezZa brez akumulatorjev in s praznimi posodami 119 kg | 121 kg
Bruto teza vozila (BMV) 342 kg
TeZa posilike 152 kg | 228 kg

(*) Vrednosti odrazajo standardne obratovalne pogoje (EN 60335-2-72)
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NAVODILA ZA UPORABO

NACRT OZICENJA
Tipka
BAT Akumulatorji 24 V M6 Motor aktuatorja strgala
BE Vrteca svetilka (neobvezno) POT | Potenciometer pogonske stopalke
BRK Elektromagnetna zavora S1 Senzor za nivo raztopine
C1 Akumulatorski konektor SW3 | Mikrostikalo za sedez
Cc2 Konektor akumulatorskega polnilca (neobvezno) SW4 | Senzor nadzora proti drsenju
CH Akumulatorski polnilnik (neobvezno) TCU | TrackClean™ (neobvezno)
EB1 Funkcijska elektronska plos¢a USB USB port (neobvezno)
EB2 Elektronska plos¢a zaslona
EB3 | Elekironska plos¢a na Kljudu Barvne kode
EB4 Elektronska plo$¢a z armaturnimi instrumenti BK Crna
EB5 |5V pohonna jednotka (neobvezno) BU M.odra
EV1 Elektromagnetni ventil BN Rjava
F1 Varovalka za glavno elektronsko plos¢o GN Zelena
F2 Varovalka signalnega tokokroga GY Siva
M1 [Motor krtace OG__ |OranZna
M2 Motor sesalnega sistema PK Roza
M3 Motor pogonskega sistema RD Rdeca
M4 Crpalka EcoFlex™ (neobvezno) vT Vijoli¢na
M5 Motor aktuatorja nosilne plosce krtace WH Bela
YE Rumena
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NAVODILA ZA UPORABO SLOVENSCINA

UPORABA

OPOZORILO
Na doloc¢enih mestih stroja so lepilne ploScice, ki oznacujejo:

— NEVARNOST
— OPOZORILO
- POZOR

— POSVET

Med branjem tega priro¢nika mora uporabnik posebej skrbno upostevati simbole, oznacene na ploscicah (glej razdelek
»Oznacevalni simboli na stroju«).
Teh ploscic ni dovoljeno prekriti in jih je treba takoj zamenjati, ko se poSkodujejo.

PREVERJANJE/NASTAVLJANJE AKUMULATORJA NA NOVI STROJ

OPOZORILO
Ce so akumulatorji nepravilno nameséeni ali povezani, se lahko elektriéne komponente stroja resno

poskodujejo. Akumulatorje lahko instalirajo le ustrezno usposobljeni delavci.

Stroj nastavite ustrezno tipu uporabljenih akumulatorjev.

Pred namestitvijo preverite akumulatorje, ¢e niso poskodovani.

Izkljucite akumulatorski konektor in vti¢ akumulatorskega polnilnika.

Z akumulatorji delajte skrbno.

Namestite zasSc¢itni kapi akumulatorskih sponk, dostavijeni s strojem.

Stroj deluje na 2 akumulatorja 12V, ki morata biti povezana po nacrtu na sliki 1.
Stroj se lahko dobavi na enega od naslednjih nacinov:

Akumulatorji ze namesc¢eni na stroj
1. Preverite in potrdite, da je priklju¢en akumulatorski konektor (6).
2. Preden prvi¢ uporabite stroj z novimi akumulatorji, zazenite ciklus polnjenja (glej postopek v poglavju »Vzdrzevanje«).

Brez akumulatorjev

1. Nabavite ustrezne akumulatorje (glej poglavje » Tehni¢ni podatki«). O izbiri in montazi akumulatorja se posvetujte s
kvalificiranimi prodajalci akumulatorjev.

2. Stroj nastavite ustrezno tipu namescenih akumulatorjev, kot je opisano v delu »Super klju¢ uporabnika« v poglavju
»Vzdrzevanje«.

NAMESTITEV AKUMULATORJA

Namestitev akumulatorja
1. Odstranite klju¢ za upravljavca (41). @

2. Pritisnite na gumb za zaustavitev v sili (5), da odklopite
akumulatorski konektor.

3.  Odprite pokrov (18); ¢e rezervoar za odpadno vodo (17) ni ﬂz V
prazen, ga izpraznite skozi odjemno cev (26).

4.  Zaprite pokrov (18).

5. Primite ro¢aj (35) in previdno dvignite sestav rezervoarja BACK FRONT
17).

6. Stroj je opremljen s kabli, na katere lahko namestite 2 ﬁ]z V
akumulatorja 12 V. /

7. Previdno dvignite akumulator do ustreznega predelka in ga @'ﬁ'}' :@5

nato pravilno namestite.

8. Napeljite in namestite akumulatorski kabel, kot kaZe slika
1; nato skrbno privijte matico na vsako sponko. Slika 1

9. Namestite zaS¢€itno kapo na vsako sponko in poveZite P100863
akumulatorski konektor (6).

10. Odklopite podporni drog (36), primite ro¢aj (35) in previdno
spustite sestav rezervoarja (17).

Polnjenje akumulatorja
11. Do konca napolnite akumulatorje (glej postopek v poglavju
»Vzdrzevanje«).
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PRED ZAGONOM STROJA

2 OPOZORILO

ploséo in sestavom posode ni tujih materialov, ki bi lahko ovirali premikanje nosilne plosée. Ce ste izkljuéili

Pred zagonom stroja ali pred pritiskom gumba One-Touch™ (43) preglejte in se prepri¢ajte, da med nosilno

stroj, ne da bi dvignili nosilno plosSco, se nosilna plos¢a avtomatsko dvigne ob naslednjem zagonu stroja.

Odstranitev/inamestite krtace ali drzala blazinice

1.

P

2

Krtace, ki so na voljo, in zadevni priro€niki o uporabi (le predlogi)

Stroj lahko opremite ali s krtaco (A, slika 2) ali z drzalom
blazinice (B) z blazinico (C) in ustrezno nosilno enoto, in
sicer odvisno od nhamena oziroma izbranega €is€enja.
Krtaco (A) ali drzalo blazinice (B) namestite pod nosilno
enoto (7).

Vstavite klju¢ za upravljavca (41) v ustrezno rezo.
Pritisnite na gumb One-Touch™ (43), da spustite nosilno
plosc¢o s krtaco.

Pritisnite na stikalo (45), da krtaco vklopite.

Krtaco odstranit tako, da pritisnete na gumb (43) in
dvignete nosilno plo$¢o, nato pritisnete na gumb za odklop
(45).

Ko se na zaslonu izpiSe ikona (51-k), po€akajte, da se
krtaca spusti na tla.

P100864

Modeli 46 GRIT 80 GRIT | 180 GRIT | 240 GRIT | 500 GRIT | PROLENE | PROLITE |UNION MIX

Obicajno ¢iS¢enje:

Beton

Tla Terrazzo

Keramicne plos¢&ice/lomljenci

Marmor

Vinilne ploscice

Gumirane ploscice

Poliranje:

Gumirane ploscice

Marmor

Vinilne ploscice

SC2000 - 9100000383
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Namestitev strgala

1. Namestite strgalo (A, sl. 3) in ga pritrdite na konzolo (C) s
kolesi (B).

2. Po potrebi z gumbom (D) nastavite strgalo, tako da sta
rezilo zadaj (E) in rezilo spredaj (F) v stiku s tlemi, kot kaze
slika.

Polnjenja posode za raztopino

POZOR
Uporabljajte le raztopine, ki se penijo manj in niso

vnetljive, namenjene za ¢is¢enje s samodejnim
ribanjem.

OPOZORILO
Med uporabo sredstev za ¢is¢enje tal upostevajte

navodila na etiketi na posodi s Cistilom.

Za rokovanje s sredstvi za CiS¢enje tal si nadenite
ustrezne rokavice in zascito.

POMNI
Ce je stroj opremljen s sistemom EcoFlex™
(neobvezno), nalijte ¢isto vodo v rezervoar; v

! 0 ; F
nasprotnem primeru nalijte raztopino. \

1. Obvezno odprite ventil za raztopino (9) (9-A). |
2. Snemite &ep z vratu polnilnika (25), da lahko dolijete L
raztopino v rezervoar (15). ]

SN

S

P100865

(Za stroje brez sistema EcoFlex™)
3. Rezervoar (15) napolnite z raztopino, ki je primerna za predvideno delo.
Posode ne napolnite do vrha; pustite prostih ve¢ centimetrov pod robom. Za referenco uporabite cev za nivo (16).
Skrbno upostevajte navodila za red¢enje, ki so oznacena na etiketi na embalazi kemi¢nega izdelka, ki ga boste uporabili za
pripravo raztopine.
Temperatura raztopine ne sme preseci 40 °C.

(Za stroje s sistemom EcoFlex™)

4. Rezervoar (15) napolnite s &isto vodo. Ce je del opreme, uporabite cev za nalivanje vode (neobvezno), ki je v vratu za
nalivanje (25).
Posode ne napolnite do vrha; pustite prostih ve¢ centimetrov pod robom. Za referenco uporabite cev za nivo (16).
Temperatura vode ne sme preseci 40 °C.

Polnjenje rezervoarja za Cistilno sredstvo (za stroje s sistemom EcoFlex™)
5.  Odprite pokrov (18); e rezervoar za odpadno vodo (17) ni prazen, ga izpraznite skozi odjemno cev (26).
6. Zaprite pokrov (18).
7.  Primite ro€aj (35) in previdno dvignite sestav rezervoarja (17).
8. Posodo (38) napolnite s Cistilom, ki je primerna za izbrano delo (visoko koncentrirana distila).
Posode za detergent ne napolnite do vrha, ampak naj bo nivo raztopine nekaj centimetrov pod robom.

POZOR
A Uporabljajte le raztopine, ki se penijo manj in niso vnetljive, namenjene za ¢iS¢enje s samodejnim ribanjem.

POMNI

Ce gre za nov sistem ali sistem, ki ste ga izpraznili za CiSCenje itd., preden stroj vkijucite, poCakajte, da se cevi do konca
napolnijo. Ce Zelite sistem EcoFlex ™ hitro napolniti, priporocamo, da ga enkrat ali veckrat izpraznite (glej opis postopka
v poglavju »VzdrZzevanje«).
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ZAGON IN ZAUSTAVITEV STROJA

Zagon stroja

1. Pripravite stroj, tako kot je opisano v predhodnem poglavju.

2. Stroj vkljuCite tako, da vstavite klju¢ za upravljavca (41); Ce je klju€ Ze v reZzi, pritisnite na gumb (42).

3. V prvih 2 sekundah po zagonu stroja, se na vecfunkcijskem zaslonu (51) izpiSejo strojne obratovalne ure (51-A) in tip
namescenih akumulatorjev (51-B).

POMNI

Preverite raven napolnjenosti akumulatorja

Ko se na vecfunkcijskem zaslonu izpise vsaj en segment akumulatorskega simbola (51-C), ki sveti, vendar ne utripa, je
stroj pripravijen za uporabo.

Ce utripa samo en segment akumulatorskega simbola (51-C), napolnite akumulatorje (glej postopek v poglavju
»VzdrZzevanje«).

4. Stroj zapeljete na delovno mesto tako, da primete krmilo z obema rokama (1) in pritisnete na pedal (2).
Hitrost hoda lahko prestavljate med ni¢ in najvecje hitrosti, in sicer s pritiskanjem na pedal (2).
5. Prestava naprej/nazaj se izbere z ustreznim vzvodom (49), ki je desno od krmila.

POMNI
Sedez za voznika (12) je opremljen z varnostnim senzorjem, ki omogoci premikanje stroja zaradi pritiskanja na stopalko

ﬂ (2), samo ce upravijavec sedi na sedeZu za voznika.

POMNI

Stroj je opremljen z varnostnim sistemom proti drsenju (ikona na zaslonu (51-j)), ki zmanj$a hitrost med zavijanjem in
nagibanjem stroja vstran, in sicer ne glede na jakost pritiska na stopalko.

V tak§nem primeru ne gre pri zmanj$anju hitrosti za okvaro, ampak za funkcijo, ki izboljSa stabilnost stroja in varnost v
vseh pogojih.

Zaustavitev stroja

6. Zaustavite stroj tako, da spustite stopalko (2). Potem ko stroj zaustavite ali parkirate, stroja ni treba zakleniti, saj se
elektromagnetna zavora na krmilu samodejno vklju€i, ko umaknete nogo s stopalke.

7. Ugasnite stroj tako, da vzamete vene klju€ za upravljavca (41) ali pritisnete na gumb (42).

POMNI
6 Ce je stroj vkljuéen in ga ne uporabljate, se samodejno izkljuci po 2 minutah.

POZOR
V nujnem primeru, ko je treba takoj zaustaviti vse strojne funkcije, pritisnite na gumb (5).
Povezite nazaj konektor (6), da ponovno zaZenete funkcije.

BRATOVANJE STROJA (CISCENJE/SUSENJE)
Stroj zazenite kot opisano v predhodnem poglavju.
Pritisnite na gumb One-Touch™ (43), da spustite nosilno plos¢o krtace (7) in strgalo (13) ter zazenete CiSCenje in suSenje.
Cig&enje zazenete tako, da z obema rokama primete krmilo (1) in po potrebi pritisnete na stopalko (2).
Po potrebi vkljucite funkcijo »nemo« tako, da pritisnete na gumb (44) in zmanjSate hrup.

R INE !

POMNI
e Stroj je opremljen z varnostnim sistemom, ki vkljuci krtaco in sesalni sistem, le ko se stroj premika.
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5. Po potrebi s pritiskanjem na gumb (47) nastavite pretok raztopine, odvisno od tipa nac¢rtovanega ¢iS€enja.

POMNI
Na prvih 3 ravneh pretoka (sl. 4) sistem samodejno nastavi koli¢ino dobavijene raztopine ustrezno hitrosti stroja, da
vzpostavi konstantno koli¢ino raztopine prek linearnega merilnika za ¢iS¢enje.
Na ravni 4 (Ce je vkljucena) sistem dobavlja maksimalno koli¢ino Cistilne raztopine, ne glede na hitrost stroja (za
vkljucitev ali izkljucitev te funkcije glej del »Super klju¢ za uporabnika« v poglavju »VzdrZzevanje«).
Na ravni 0 je pretok raztopine do konca zaprt.

0,75 cl/m 1,5 cl/m 3,0 cl/m 2,8 I/Imin OFF

Slika 4
P100866

POMNI
Za pravilno ¢is¢enje/susenje tal ob stenah podjetje Nilfisk priporoca, da se steni priblizate z desno stranjo stroja, kot kaZze
slika 5.

Slika 5
P100867
6. Ciscenje/susenje zaustavite tako, da pritisnete na gumb (43) in podakate, da se nosilna plo$é¢a s krtaco (7) dvigne. Po 10
sekundah se sesalni sistem izkljuci in strgalo (13) dvigne.
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Nastavitev koncentracije cistila v vodi za pranje

(Za stroje s sistemom EcoFlex™)

Sistem za meSanje distila v vodi za pranje se samodejno vkljudi,
ko krtaCa deluje.

Odstotek Cistila v vodi za pranje je nastavljen na raven 1 (sl. 6).
S pritiskom na gumb (46) lahko nastavite odstotek na raven 2 ali Lev.
ponastavite na 0. @-
Nastavljeni odstotki se izpiSejo na vecfunkcijskem zaslonu (51-

G).

OFF

Slika 6
P100868

Sistem EcoFlex™

Z rocCico EcoFlex™ (50) po potrebi zacasno nastavite ve¢jo mo¢€ pranja.

Sistem EcoFlex ™ vkljucite za vecji pretok raztopine, dodaten pritisk krtace in vecjo koncentracijo Cistilne raztopine (raven 2, Ce je
nastavljena raven 1, in raven 1, Ce je nastavljena raven 0).

Ce rogico EcoFlex™ (50) ponovno prestavite, obnovite prvotne nastavitve (sveti LED).

POMNI
ﬂ Ce rogice (D) ponovno ne prestavite, se prvotne nastavitve obnovijo samodejno po 60 sekundah.

POMNI
Vse zgornje vrednosti pretoka raztopine in koncentracije Cistila so tovarniSko nastavijene.
Za spremembo nastavitev glejte del »Super klju¢ uporabnika« v poglavju »VzdrZzevanje«.

Delo z vkljuéeno funkcijo dodatnega pritiska krtace

Trdovratno umazanijo odstranite tako, da vkljucite funkcijo dodatnega pritiska krtace, kot sledi:

1. Nosilno ploskve za krtaCo spustite tako, da pritisnite na gumb (43), kot je opisano v poglavju »Zagon stroja«.

2. Pritisnite in pritiskajte ﬁmb (43) vec kot 1 sekundo. VkljuCitev funkcije dodatnega pritiska oznaci zelena LED, ki zacne

svetiti rdeCe, in ikona na zaslonu (51).
Normalen pritisk ponastavite tako, da pritisnite in zadrzite gumb (43) pritisnjen ve¢ kot 1 sekundo.
Nosilno ploskev za krtao dvignete, ne da bi ponastavili normalni pritisk, tako, da pritisnete in takoj spustite gumb (43).

o

POZOR

Ce pride do preobremenitve motorja krtaée zaradi tujih snovi in materialov, ki prepreéujejo vrtenje teh delov, ali
zaradi zelo agresivnih tal/krtaé, varnostni sistem v pribliZzno eni minuti neprekinjene preobremenitve zaustavi
krtace.

Ce pride do preobremenitve, ko je vkljuéena funkcija dodatnega pritiska, sistem samodejno izkljuéi funkcijo
dodatnega pritiska.

Ce se preobremenitev nadaljuje, se krtaca zaustavi.

Za ponovni zagon ¢iS¢enja, potem ko se je krtaca zaustavila zaradi preobremenitve, s pritiskom na gumb (42)
izkljucite in ponovno vkljucite stroj.

Praznjenje akumulatorja med delom

Ko je vkljuen le en segment in utripa simbol baterije (51-C), priporoamo, da napolnite akumulatorje, saj je preostale avtonomije le
$e nekaj minut (odvisno od lastnostni akumulatorja in predvidenega dela).

Ko zacne baterijski simbol (51-C) utripati in ni vkljucen noben segment, je akumulator prazen. Po nekaj sekundah se krtaca
samodejno izklju€i, medtem ko sesalni sistem in pogonski sistem ostaneta vklju¢ena, tako da lahko do konca posusite tla in
zapeljete stroj na dolo€eno mesto.

POZOR
Ne uporabljajte stroja z iztroSenimi akumulatorji; na ta nacin preprecite posSkodbe akumulatorjev in zmanjsanje
dobe delovanja akumulatorjev.

POMNI
0 Ko za premikanje stroja ne morete uporabiti pogonskega sistema, glejte poglavje Potiskanje/vieka stroja.
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PRAZNJENJE POSOD
Samodejni izklopni sistem plovca (28) izkljuci sesalni sistem, ko je posoda za odpadno vodo (17) polna.
Ob izkljuCitvi sesalnega sistema se nenadoma poveca frekvence hrupa motorja sesalnega sistema in tla ostanejo mokra.

POZOR

Ce se sesalni sistem izkljuéi po nesreéi (npr. zaradi sunkovitega premika stroja se je vkljuéil plovec), ga
ponovno zaZenete tako, da pritisnete na gumb (44) in sesalni sistem izkljucite, odprete pokrov (18) ter preverite
in potrdite, da se je plovec v resetu (28) spustil dol. Nato zaprite pokrov (18) in s pritiskom na gumb (44) vkljucite
sesalni sistem.

Polno zbiralno posodo (17) izpraznite, kot opisano v nadaljevanju.

Praznjenje rezervoarja za odpadno vodo

1. Pritisnite na gumb (43), da dvignete nosilno plosco s krtaco in strgalo.

2.  Stroj zapeljite na dolo¢eno mesto za odlaganje.

3. S pritiskom na gumb (42) izkljuCite stroj in vzemite ven klju¢ za upravljavca (41).

4. Rezervoar za odpadno vodo (17) izpraznite skozi odjemno cev (26). Nato posodo sperite s isto vodo.

Praznjenje posode za raztopino
5. Opravite korake 1 do 3.
6. Skozi cev za raven (16) izpraznite posodo za Cistilno raztopino (15). Nato posodo sperite s Cisto vodo.

PO KONCANI UPORABI STROJA

Po delu, a preden zapustite stroj:

1. Odstranite krtaco, kot je opisano v zadevnem poglavju.

2. Odstranite klju¢ za upravljavca (41).

3. lzpraznite rezervoarja (17 in 15), kot je opisano v prejSnjem poglavju.

4. Odstranite strgalo (13) in ga oCistite z vro€o vodo. Odprite pokrov rezervoarja za odpadno vodo (18) in obesite strgalo na
kljuko na rezervoarju (11).

5. Opravite redno dnevno vzdrzevanje (glej poglavje »Vzdrzevanje«).

6. Preden stroj parkirate na suho in ¢isto mesto, dvignite krtaco in strgalo ali ju snemite.

POTISKANJE/VLEKA STROJA

Ko stroja ni mozno premakniti s pogonskim sistemom (npr. ¢e ni akumulatorjev ali so akumulatorji prazni itd.), lahko stroj enostavno
potisnete/povlecete tako, da odklopite elektromagnetno zavoro, in sicer z rocico (4).

Ko koncate s potiskanjem/vieko stroja, zavrtite roCico (4) v prvotni polozaj, da ponovno vklopite elektromagnetno zavoro.

OPOZORILO
Ce rocice (4) ne prestavite nazaj, ko ste stroj potisnili/poviekli na Zeleno mesto, se elektromagnetna zavora
odklopi.

OPOZORILO

Stroja ni dovoljeno zagnati, ¢e elektromagnetna zavora ni vklopljena.

Zaradi varnostnih razlogov priporo¢amo, da odklopite elektromagnetno zavoro le za toliko ¢asa, da rocno
premaknete stroj.

DALJSE MIROVANJE STROJA

Ce stroja ne boste uporabljali ve& kot 30 dni, ukrepaijte, kot sledi:

1. Opravite postopke, kot so opisani v poglavju »Po uporabi stroja«.

2. Zaizvedbe s sistemom EcoFlex™: izpraznite posodo za istilo (38) in oCistite sistem tako, da zazenete ciklus odjema (glej
postopek v poglavju »Vzdrzevanje«).

3. Zaprite ventil posode za raztopino (9-B).

4. Pritisnite na gumb za zaustavitev v sili (5), da odklopite akumulatorski konektor (6).
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VZDRZEVANJE

Pravilno in redno vzdrzevanje zagotavlja dolgo dobo obraltovanja stroja in najvecjo obratovalno varnost.
V preglednici spodaj je seznam rednih vzdrzevalnih del. Casovni intervali se lahko spremenijo glede na delovne pogoje; intervale
naj doloCi oseba, ki je zadolzena za vzdrzevanje.

OPOZORILO
Dela se lahko izvajajo, ko je stroj izklju¢en in akumulator odklopljen.
Pred zacetkom vzdrzZevalnih del skrbno preberite navodila v poglavju Varnost.

Vsa redna ali izredna vzdrzevalna dela morajo opraviti usposobljeni delavci ali na pooblas€enem servisu.
POZOR

Ce se na zaslonu (51) izpise servisna ikona 2224 , opravite redno vzdrZevanje na pooblaséenem servisu Nilfisk.

V tem priro¢niku so opisana samo najbolj enostavna in obiajna vzdrZzevalna dela.
Za druga vzdrZevalna dela, ki so oznacena v tabeli na€rtovanih vzdrzevalnih del, glejte priro¢nik za servisiranje, ki ga dobite v
pooblas€enemu servisnemu centru.

TABELA REDNIH VZDRZEVALNIH DEL

Postopek

Vsak dap ali |_oo Na teden Vsakih Sest Na leto
uporabi stroja mesecev

Polnjenje akumulatorja

Ciseenje strgala

Cisgenje krtate/blazinice

Cis&enje rezervoarja in pladnja za odpadke; pregled tesnila
pokrova

Cis&enje in praznjenje sistema EcoFlex™ (neobvezno)

Pregled rezila strgala

Ciggenie filtra za raztopino

Preverjanje zaloge tekocine v akumulatorju (WET)

Zamenjava razila strgala

Preverjanje delovanja elektromagnetne zavore

Pregled ali zamenjava grafitne krtacke motorja krtac/drzala
blazinice

Pregled ali zamenjava grafitne krtacke motorja pogonskega
sistema

(1) To vzdrzevalno delo morajo opraviti na pooblas¢enemu servisu Nilfisk.
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POLNJENJE AKUMULATORJA

POMNI
Ce na zaslonu utripa samo $e en segment simbola baterije (51-C) ali ko koncate z delom, napolnite akumulatorje.
Stanje napolnjenosti vpliva na daljso dobo delovanja akumulatorjev.

POZOR
Ko so akumulatorji prazni, jih kar najhitreje spet napolnite, saj se v nasprotnem njihova doba krajsa.
Napolnjenost akumulatorjev preverite vsaj enkrat tedensko.

zahtevam namescenih akumulatorjev.

OPOZORILO

Pri polnjenju svin¢enih (MOKRO) akumulatorjev se sprosc¢a visoko eksplozivni vodikov plin. Akumulatorje
polnite v dobro prezrac¢evanih prostorih, stran od odprtega ognja.

Med polnjenjem akumulatorjev ne kadite.

Zbirne posode ne spustite, dokler se ne zakljuci ciklus polnjenja.

OPOZORILO

Med polnjenjem akumulatorjev WET CELL bodite zelo pozorni na to, da ne izteka akumulatorska tekocina.
Akumulatorska tekoéina je korozivna. Ce pride v stik s koZo ali oémi, dobro sperite z vodo in poiséite zdravnisko
pomog.

POZOR
A Ce stroj ni opremljen z akumulatorskim polnilnikom, uporabite zunanji akumulatorski polnilnik, ki ustreza

1 Stroj zapeljite na dolo¢eno mesto za polnjenje.
2. Preverite in potrdite, da je stroj izkljuen in da ste vzeli ven klju¢ za upravljavca (41).
3. Odprite pokrov (29) in preverite, Ce je posoda za odpadno vodo (17) prazna; e ni, jo izpraznite prek odjemne cevi (26).
4. Zaprite pokrov (18).
5. Primite ro¢aj (35) in previdno dvignite sestav rezervoarja (17).
6. (Le za akumulatorje WET CELL) Preverite nivo elektrolita v akumulatorjih. Po potrebi odvijte kape in dolijte.
Potem ko dolijete na ustrezen nivo, zaprite kape in oCistite povrSino zgoraj na akumulatorjih.

Polnjenje akumulatorjev z zunanjim akumulatorskim polnilnikom

1. Prepri€ajte se, da zunanji akumulatorski polnilnik ustreza specifikacijam stroja; glejte predmeten priro¢nik. Napetost
akumulatorskega polnilnika mora biti 24 V.

2. Odklopite akumulatorski konektor (6) in ga povezite na zunanji akumulatorski polnilnik.

3. Akumulatorski polnilnik povezite na omrezno napetost.

4. Po kon¢anem polnjenju odklopite polnilnik z elektricnega omrezja in akumulatorskega konektorja (6).

5. Povezite akumulatorski konektor (9) na stroj.

6. Odklopite podporni drog (36), primite ro¢aj (35) in previdno spustite sestav rezervoarja (17).

P

1

olnjenje akumulatorja, ko je akumulatorski polnilnik montiran na stroj
Povezite kabel akumulatorskega polnilnika (21) v omrezno vti¢nico (napetost in frekvenca morata ustrezati vrednostim
akumulatorskega polnilnika, ki so zapisane na plos¢ici s serijsko Stevilko stroja).

POMNI
e Ko se akumulatorski polnilec povezZe z elektri¢nim omreZjem, vse funkcije stroja samodejno prenehajo delovati.

Ko utripa prvi ali drugi segment z leve simbola baterije (51-M), to pomeni, da polnilnik polni akumulatorje.

Ko utripa tretji segment z leve simbola baterije (51-M), to pomeni, da se bo ciklus polnjenja prek polnilnika kmalu kon¢al.
Ko neprekinjeno svetijo vsi segmenti simbola baterije (51-M), je ciklus polnjenja akumulatorja konc&an.

Iztaknite vti¢ akumulatorskega polnilnika (21) iz omrezne vti¢nice in ga namestite na drzalo (20).

Odklopite podporni drog (36), primite ro¢aj (35) in previdno spustite sestav rezervoarja (17).

Stroj je pripravljen za uporabo.

LN

POMNI
0 Za nadaljnje informacije o delovanju akumulatorskega polnilca (22), glejte predmeten prirocnik.
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SLOVENSCINA

NAVODILA ZA UPORABO

SUPER KLJUC ZA UPORABNIKA (rumen)
S super klju¢em za uporabnika (rumen) lahko spremljate nekatere dodatne informacije o obratovalnih parametrih stroja in nastavite
druge po svojih specifi¢nih zahtevah.

Glavni zaslon (E, sl. 7)

1. Vstavite super klju¢ za uporabnika (rumen) v reZo za klju¢
upravljavca (siv), da dostopite do osnovnega ekrana vec
funkcijskega zaslona (51).

2.  Pritisnite na gumb (A), da spremenite strojne nastavitve
(glej del »Zaslon strojnih nastavitev«).

3. Pritisnite na gumb (B), da preverite, ¢e so v sistemu
shranjeni strojni alarmi (glej del »Zaslon dnevnika
alarmov).

4. Pritisnite na gumb (C), da preverite strojne obratovalne ure
(glej del »Zaslon Stevca obratovalnih ur«).

5.  Pritisnite na gumb (D), da izstopite iz servisnega nacina in
se vrnete v obratovalni nacin.

Zaslon strojnih nastavitev (F, sl. 7)

S to funkcijo nastavite po meri nekatere parametre, kot

S0 opisani v nasledniji preglednici parametrov, ki jih lahko
spreminjate.

1. Pritisnite na gumb (B), da povecate vrednost trenutnega

SETTINGS |

CHM1
CHEMICAL 2%
STD. LEVEL

6

parametra.
Pritisnite na gumb (C), da zmanj$ate vrednost trenutnega
parametra. 0.25%(1:500)
2. Pritisnite na gumb (A), da se premaknete na naslednji
parameter. Slika 7
3. Glavni zaslon ponastavite tako, da pritisnite in pritiskate na tka
gumb (A) vec kot 1 sekundo. P100869
PREGLEDNICA PARAMETROV, KI JIH LAHKO SPREMINJATE Vrednosti
Koda Opis Min. Tovarniska Maks.
nastavitev
CHM1 Raven 1 koncentracije Cistila 0,25 % (1:500) 0,25 % (1:500) 3 % (1:33)
CHM2 Raven 2 koncentracije Cistila 0,25 % (1:500) 0,80 % (1:125) 3 % (1:33)
P1/P3 Raven 1 hitrosti pretoka raztopine v razmerju do ravni 3 0% 25% 100 %
(hitrost pretoka kot funkcija hitrosti)
P2/P3 Raven 2 hitrosti pretoka v razmerju do ravni 3 0% 50 % 100 %
(hitrost pretoka kot funkcija hitrosti)
P3 Raven 3 hitrosti pretoka raztopine (hitrost pretoka kot funkcija hitrosti) 1,0 cl/m 3,0 cl/m 5,0 cl/m
P4 Vkljucitev ravni 4 (2,8 I/min ne glede na hitrost) IZKLJUCITEV IZKLJUCITEV VKLJUCITEV
»OFF« »OFF« » ON«
SPT Funkcijski merilnik ¢asa EcoFlex™ 0 (izkljuceno) 60 s 300s
XPRES Vkljucitev dodatnega pritiska nosilne plosce za krtaco IZKLJUCITEV VKLJUCITEV VKLJUCITEV
»OFF« »ON« »ON«
FVMAX | Maks. hitrost hoda naprej 10 % 100 % 100 %
RVMAX | Maks. hitrost vzvratnega hoda 10 % 40 % 50 %
WSMIN Min. delovna hitrost 10 % 25% 100 %
WSMAX | Maks. delovna hitrost 10 % 100 % 100 %
BRK Zadrzanije vkljucitve elektromagnetne zavore O0s 1s 5s
BAT (**) | Tip namescCenega akumulatorja (glej preglednico) 0 1 5
TOFF Cas avtomatske izkljugitve 0 (izklju¢eno) 300 s 600 s
BRGH Kontrast zaslona 5 15 50
VRID Nastavitev tihega nacina 1 1 5
Vrt./min | Prag za vkljucitev zmanjSanega $t. vrt./min krtace 5 9 20
»RPM«
)
PONA- Ponastavi tovarniske nastavitve za vse parametre IZKLJUCITEV IZKLJUCITEV VKLJUCITEV
STAVI »OFF« »OFF« »ON«
»RESET«

(*) Vrednost tega parametra povecajte, Ce zelite zmanjSati hitrost motorja krtace za SirSi nabor razli¢nih ¢iS€enj in obratno.
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NAVODILA ZA UPORABO SLOVENSCINA

(**) Kot je opisano v poglavju »Uporaba«, nastavite stroj in akumulatorski polnilnik na krovu (e je nameS&en) ustrezno tipu
akumulatorja tako, da spremenite parameter BAT po preglednici spodaj:

Tip namesSéenega akumulatorja Vrednost
WET Mokri akumulatorji 0
GEL/AGM Generi¢ni akumulatorji GEL ali AGM 1
GEL DISCOVER Akumulatorji Gel ali znamka DISCOVER® 2
GEL OPTIMA Akumulatorji GEL ali znamka OPTIMA™ 3
GEL EXIDE Akumulatorji GEL ali znamka EXIDE®/SONNENSHINE 4
GEL FULLRIVER Akumulatorji GEL ali znamka FULLRIVER® 5

Zaslon dnevnika alarmov (G, sl. 8)

S to funkcijo lahko preverite, €e so v stroju shranjeni alarmi.

To funkcijo uporabite samo s pomocjo serviserja Nilfisk, ko
zelite odpraviti kakrsne koli obratovalne tezave.

Na glavni zaslon (E, sl. 7) se vrnete tako, da pritiskate na gumb

(A).

Zaslon Stevca obratovalnih ur (H, sl. 9)

S to funkcijo lahko preverite skupno Stevilo obratovalnih ur
posameznega strojnega podsistema:
—  Stevec za skupno Stevilo » TOTAL« (strojne obratovalne

ure)

- Stevec za ure pogona »DRIVE« (&as uporabe pogonskega

sistema)

—  Stevec za krtado »BRUSH« (8as uporabe sistema za

vrtenje krtace)

—  Stevec za sesalnik »VACUUMc« (&as uporabe sesalnega

sistema)

Na glavni zaslon (E, sl. 7) se vrnete tako, da pritiskate na gumb

(A).

LOGGED
EVEN ¢

HOURS: <TOT>

LOG

DESCRIPTION

Slika 8
P100870

Slika 9

P100871
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SLOVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

CISCENJE STRGALA

POMNI
0 Ce Zelite, da bo stroj dobro susil, mora biti strgalo Cisto, rezila pa v dobrem stanju.

POZOR
A Pri ¢iS¢enju strgala se priporo¢a uporaba zascitnih rokavic; nevarnost ostrih odpadkov.

Stroj zapeljite na ravno.

Preverite in potrdite, da je stroj izklju€en in da ste vzeli ven klju€ za upravljavca (41).

Sprostite rocice (32) in odstranite strgalo (13).

Strgalo sperite in oCistite. Predvsem ocistite predelke (A, sl. 10) in sesalno odprtino (B). Preverite stanje rezilo spredaj (C) in
zadaj (D); preglejte, da na njiju ni razpok in ureznin; po potrebi ju zamenjajte, kot je opisano spodaj.

5. Strgalo namestite v nasprotnem vrstnem redu demontaze.

PREGLED REZIL STRGALA IN ZAMENJAVA

1. Ocistite strgalo, kot je opisano v predhodnem poglavju.

2. Preverite stanje rezilo spredaj (C, sl. 10) in zadaj (D); preglejte, da na njiju ni razpok in ureznin; po potrebi ju zamenjajte, kot
je opisano spodaj. Preverite, da sprednji vogal (E) rezila zadaj ni obrabljen; Ce je, rezilo obrnite okoli, tako da ga zamenjate z
enim od preostalih treh neobrabljenih vogalov. Ce so obrabljeni tudi ostali robovi, rezilo zamenjajte, kot sledi:

» Zjezickom (F) odklopite in snemite elasti¢ni trak (G) s pritrdil (H), nato obrnite ali zamenjajte rezilo zadaj (D).
* Rezilo montirajte v nasprotnem vrstnem redu demontaze.
» Odvijte kolesca (I) in odstranite trak, nato obrnite ali zamenjajte rezilo spredaj (C).
* Rezilo montirajte v nasprotnem vrstnem redu demontaze.
3. Namestite strgalo (13) in privijte roCice (32).
4. Spustite strgalo na tla in preverite viSino rezil; ukrepajte, kot sledi:
» Preverite in potrdite, da sta vrh (K) rezila spredaj (C) in vrh (L) rezila zadaj (D) postavljena, kot kaze slika.
» Nastavite z gumbom (33).

A/
J; J/G

ON =

G = = =

\ R x*%\\\‘/\‘

:7 E/ \L K r=

Slika 10

P100872
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CISCENJE KRTACE

POZOR
A Priporo¢amo, da za ¢iScenje krtace uporabljate zas¢itne rokavice, saj se v kratci lahko skrivajo ostri odpadki.

1 Snemite krtaco, kot opisano v poglavju »Uporaba«.
2. Zvodo in Cistilom ocistite krtaco.
3. Preglejte stanje S€etin krtace, ki ne smejo biti preve¢ obrabljene; po potrebi zamenjajte krtaco.

CISCENJE POSODE ZA ODPADNO VODO

1. Stroj zapeljite na dolo¢eno mesto za odlaganje.

2. Preverite in potrdite, da je stroj izkljuen in da ste vzeli ven klju€ za upravljavca (41).

3. Dvignite pokrov (18).

4. S cCisto vodo operite notranjost posode (17) in pokrov.

5. Iztocite vodo iz posode skozi cev (26).

6. Ocistite sesalno reSeto (28), odklopite pritrdila (A, sl. 11), odprite reSeto (B) in vzemite ven plovec (C), nato skrbno ocistite in
ponovno namestite.

Odstranite posodo za zbiranje odpadkov (D) in odprite pokrov, skrbno o istite in namestite nazaj na sesalno cev.

8. Preglejte stanje tesnila pokrova posode (E).

N

POMNI
ﬂ Tesnilo (E) ustvari vakuum v posodi, Ki je potreben za sesanje odpadne vode.

Tesnilo (E) po potrebi zamenjajte tako, da ga vzamete ven iz ohisja (F). Preden namestite novo tesnilo, polozite spoj (G) v
spodnji del, kot prikazano na sliki.
9. Preverite in potrdite, da je povrsina (H) tesnila (E), na katero ga namestite, v dobrem stanju, Cista in da zagotovi tesnjenje.
10. Zaprite pokrov (18).

Slika 11

P100873
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CISCENJE FILTRA ZA RAZTOPINO

1 Stroj zapeljite na ravno.

2. Preverite in potrdite, da je stroj izklju€en in da ste vzeli ven klju€ za upravljavca (41).

3. Zaprite ventil posode za raztopino (9). Ventil je v poloZaju (9-B) zaprt in odprt v polozaju (9-A).

4. Odvijte prozoren pokrov (A, sl. 12), odstranite tesnilo (B) in nato vzemite ven filtrsko reSeto (C). O istite in sperite ju ter
previdno namestite nazaj na filtrsko podporo (D).

5.  Odprite ventil (9-A).

eV—=—p~

!

Slika 12

P100874

CISCENJE POSODE ZA CISTILO

(Za stroje s sistemom EcoFlex™)

Ocistite posodo za Cistilo (38), kot je opisano v nadaljevanju.

Stroj zapeljite na dolo¢eno mesto za odlaganje.

Preverite in potrdite, da je stroj izklju€en in da ste vzeli ven klju¢ za upravljavca (41).

Odprite pokrov (29) in preverite, ¢e je posoda za odpadno vodo (17) prazna; €e ni, jo izpraznite prek odjemne cevi (26).
Zaprite pokrov (18).

Primite ro¢aj (35) in previdno dvignite sestav rezervoarja (17).

Odbvijte kapo (A, sl. 13) s posode za odpadno vodo (B).

Odstranite rezervoar.

Posodo odistite s Cisto vodo, in sicer v obmodju, ki je dolo¢eno za odlaganje.

Posodo za Cistilo (B) namestite nazaj, kot kaze slika, in pritrdite kapo (A).

0. Ko ste iztocili vsebino iz posode za Cistilo, po potrebi iztoCite vsebino tudi iz sistema EcoFlex™ (glej postopek v nadaljevanju).

SVoNOORWN =

N
=

Slika 13

P100875
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IZPUST VSEBINE I1Z SISTEMA ECOFLEX™

(Za stroje s sistemom EcoFlex™)

Posodo za distilo odistite po navodilih predhodnega dela.

Ostanke Cistila odstranite iz cevi in Erpalke, kot je opisano v nadaljevanju.

1.

Noohkwd

Stroj vkljucite tako, da vstavite klju¢ za upravljavca (41) v ustrezno rezo na nadzorni plos¢i (3); e je klju€ Ze v rezi, pritisnite na
gumb (42).

Pritisnite na gumb (43). Preverite in potrdite, da sveti vsaj en segment kazalnika kazalnik koli¢ine Cistila (50-G) na zaslonu.
Hkrati pritisnite in drzite pritisnjena gumba (46) in (47), dokler se na odpre zaslon (50-N) (po priblizno 5 sekundah).

Spustite gumba (46) in (47) in poCakajte, da se odStevanje na Casomeru konca in vkljuci sesalnik.

Poberite ostanke Cistila s tal.

Odstranite klju¢ za upravljavca (41).

Dvignite rezervoar za odpadno vodo (17), nato preverite in potrdite, da je cev rezervoarja za Cistilo (38) prazna; v nasprotnem
primeru ponovite korake 3 do 7.

POMNI
ﬁ Cikel izpusta traja priblizno 30 sekund; nato se samodejno vkljuci sesalna funkcija, s katero lahko odstranite ostanke

cistila.

Cikel izpusta se lahko opravi tudi s posodo za Eistilo (38), ki je polna vode, in tako dobro ocisti sistem.
Priporo¢amo, da na tak nacin izpraznite sistem EcoFlex™, ko Zelite iz stroja, ki ga dalj ¢asa niste uporabljali/ocistili,
ocistiti umazanijo in usedline.

Ciklus odjema lahko zaZenete tudi za hitro polnjenje dobavne cevi za Eistilo, ko je posoda (38) polna, sistem pa je
prazen.

Po potrebi lahko veckrat zaporedoma zaZenete ciklus odjema.

PREGLED/ZAMENJAVA VAROVALKE

POMNI
e Vse strojne elektricne zanke so zascite z elektronskimi napravami, ki se avtomatsko ponastavijo. Varovalka se vkljuci

samo v primeru resne okvare.
Priporo¢amo, da varovalke zamenja strokovno usposobljen tehnik.
Glejte prirocnik o servisiranju, ki ga lahko prevzamete pri prodajalcu Nilfisk.
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VARNOSTNE FUNKCIJE

Stroj je opremljen z naslednjimi varnostnimi funkcijami.

GUMB ZA IZKLOP V SILI

Gumb za zaustavitev v sili (5) je na enostavno dostopnem mestu. V nujnem primeru moc¢no pritisnite na stikalo, tako da zaustavite
vse strojne funkcije.

Stroj ponastavite tako, da dvignete sestav rezervoarja za odpadno vodo (17) in ponovno povezete akumulatorski konektor (6).

VARNOSTNI SISTEM PROTI ZDRSAVANJU

Sistem zmanj$a hitrost med zavijanjem in nagibanjem stroja vstran, tako da prepreci nenadne zdrse; s tem je stabilnost stroja vecja
v vseh pogojih. Vkljucitev sistema oznadci ikona (51-J) na zaslonu.

MIKROSTIKALO SEDEZA ZA UPORABNIKA

Namesceno je v sedezu za voznika (12) in onemogoci delovanje pogonskega sistema stroja, dokler se upravljavec ne usede na
sedez za voznika.

ELEKTROMAGNETNA ZAVORA

Zavora je vgrajena v pogonski kolesi spredaj (24) in blokira stroj, ko je zaustavljen ali ugasnjen.
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SLOVENSCINA

ISKANJE NAPAK

TEZAVA

MOZEN VZROK

RESITEV

Motorji ne delujejo; zaslon (51) in svetilke LED na
gumbu se ne vkljugijo.

Akumulatorski konektor je odklopljen.

Povezite.

Akumulatorji so popolnoma iztro$eni.

Akumulatorje napolnite.

OPOZORILNI ALARM T3

Stroj se ne premika in na zaslonu (51) sveti alarm:

Stroj ste vkljucili s pritiskom na pedal.

§pustite pogonsko stopalko.
Ce tezave s tem ne odpravite, poiScite pomo¢
na pooblas¢enem servisu.

Ob zagonu stroja utripa LED gumba (43) in krtace
ne delujejo.

Stroj ste izkljucili, ne da bi najprej dvignili
nosilno plosco za krtaco.

Pocakajte, da se nosilna plos$¢a dvigne,
preden ponovno vkljucite krtaci s pritiskom na
stikalo.

Krta¢a ne deluje; utripa okvir simbola baterije (51-
C) in na zaslonu sveti alarmno sporo¢ilo:
OPOZORILNI ALARM G4

Akumulator je prazen.

Akumulatorje napolnite.
Ce tezave ne odpravite, zamenjajte
akumulator.

Med obratovanjem se na zaslonu izpiSe alarmno
sporocilo: OPOZORILNI ALARM F2

Preobremenitev motorja krtace.

Uporabljajte razlicne/manj agresivne krtace
oziroma po moznosti ¢im manj delajte z
vklju€eno funkcijo dodatnega pritiska.

Tujki (zamotane S¢etine itd.) ovirajo vrtanje
krtace.

Ocistite pesto krtace.

Na zaslonu (51) se izpiSe alarmno sporocilo:
OPOZORILNI ALARM T2

Preobremenitev pogonskega motorja.

Izkljucite stroj in ga ponovno vkljuite.

Stroja po moznosti ne uporabljajte na
naklonih, ki so vecji od oznacenih, in ne vozite
prek pretirano visokih ovir.

Med polnjenjem akumulatorjev s polnilnikom na
krovu na zaslonu (51) sveti sporocilo o alarmu:
OPOZORILNI ALARM C4 ali C5

Akumulatorski polnilnik ni zmozen pravilno
napolniti akumulatorjev v danem maks. ¢asu.

Ponovno zazenite ciklus polnjenja
akumulatorjev.

Ce tezave ne odpravite, zamenjajte
akumulator.

Na zaslonu (51) se izpiSe naslednje alarmno
sporocilo:

OPOZORILNI ALARM XX

Kjer je »XX« koda, ki ni na seznamu zgoraj.

Elektronski nadzorni sistem stroja je v stanju
alarma.

Izkljucite stroj in ga ponovno vkljuite.
Ce tezave s tem ne odpravite, poiscite pomoc&
na pooblas€enem servisu.

Sesanje odpadne vode ni zadostno.

Posoda za odpadno vodo je polna.

Izpraznite posodo.

Vakuumska mreza je zaleplenja ali pa je pluto
obti¢ano zaprto.

Ocistite sesalno reseto.

Filter posode za zbiranje odpadkov je Ocistite.
zamasen.
Cev ni povezana na strgalo. Povezite.

Strgalo je umazano ali pa so rezila strgala
obrabljena ali poSkodovana.

Ocistite strgalo ali obrnite/zamenjajte rezila.

Pokrov rezervoarja ni pravilno zaprt ali pa je
poskodovano tesnilo.

Pravilno zaprite pokrov ali oCistite/zamenjajte
tesnilo.

Pretok raztopine ni zadosten.

Izpraznite posodo za Cistilno raztopino.

Napolnite.

Filter za raztopino je umazan.

Ocistite filter.

Posoda sistema EcoFlex™(izbirno) je
oneshazena/zamas$ena.

Ocistite s ciklom ¢is¢enja.

Strgalo pusca sledi na tleh.

Pod rezili strgala so odpadki.

Odstranite odpadke.

Rezila strgala so obrabljena, pocena ali
raztrgana.

Obrnite ali zamenjajte rezila.

Strgalo ni bilo pravilno poravnano s krmilom.

Poravnajte strgalo.

POMNI

Ce je stroj ob nakupu opremljen z dodatnim akumulatorskim polnilnikom na krovu, stroj ne obratuje, ¢e polnilnik ni
nameS$cen. Ce pride do motenj v delovanju akumulatorskega polnilnika, poklicite poobladc¢eni servisni center.

Za nadaljnje informacije se obrnite na pooblascene servise Nilfisk.
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ZBIRANJE ODPADNIH DELOV

Stroj mora razstaviti kvalificirani delavec.

Preden stroj zavrzete, odstranite in loCite naslednje materiale (le-te je treba zavrec€i v skladu z veljavno zakonodajo):

—  Akumulatorji

- Krtace

—  Plasti¢ne cevi in deli

—  Elektri¢ne in elektronske dele (*)

(*) O demontazi in odlaganju elektri¢nih in elektronskih delov se posvetujte na najblizjem servisu Nilfisk.

Material, iz katerega je stroj, in recikliranje

Tip Odstotek materiala, Odstotek teze SC2000
ki se lahko reciklira
Aluminij 100 % 3%
Elektricni motorji - razlicni 29 % 32%
Zelezni material 100 % 23 %
Ozicenje 80 % 7%
Tekocine 100 % 0 %
Material iz umetnih mas, ki se ne reciklira 0% 3%
Material iz umetnih mas, ki se reciklira 100 % 3%
Polietilen 92 % 26 %
Guma 20 % 2%
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